Skyltarna Varning och Forsiktighet som visas nedan, finns med i bruksanvisningen och pa
enheten. De visar séker och korrekt hantering av produkten, sa att personskador pa dig eller
andra undviks, och s3 att ingen utrustning skadas. Innan du laser bruksanvisningen, ta dig tid
att lasa igenom och lara dig den viktiga informationen i detta avsnitt.

Varning och Férsiktighet

Se till att din positionering ar tillforlitlig innan du startar resan

® Vanta med att kora ivag tills GPS-markeringen visas. Om du kor ivag med felaktig
startpositionering kan det medféra att du far positionsfel under resan.

* Bilderna som visas pa skarmen kan skilja sig fran dem som visas i denna bruksanvisning
beroende pa vilken slags databas som anvands och nar den skapats.

( )

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering av
Varning en varning kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador.
Varning

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering av
Forsiktighet en Forsiktighetsuppmaning kan resultera i personskador eller
Orsiktighet,

bara i materielskador.
/

Symbolen nedan visar pa viktiga instruktioner eller praktisk information att tanka pa.

Punkter som ar bra att komma ihag.
enandll \/iktiga punkter.

NOTERA

@ L3s allt material som medféljer produkten, sdsom bruksanvisningen och garantierna.

Eclipse ar inte ansvarigt for dalig produktprestanda som beror pa att instruktionerna inte
foljts.

® Andringar i produktspecifikationerna kan ge skillnader mellan bruksanvisningens innehall
och faktiska funktioner hos produkten.
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Introduktion

1. Anvanda denna bruksanvisning

Sektionsrubrik

Ett nummer och en
rubrik finns for
varje sektion.

Atgirdsnamn

Avsnittsrubrik

Varje avsnitt har en rubrik.

Sltwregnfreng

2 Registrera, d@ndra eller radera en favorit

LeRegistrera favoriter

Varje atgard har ett
namn.

Specifikt
atgardsnamn

Ligsp 4l 106 favoriler (landmdrken) kan regestrems pd en karta, inkdusive 1 bem och §
snabbvalsplasor, Om 108 platssr rodan hae regestremis, modem st tnoeier som ine
arwanEs och g sadan vidang

Wil rbgistnaring ar LiorRed kan du gpoen alanda

& Visa symibodan cch favonters ramn pd kartan

& Hiira en signal nde du ndrmar dig en viss plats

@ HAmin karcr Ovar lnarier vid instalising & of resmbl (S sedan B80)

Varje specifik
atgard har ett
namn.

Atgird

e Snabbregistrering

Fawodftir kan regiirais pd den kadla som visas Tor SlEalal

Tryck pé den position pé kartan dar || ﬂ,,.a-
n favoriten som du vill registrera ._“"‘y/i;
ligiger ! -

@ Du behires inte nalla kartan vid
regisinesng v aideed plats

Beskriver atgarden
Utfor atgarderna i
nummerordning.

73 Tevex ps [EIA
& Favonten M visas pd position (3
wlap 4

@0k ki iegistreca platsed med &0 detalersd kafla med an skala pd 500 m
ellor minces (6natom wid snabbvalsregistronng)

@8aroands pd vilion plats som rogisbones kan den admss Som visas i rsoien
amialta namned ph et inbliggande caviide.

@En rogistronsd trvorit kan wisa namnet eler adressen 16 en infliggande plats.




Registrera en plats ldngt bort
Tryck o EREOEN | menyskimmen
B3 7evex ot IR for Faverites

Funktionsskarm

En skarmbild som
visar funktionen.

Walj an karhamtningsmetod e att Favarit

visa den karta dar en favorit ska :

ragistreras.

@ 5o sidoena 58 och 57, .
“Harihamining” och “Asgleder pd sm Kapitlets
il sidorubrik

ﬂ T Ange | Sidorubrik for

& Du kan fyfa kartan gencom att trycka kapltlet
pi A

@ Shlrman B2 regitreding o lrvatiter
wisas

Notera
Ytterligare

Whsr ingen favorit registrerats i [l och [IEIEEI nedionade och kan inte
e dndas

@Becoende pd den registrecade platbens bellgenhel och kathdminingamebaden

lan namn och telefonnummes behdva anges sambidigt
() Fartuam o nbals sda q

Om skdrmvéxlingen

information om
funktionerna ges
har.

© Fortsitt till nista
sida

Anger att

instruktionerna

fortsatter pa nasta
sida.

Panelvaxlingar som FNAAVIY visas i svart text omgiven av en gra ruta ( FXXXY ).
Pekknappar som finns pa skérmen visas i vit text omgiven av en svart ruta ( ).

Tryck pa for att avbryta den aktuella aktiviteten och aterga till den féregaende

skarmen. (Vissa funktioner kan inte avbrytas.)

c
8
=
=

=
3

=4
=
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Introduktion

2. Funktioner

| Snabb harddisk med hég kvalitet

Inbyggd stor harddisk for navigering som erbjuder snabbare hantering &n konventionell
navigering med DVD-ROM.

I Manga olika sokmetoder att valja mellan
(Se sidan 58)

@ S6k med hjalp av ett PAl-namn (Se sidan 72)

Nar namnet pa PAI ar kant, ange det for att
pabdrja en s6kning. Det &r aven mdjligt att séka
genom att bara ange en del av ett namn.

@ S6k med hjalp av en motorvagspafart/-avfart
(Se sidan 92)

En s6kning kan initieras genom att ange namnet
pa en motorvag eller en motorvagspafart/-avfart.

® SO0k med hjalp av latitud-/
longitudkoordinater (Se sidan 95)

En karta kan visas om latitud- och
longitudkoordinater anges direkt.

@ Sok med hjalp av resmalsarkiv o Tidigare platser
(Se sidan 89) P e

Bigture

En karta kan hamtas med hjalp av uppgifter som
tidigare angivits i resmalsarkivet.

@ SO0k med hjélp av en registrerad plats
(Se sidan 88)

En karta kan hamtas med hjalp av ditt hem eller
en plats som ar registrerat i minnet.




® Sok med hjalp av ett telefonnummer
(Se sidan 95)

En karta kan hamtas genom att ett
telefonnummer anges.

® SOk med hjalp av en lokal PAI (Se sidan 83)

En karta kan hamtas for en PAI dar du for
tilifallet befinner dig, pa en angiven ort, eller pa
ett angivet resmal.

I Registrera en onskad plats i minnet
(Se sidan 146)

Ditt hem eller en geografisk plats som du vill visa
pa kartan kan registreras i minnet. Nar du pabdrjar
en resvagssokning kan aven platser via vilka du
vill ta en avvikande resvag registreras i forvag.

& Favorit

| Visa PAl-symboler (Se sidan 48)

Olika typer av PAI kan visas pa kartan med hjalp
av symboler.

Introduktion




Introduktion

2. Funktioner

| Diverse skirmbilder (se sidan 43, 111, 122)
@ Delad skarmbild e

Skarmen kan delas in i tva delar.

@ Forstorad korsningsbild

Nar vagledning av resvagen pagar visas en
forstorad bild av omradet runt den korsning
(vagkorsning) dar du ska svanga nar du narmar
dig den aktuella korsningen.

@ Lista " Lista svangar

En lista visas dver avstandet till korsningar och & o
kérriktningsanvisningar till resmalet.

| Simultanvisning av 3 resvagar (Se sidan 112)

Nar du pabdrjar en resvagssokning kan du séka
efter tre resvagar (Snabb 1, Snabb 2 och Kort)
samtidigt.




Anvandaranpassad funktion for att spara
installningar for varje anvandare (Se sidan 205)

Navigeringsinstallningarna kan sparas separat for o valj anvindare
varje anvandare och enkelt hamtas. ral :

c
8
=
=

=
3

=4
=
=

| Systemuppgardering (Se sidan 196)

@ Backspegelskamera

Nar tillvalet backspegelskamera ar monterat kan
backspegelsbilden visas pa skarmen.




Introduktion

3. GPS-navigeringssystem

Nar du anger ditt resmal utfér enheten automatiskt en resvagssokning, och vagleder dig langs
vagen med hjalp av skarmbilder och rostmeddelanden.

| Visa navigeringsskarmen

Skarmen med navigeringskartan bestar av en skarmbild éver aktuell plats och en rullningsbar
karta.

F\NEELBERTS TR / {‘"

NATINGEN

A

<Skarmbild 6ver aktuell plats> <Rullningsbar karta>

(@ Orienteringsmérke (med riktningen uppat: @)
Anger kartans orientering.

@ Se avsnittet “Andra kartans orientering” pa sidan 42 foér information om att andra kartans
orientering (norr uppat eller riktningen uppat).

@ Gatunamn

Foljande namn visas, beroende pa situationen. (Endast for geografiska platser med
information sparad i kartdata).

® Namn pa aktuell gata

@ Instruktionspunkter

Korsningsvagledning (korsningens namn/forstorad korsningsbild) visas.
@ Se avsnittet “Vagledningsskarm” pa sidan 122 for information om korsningsvagledning.

@ Riktning/Aterstaende stricka/Grinsvigledning

Foljande méarken visas, beroende pa situationen.

HRiktning/Aterstaende stricka

® Den svang som ska goras vid nasta korsning och strackan till ndsta korsning visas.

BMGransvagledning

@ Nar ditt fordon har korsat en grans och kommit in i ett annat land, visas nationalitetsflaggan
for det landet.



(® Resvig
Nar du anger resmal visas resvagen hela vagen fram till resmalet.

Introduktion

@ VVagledning av resvagen sker endast nar den aktuella platsen visas pa en morkbla linje
(7).

(® Markering av fordonets position

Fordonets aktuella position och korriktning visas.

@ Skala

Forminskningsskalan for den karta som visas anges.
Langden pa L | som visas pa skarmen ovan motsvarar 100 m.

GPS-mirke

Detta marke visas nar enheten anvander absoluta positioneringsdata fran GPS-satelliter.

@ Se sidan 19 for information om denna indikator. Felaktigheter kan férekomma, beroende pa
satellitlaget.

(® RDS-TMC-mirke

Detta marke visas nar RDS-TMC-information tas emot.

Nar regleringsinformation har tagits emot, blir market en pekknapp.
wie [ar emot

mm@ : Tar emot regleringsinformation

EEE : Ta emot regleringsinformation for resvagen (pekknapp)

@ Aterstaende stricka

Strackan fran aktuell plats till resmalet anges.

® Nar vagledning av resvagen pagar visas strackan till resmalet (beraknat enligt angiven
resvag).

@ Vid avvikelse fran angiven resvag visas strackan till resmalet fagelvagen.

@ Se avsnittet “Vaxla mellan ankomsttid / aterstaende tid / aterstaende stracka” pa sidan
140 for information om hur du véxlar till att visa den aterstaende strackan.

@ Mirke for erforderlig tid/resmal
Foljande marken visas, beroende pa situationen.

© Fortsatt till nasta sida



Introduktion

3. GPS-navigeringssystem

HErforderlig tid l

Nar vagledning av resvagen pagar visas erforderlig tid till resmalet.

@ Se avsnittet “Stalla in erforderlig tid / ankomsttid” pa sidan 134 for information om
erforderlig tid.

EMMarke for resmalsriktning

Vid avvikelse fran angiven resvag visas riktningen mot resmalet.

@@ Markor

Denna markor visas pa en karta som har hamtats genom soékning eller rullning.

For att rulla behdver du bara peka pa kartan (var som helst utom pa pekknapparna).
@ Gatunamn och adress (for vissa platser) visas vid markoren

Gatunamnet och adressen vid aktuell markdrposition pa kartan visas i cirka 6 sekunder.

Forutom vid beskrivning av vissa funktioner visas i denna handbok skarmbilder av typen

karta 1, norr uppat, for att beskriva enhetens funktioner.

“Peka pa kartan” avser att peka direkt pa kartskarmen (var som helst férutom pa
pekknapparna).




Introduktion

4. GPS

Geografiskt Iagesbestamningssystem (Global Positioning System, GPS): ett system som
utvecklats och anvands av USA: s regering, och som anger din exakta position med hjalp av
latitud- och longituddata som tas emot fran 3 eller 4 satelliter.

Situationer nar mottagning av GPS-signalen ar
omoajligt
Mottagning av GPS-signalen ar inte mojligt i
féljande situationer:

® Nar GPS-signalen blockeras vid korning
mellan héga byggnader, i tunnlar eller under
viadukter

@ Nar signalen blockeras pa grund av att ett
féremal har placerats i narheten av eller pa
GPS-antennen

© Jen] oo Do

'Skarm med pégéende moi{agning

av GPS-signal

® Nar GPS-satelliten inte sdnder nagra
signaler (signalutsandningen kan vara
avstangd pa grund av att andringar eller
reparationer utfors av U.S. Tracking Control
Center, den organisation som ansvarar for
GPS-signalerna)

@ Nar en digital mobiltelefon finns i narheten
av GPS-antennen

Hantering av GPS-antennen

®Kontakta en expert hos din lokala aterforsaljare for information om hur du
installerar GPS-antennen.

@®Tack inte GPS-antennen med farg eller vax. Detta kan leda till att
signalmottagningskansligheten minskar eller att signalmottagning blir omgjligt.

®Dra inte i sladden nar GPS-antennen avinstalleras eller flyttas.
Detta kan leda till kortslutning eller bortkoppling.

®Se sidan 209 for information om GPS-signalens precision och fel.

NOTERA

Introduktion




Grundlaggande anvandning

1. Menyskédrmar och listor

| Menyskirm

n Tryck pa NAVI MENU for att visa TR
menyskarmen. = o

= X [(©

Féljande kan goras fran i_ﬂ;if;:” : ROSTMC INFO

menyskarmen.

@ Tryck pa symbolen fér den dnskade

funktionen for att aktivera den. i

Symbol (pekknapp) Funktion

Pausa vagledning/
Ateruppta Avbryta eller ateruppta végledning 121
véigledning*1
Stélla in volymen 29
Volym — - - -
Stélla in automatisk volymkontroll f6r motorvag 30
Stalla in automatisk réstvagledning for trafikstockningar och 185
avstangda vagar
Stalla in Undvik trafik automatiskt 186
RDS-TMC Stalla in informationsvisning for RDS-TMC 183
Stélla in mottagningsomrade och radiokanal 181
Stélla in informationsvisning for trafikstockningar och 183
avstangda vagar
Visa bild fran backspegelskamera 196
Stélla in bakgrundsbild, ledton etc. *3
Stélla in sdkerhet for ESN *4
INFO.
Visa skarmen for systemkontroll 195
Lagra och radera bilddata *3
Stélla in RDS *3
Registrera, &ndra eller radera favoriter *2 154,156, 165
Favorit Registrera eller radera ditt hem 147, 149, 152
Registrera, andra eller radera avvikande resvagsplatser 173, 176, 178
Valja anvand. Spara, hamta eller radera alla navigeringsinstallningar 205




Symbol (pekknapp) Funktion Sida

Vaxla mellan visning av kilometer/miles*® 26
Stélla in uppskattad restid 134
Andra tangentbordslayout 26
Andra tidszon 27 % o
Stélla in visning av pekknappar 36 %g
Stélla in visning av PAI-symE)olgr i omradet som visas under 56 5 s
Installningar kérning
Stélla in visning av 3D-landmarken 46
Stélla in visning av trafikavstdngning 110
Stélla in vagledningen i alla funktionslagen 139
Stélla in automatisk réstvagledning 138
Stélla in visning av popup-meddelanden 32
Stélla in korrigeringar i navigeringssystemet 202
Data Visa kartinformation 208

*2

: Visas nedtonad om ingen destination stallts in.
Favoriter inkluderar snabbvalsplatser.

*3: AVN8826 BRUKSANVISNING / LJUD
*4: AVN8826 BRUKSANVISNING / ESN

*5: Det gar bara att andra enhetsinstalining nar engelska valts som sprak. (Avstandet kan inte visas i miles nar
annat sprak @n engelska valts.)




Grundlaggande anvandning

1. Menyskédrmar och listor

| Vixla mellan listor

Viaxla med a eller v

Tryck pa ! eller = for att ga igenom listan A Visa PAl-symboler =0
punkt fér punkt. = ;

‘il
&
Lk

Véxla mellan sidor

Tryck pa E eller E for att ga igenom listan E< Installningar
sida for sida. ™ =

&

Tidszon

.'- Stand

Véxla mellan PAl

Tryck pa JHotell ]

Bil i Resor | Fritid | ,
eller KLTN{IV 5] f6r att visa en
lista dver 6nskade PAI.

@ De PAl som saknar lista visas nedtonade.
Dessa knappar fungerar inte.




Andra listordning
Nar visas i listan, tryck pa m for att visa foljande knappar. Tryck pa

knapparna for att sortera listorna i den ordning som anges.

@ Tryck pa m for att sortera efter datum. Redigera favoriter

@ Tryck pa Il for att sortera efter PAI och/ v Datum

eller typ av favorit.
® Tryck pa m for att sortera i alfabetisk
ordning.

@ Tryck pa m for att sortera favoriter i
féljande ordning: hem - snabbval - favoriter.

Grundlaggande
anvéndning

| Visa fullstindigt namn

Ibland ar namnet pa en plats for langt for att visas i sin helhet. Anvand denna funktion for att
visa hela namnet.

Tryck pa u eller :I for att bladdra igenom [ Adress
ett platsnamn.




Grundlaggande anvandning

2. Stalla in skdrm och ljud

| Instillning av skdrm

For att skarmen ska bli lattare att se, vaxlar den fran “dagsljusvisning” till “moérkervisning”
beroende pa om fordonets lyktor (stralkastare, bakljus, skyltbelysning) ar pa eller av.

m’ =

;Dagslj_usvisn.ing (Nar kai;rna ar slackta) . @Morkervisning (Nar lyktorna ar tanda)

Visa skdarmen for installning av bildkvalitet

n Tryck pa DISP i
navigeringsskarmen for att visa
skarmen for bildkvalitetsinstalining.

Nar installningen &r klar, tryck pa
eller vanta minst 20
sekunder. Instéllningen sparas och
skarmen atergar till féregaende
skarm.

@Skarm for installning av bildkvalitet



Kontrast/ljusstyrka

H Contrast
Tryck pa for att 6ka kontrasten eller [JEEll for att minska den.

H Brightness
Tryck pa for att 6ka ljusstyrka eller [l for att minska den.

Aktivera dagsljusvisning nér lyktorna &r ténda

n Tryck pa for att vaxla mellan MOISPUAVT[ oav | orr [enren |

dagsljus- och mérkervisnining.
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® Knappen markeras nar dagsljusvisning

valjs.
CONTRAST ——
| | + Ji=
Stdnga av skdrmen
n Tryck pa .

@ For satta pa skarmen igen, tryck pa NAVI

ONar skarmen ar avstangd fungerar fortfarande GPS for exakt
==~ positionsbestamning.
®Dagsljusvisningen och morkervisningen kan justeras var for sig.

NOTERA




Grundlaggande anvandning

2. Stalla in skdrm och ljud

| Vixla mellan visning av km och miles

Det gar att vaxla mellan visning av km och miles pa kartan.

* Det gar bara att andra enhetsinstallning nar engelska valts som sprak. (Avstandet kan inte
visas i miles nar annat sprak an engelska valts.)

n Tryck pa [AEINE i

menyskarmen.

Tryck pa XN eller [EIEY vid
Stracka.
® Den knapp som tryckts ned markeras.

Tryck pa T4 .

| Andra tangentbordslayout

Tangentbordslayouten kan stallas in i tangentbordsskarmen och i andra skarmar.

[ Adress

[ Adress

’E:""

®Visning i alfabetisk ordning @®Visning i QWERT Y-ordning @Visning i AZERTY-ordning

nTryck sEzY Instillningar [

menyskarmen.

Tryck pa ,[A, eller

vid Tangentbordslayout.
® Den knapp som tryckts ned markeras.

EZ Installningar
i ks

Beraknad restic

B Tryckps .

| ¥ | Tidszen

| stand

.. Tryck pa m i skarmen installningar for att aterstalla alla installningar till
ieeawl standardinstaliningar.




| Andra tidszon

Tidszon kan stéllas in for varje region.

Stélla in tidszon
1 VY instiiiningar |

menyskarmen.

Tryck pa FXYIEY vid Tidszon. E< Installningar

Grundlaggande
anvéndning

4 | Stricka

| stand

Tryck pa B Normal | E= Tidszon

e”er m . Tidszon
® Den knapp som tryckts ned markeras. ’;

u Tryck pa T4 .

Tryck pa [l i skarmen installningar for att aterstélla alla instéliningar till
eyl standardinstallningar.




Grundlaggande anvandning

2. Stalla in skdrm och ljud

Stalla in sommartid
BB rrvok s i

menyskarmen.

Tryck pa EXEIEY vid Tidszon.

Tryck pa [N eller vid E= Tidszon
ES()rTln1EirTi(j. Tidszon

@ Den knapp som tryckts ned markeras. ’3 ﬁ‘,

a Tryck pé m - : th Wormal

@®Tryck pa m i skarmen installningar for att aterstalla alla installningar till
standardinstallningar.

@®Tryck pa m for att stalla fram klockan pa skarmen en timme. Tryck pa
for att stalla in klockan till tidigare instéllning.

®Den tid som visas pa ljudskérmen justeras automatiskt via GPS-signaler. (Det
gar inte att stalla in tiden sjalv.)

NOTERA




| Stilla in volym

Det gar att stalla in rostvolymen under vagledning.

Stélla in volym
n Tryck pa i menyskarmen.
.Tryckpan E H .

eller
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® Den knapp som tryckts ned markeras.

® Tryck pa for att stanga av ljudet.
Nar ljudet ar avstangt, tryck pa valfri
volymknapp for att sla pa det igen.

Tryck pa [T .




Grundlaggande anvandning

2. Stalla in skdrm och ljud

Aktivera den sjélvjusterande volymkontrollen

Volymen kan stallas in sa att den Okar ett steg nar man koér i hog hastighet.
Denna funktion kan sattas pa (6ka automatiskt) eller stangas av (6ka inte).

n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa
Sjalvjusterande volymkontroll |

@ Nar funktionen ar pa, lyser indikatorn
gult.

Tryck pa T4 .

Funktionsindikator

Nar man kor i hastigheter dver 80 km/h, hdjs volymen automatiskt ett steg.
eyl Den atergar till ursprungsnivan nar hastigheten sjunker till under 70 km/h.




| Byta hégtalare for rostvigledning

Nar det galler réstnavigering, t.ex. rostvagledning, kan du vaxla mellan hdger och vanster
hogtalare fram.

n Tryck pa INIEeM i menyskarmen.

Tryck pa E1MIlN[e] i skdrmen
information.

Grundlaggande
anvéndning

Tryck pa : B SETTING

ILLLAINATION
GUIDE TONE
T
vert (OGO rar | NTsc
cAMERA SETTING [RRAUTONN] [ MANUAL

u Tryck pa (vanster) eller B SETTING (RETURN | [ ENTER |
(héger) vid NAVI GUIDE. :

® Den knapp som tryckts ned markeras. ( 3
ALL DELETE

Tryck pé . | CHANGE
[ ryckpa .

Om hogtalaren for navigeringsrost andras under pagaende vagledning kommer
inte rostvagledningen eller andra ljud att horas forran den pagaende vagledningen
ar avslutad. (Nar ett nytt resmal stélls in borjar réstvagledning och andra ljud att
fungera igen.)

NOTERA




Grundlaggande anvandning

2. Stalla in skdrm och ljud

| Stalla in visning av popup-meddelanden

De popup-meddelanden som visas i (1) och @ nedan kan slas pa eller av.

@ Popup-meddelande som visas nar man byter
forsoker visa ett PAl-marke pa en kartbild i en till dubbel skarmvisning
skala 6ver 1 kilometer.

nTryck sfz] Installningar [

menyskarmen.

Tryck pa [N eller vid

popupmeddelande.

® Den knapp som tryckts ned markeras.

Tryck pa T4 .




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Visa nuvarande position
Nuvarande position visas nar tdndningen slas pa.
@ Fordonets nuvarande position visas pa kartan.

@ Nar menyskéarmen for en annan karta visas, tryck pa  NAVI  for att aterga till skdrmen
som visar var du ar.

Grundlaggande
anvéndning

n Tryck pa NAVI iskarmen for e e
nuvarande position for att visa alla ' &,I"__ LICHTENBROICH, DUSSELDORE. |
platser i narheten av nuvarande N '
position. :

AR Nar enheten installerats eller batteriet ateransluts kan fordonets positionsmarke

Novemn (&) pa kartan skilja sig fran fordonets faktiska placering (felplacering av fordonets

positionsmérke (4’). Fortsatt kdra sa korrigeras markeringen automatiskt med
kartmatchning och GPS-data (ibland kan det ta flera minuter). Om GPS-data inte
anvands och den nuvarande positionen inte kan korrigeras automatiskt, stanna
fordonet pa en saker plats och korrigera positionen. (Se sidan 202)




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Flytta pa kartan (snabbrulla)

Nar en karta visas kan man genom att trycka pa en punkt pa kartan flytta centrum pa kartan dit
direkt (varsomhelst utom pa pekknapparna). Gatunamn runt den punkten visas ocksa.

Flytta kartan

Tryck var som helst pa kartan utom
pa pekknapparna.

@ Avstandet fagelvagen fran kartans mitt
till nuvarande plats visas till vanster pa
kartan.

@ Nar man trycker runt kartans mitt ror
sig kartan langsamt.

@®Under rullning
@ Nar man trycker vid kartans kant ror sig T
kartan snabbt.

13 ENGELBERTS TR, r‘ &

N @Av sakerhetsskal gar det bara att rulla fram kartan en begransad stracka nar

AR fordonet ror sig.

@®Om kartan flyttas med snabbrullning Iases den och flyttas inte ens nar fordonets
position &ndras. Tryck pa = NAVI fér att aterstalla kartan till ursprungligt lage
(rorlig karta).

NOTERA




| Vaxla visning av pekknappar

Nar en karta visas kan antalet pekknappar som visas pa skarmen minskas.

Andra visning av pekknappar
1 ROTNEY «A B

® Om pekknapparna inte visas, gar det
inte att anvanda funktionerna via dem.
Ta forst fram pekknapparna pa
skarmen och fortsatt sedan.
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® Om pekknapparna inte visas, tryck pa
for att visa dem pa skarmen.

B rﬂl:;iumcﬁg‘_zz {'E'ﬁl\)




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

Stélla in visning av pekknappar

Det gar att stalla in vilka pekknappar som ska visas nar ROJA\A har valts.

n Tryck pa LUEEIRIGIETY i

menyskarmen.
3 Tryck pa ENXIEY vid ROPM - EZ installningar
funktion. (3] S~

iy - ]

Tryck pa knapparna for att visa
eller délja dem
@ Tryck pa pa kartan for att dolja
de nedtonade pekknapparna.
@ Tryck pa en nedtonad knapp igen for
att visa den igen.

u Tryck pa T4 .

an ®Tryck pa m i skérmen instélliningar for att aterstélla alla installningar till

P~ standardinstallningar.
NOTERA

@®Tryck pa m i installningsskarmen fér knappar for att aterstalla
standardinstallningarna for knappar.

@®0Om alla knappar stélls in for att visas, kommer och Im -knapparna
inte att visas.




| Andra skala pa kartan

Kartans skala kan stéllas in efter nskemal. Om ett resmal stallts in gar det att valja en skala
som visar hela vagen till malet med en knapptryckning.

Vilken kartskala som finns tillganglig beror pa om miles eller km valts som kartenhet.

® Miles: 1/0,005 miljoner, 1/0,01 miljoner, 1/0,02 miljoner, 1/0,04 miljoner,
1/0,08 miljoner, 1/0,16 miljoner, 1/0,32 miljoner, 1/0,8 miljoner,
1/1,6 miljoner, 1/3,2 miljoner, 1/7,68 miljoner, 1/15,36 miljoner,
1/30,72 miljoner, 1/51,20 miljoner

@ Kilometer: 1/0,005 miljoner, 1/0,01 miljoner, 1/0,02 miljoner, 1/0,05 miljoner,
1/0,1 miljoner, 1/0,2 miljoner, 1/0,48 miljoner, 1/0,96 miljoner,
1/1,92 miljoner, 1/5,12 miljoner, 1/10,24 miljoner, 1/20,48 miljoner,
1/40,96 miljoner

Stélla in onskad skala

n For att 6ka kartskalan, tryck pa [&) .

For att minska den, tryck pa [&) .

@ Varje gang @ eller trycks in, 6kas/
minskas skalan ett steg.

(] Nér@ eIIer trycks in, tryck pa en
siffra i skalfaltet for att stalla in skalan
till den storleken.

® Tryck in @ eller i minst 1 sekund
for att steglost andra skala
(fri zoomning).

@® Den valda skalan markeras med ett
gult marke ( ).

Skalfalt

AR ®[2) visas nedtonat nar maxskala &r instélld (visning av 500 km).

Novemn visas nedtonat nar minskala ar installd (visning av 50 m).

®Av saékerhetsskal gar det inte att anvanda fri zoomning och skalfaltet under
korning.

Grundlaggande

anvéndning




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

Stélla in en skala som visar nasta resmal

Om ett resmal stallts in gar det att stalla in en skala som visar hela resvagen fran nuvarande
plats till malet med en knapptryckning. Om flera resmal stéllts in visas vagen till nasta mal.

n Om ett resmal stillts in, tryck pa [&)
eller [&), sa visas [PANE

@®Beroende pa den installda resvagen och/eller nuvarande position, gar det
kanske inte att visa hela resvagen.
O[04 visas inte nar fordonet &r i rorelse.




| Visa ruttsparning

Den vag man fardas kan spelas in (max
200 km), och en linje som visar fardvagen
kan visas.

@® Om den maximala inspelningsstrackan
Overskrids, raderas delar av den &ldre
resvagen allt eftersom den nya resvagen
sparas.

Grundlaggande
anvéndning

Visa ruttsparning

Visa ruttsparning

Om en karta visas, tryck pa

:

Tryck pa RN vid
Ruttsparning.

Spela in




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

Avbryta ruttsparning

Om en karta visas, tryck pa

:
Tryck pa Ftg9d vid Ruttsparning.

Tryck pa )
ofR} ... Inspelningen av rutten

avbryts och den inspelade
rutten visas.

o DA ...Inspelningen av rutten
avbryts och den inspelade
rutten raderas.

QQ Ruttsparningen kan visas pa kartor med en skala pa 2 km eller mindre.
NOTERA




Radera ruttsparning

Om en karta visas, tryck pa

:
Tryck pa Ftg9d vid Ruttsparning.
Tryck pa INEYA -

@ Inspelningen av rutten avbryts och den
inspelade rutten raderas.
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Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Andra kartans orientering

Orienteringen pa kartan som visas kan andras.

@ Visning med norr uppat .

Kartan visas hela tiden med norr uppat,
oavsett vilket hall fordonet kor at.

(Kartorna i denna bruksanvisning visas med
norr uppat.)

@ Visning med fordonets riktning
uppétﬁ_ Visar norr

Kartan visas hela tiden med fordonets riktning
uppat.

ktning uppat

Andra kartans orientering
n Tryck pa @ eller @ .

@ Vaxlar mellan visning med norr uppat
eller fordonets riktning uppat.

Visning med fordonets ri

®Nar visning i fordonets riktning valts, visas anda kartor som tagits fram genom att
stalla in resmal, samt visning av hela resvagen med norr uppat. Skdrmen vaxlar
tillbaka till visning i fordonets riktning nar man atergar till skarmbilden med
nuvarande position.
®Kartorienteringen kan andras under korning.
*Pa en rullbar karta gar det bara att andra fran visning av riktning uppat till
visning med norr uppat. (Det gar inte att ga fran visning med norr uppat till
riktning uppat.)

NOTERA




| Stilla in delad skarmbild

Nar en karta visas kan skarmen delas in i tva delar s& som visas nedan.

De tva delarna kan t.ex. visa olika skalor, visning med norr uppat och riktning uppat, eller en
skarm med och utan PAI utsatta.

Stélla in delad skarmbild

Grundlaggande
anvéndning

n Tryck pa nar en karta visas
pa skarmen.

2 Tryck pa BIEl .
@ Tryck pa n for att aterga till den
ursprungliga skarmen.
@ Skarmen till vanster kan hanteras pa
samma satt som nar bara en skarm
visas.

Styra skdrmen till héger

n Tryck pa kartan som visas till héger
pa skarmen.

Tryck pa pekknapparna for att
utféra funktionerna som visas pa hog. skarm
nasta sida.

Viza PAl-symboler

Funktionsindikator

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

BAndra skala pa kartan (Se sidan 37.)

Tryck pa eller @ .

BAndra kartans orientering (Se sidan 42.)

Tryck pa o (eller @). (Kan anvandas vid dubbel skarmvisning.)

EStalla in visning av PAI (Se sidan 48.)

Nar PAI-symboler visas till vanster pa skarmen, gar det att stalla in om de ska visas (pa) eller
inte (av) i skarmen till hoger.

o 4] Visa PAl-symboler B
@ Nar visningen av PAl-symboler ar pa, tands funktionsindikatorn.

EStilla in visning av RDS-TMC-information (Se sidan 192.)

Nar RDS-TMC-information visas till vanster pa skarmen, gar det att valja om RDS-TMC-
informationen ska vara pa (visas) eller av (inte visas).

e der] Visa RDS/TMC-info.

@ Nar RDS/TMC é&r pa, tands funktionsindikatorn.

Tryck pa IS -
@ Skarmen atergar till dubbel
skarmvisning. [0 visa PAlsymboler |

e e T e P,
|} Visa RDS/TMC-infa

®Vid delad skarmvisning gar det bara att snabbrulla kartan till vanster pa skarmen.

@®Kartor som hamtas med skarmen for installning av resmal eller skarmen for
visning av hela resvagen visas som en skarmbild. Nar man atergar till skarmen
for nuvarande position, visas den delade skarmen igen.

®Lokala PAl och RDS-TMC-information kommer ocksa att visas pa den hogra
skarmdelen med samma visningsinstallningar som fér den vanstra. Men PAl som
inte visas till vanster kan inte visas till hdger.

NOTERA




Abryta delad skdarminstéllning

n Om en karta visas, tryck pa :
Tryck pa [ .

@ Den valda pekknappen blir grén och
skarmen atergar till att visa en bild.

Grundlaggande
anvéndning

Om man tar fram den delade visningen igen, kommer skalan pa de kartor som

Mmapal visas att vara densamma som vid senaste tillfallet man anvande delad visning.




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Visning av 3D-landmaérken

Stereoskopiska PAI-symboler (3D-
landmarken) kan visas pa en karta.

Stélla in visning av 3D-landmérken

Du kan vélja om 3D-landmarken ska visas (pa) eller inte (av).

n Tryck pa LS CUIIeETY i

menyskarmen.
Tryck pa IEH eller vid 3D-
landmarke.

® Den knapp som tryckts ned markeras.

Tryck pa IZH .

Tryck pa [JENM i skarmen instéllningar for att aterstélla alla instéliningar till
eyl standardinstallningar.




Visa namn pa 3D-landmérken

n Tryck pa 3D-landmarket.
@® Namnet pa 3D-landmarket visas.

Grundlaggande
anvéndning

Avstandsvisning

Kartan ovan kan visas detaljerat med en skala pa 1 km eller mindre. (Fungerar inte

iommll fOr kartor som visar hela fardvagen.)




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Visning av PAI

PAl-landmarken kan visas pa kartan.

®Visa PAI

®PAl-landmarken kan visas pa kartor med en skala pa 1 km eller mindre.
(Fungerar inte for kartor som visar hela fardvagen.)

@®PAl-landmarken kan bara visas inom 30 km radie fran () market (up till 200
landmarken).

~

OFlytta pa (4’ markeringen for att visa andra PAI-landmaérken.

NOTERA




Visa landméarken genom en enkel atgéard under kérning

PAl-landmarken kan visas under kérning med en enkel atgard.

Om en karta visas, tryck pa

:
Tryck pa RUEERZAAES Tl LT .

Grundlaggande
anvéndning

V] Bensin |
, :
Hotel Il sjuknus P ,_
[ Turistinformation Lot R @t

P

motsvarande PAl. [l parkering [ Sjukhus

® Motsvarande PAI visas.

® Upprepa steg [ till for att valja
upp till 5 kategorier for PAI.

® Tryck pa en vald PAl-kategori for att
dolja motsvarande PAI-symboler.

@ Det gar att andra visade PAI under
korning. (Se sidan 56)

Mer a@n en PAI kan véljas nar fordonet star helt stilla (nar hastigheten ar 0 km/h och
handbromsen ar atdragen). Tryck pa m nar du ar klar med dina val for att
aterga till kartan.

NOTERA




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

Radera en PAI

Om en karta visas, tryck pa

:
Tryck pa :
Tryck pa :

® Tryck pa en vald PAl-kategori for att

dolja motsvarande PAI-symboler.

Visa flera olika slags PAI

A5 Visa PAl-symboler
il | Ta bort

(3 bote

Det gar att visa flera PAI (max 5 kategorier) samtidigt.

Om en karta visas, tryck pa

|
Tryck pa NIEELZAES Tl ]I .
IEE] Ovriga PAI

n Tryck pa den PAI-kategori du vill
se.

® Tryck pa NEEEEUELECIC (Il for

att visa alla PAl-kategorier.

@ Tryck pa [[eld 6r att visa de valda PAI

pa kartan.

A5 Visa PAl-symboler =)

e s i el
Isl 1 Ta bort
I¥] Bensin [ Hote

; P————
|'P Parkering B Sjukkus

B e ———
A Alla resta er ('L Toristinformation

[ Gwiga Pl Nirmaste PALlsta | [ OK |

A% Visa PAl-symboler



Tryck pa de PAl-kategorier duvil  EgEVreN LT

se. ]

@ Tryck pa nar den visas for [P
att valja alla underkategorier i vald n
kategori.

@ PAI fran upp till fem olika kategorier
kan visas samtidigt.

® Om fel PAI valts, tryck pa den valda
PAl igen for att ta bort valet.

@ Tryck pa for att aterga till
skarmen som visas i steg [ .

[ rvex ps T
® Upprepa steg E) till | for att valja
upp till 5 kategorier for PAI.

@ Valda PAl visas.

Grundlaggande
anvéndning

Soka efter en lokal PAI

Det gar att visa namnen pa de PAI som ligger i narheten av (3) -market samt avstandet
fagelvagen till dessa PAI. For (&) -market gar det dessutom att visa riktningen till olika PAI.

n Om PAl visas pa kartan, tryck pa
.

Tryck pa NIEELZAESTulJJETE .
Tryck pa ETPYSYNEY . FIeT PATEyFBRIETN -

@ En lista med valda PAl-kategorier fal | Tabort

visas.

(& Hote
e e S

K3 Sjukbus

i Turistinformation

[ ok

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

) Tryck pa den PAI-kategori du vil
Se.

@ Kartan visas med den valda PAI i
mitten. Namnet pa PAI och avstandet
dit fran nuvarande plats fagelvagen
visas ocksa.

©® Om market @ visas, visas PAI langre
fram med ett [1-mérke (pil som pekar
uppat). Det ar PAls position i
forhallande till fordonets korriktning.

@® Om ett resmal stallts in gar det att visa
en lista 6ver PAIl pa vagen dit. Se
avsnittet “Visa en lista 6var PAIl langs
den instillda viagen” pa sidan 54.




Sortera PAI

PAI kan listas efter avstand till (&) -market, kategori eller namn.

n Tryck pa . Ndrmaste PAl-lista

Stricka

Tryck pa 6nskad knapp.

@ Tryck pa m for att sortera om

listan efter avstandet till (3) -mérket.

@ Tryck pa m for att sortera om

listan efter PAIl-kategori.

@ Tryck pa Im for att sortera om
listan efter PAl-namn.

Grundlaggande
anvéndning

Visning i avstandsordning Visning i kategoriordning

T Nirmaste PAl-lista = Nirmaste PAl-lista

Landmarken kan bara sokas efter inom 30 km radie fran () mérket (upp till 200

=

IR landmarken).




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

Visa en lista évar PAIl ldngs den instéllda viagen

Om ett resmal stéllts in kan man visa en lista 6ver alla PAI pa vagen och avstand och riktning
dit fran nuvarande plats. Avstanden som visas ar den stracka som ar kvar till PAI.

n Tryck pa . Funktionsindikator

@ Funktionsindikatorn lyser gul nar en A0~ Ndrmaste PAl-lista
lista med PAI langs med vagen visas.

@ Tryck pa en PAI for att visa namn och
avstand dit fran nuvarande plats.

Stricka

OPAI langs den
valda vagen

Avstandsvisning

Om ingen resvag visas pa kartan kan inte heller nagon lista med PAI langs med
MR vagen visas.




Visa PAl-information

n Tryck péa en PAI.
@® Namn och avstand dit fran nuvarande
plats visas.

Tryck pa nar visas.

@ Informationen for den PAl visas.

3
(=]
& S
o
o T
& =
22z
::
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TOTAL

& SUDRING

@ For vissa PAI kan information saknas.

NOTERA




Grundlaggande anvandning

3. Kartvisningar

| Stilla in typ av PAl som ska hiamtas under kérning

De 6 kategorier som visas i den lokala PAl menyn (m , ,
Alla restauranger m , moch Turistinformation PUERIETEELEES

Denna lokala PAlI-meny kan ocksa visas under kérning, och anvandas for att valja vilka PAI
som ska visas pa skarmen.

[ RRENEY instaiiningar |

menyskarmen.

Tryck pa vid Visa PAI-
symboler.

Tryck pa den PAI-kategori du vill
andra.

) Tryck pa den PAI-kategori du vil
Se.

©® Tryck pa NAECEUELEIC (g for
att visa alla PAl-kategorier.

@®Tryck pa m i skarmen for att aterstalla alla installningar till
standardinstallningar.

@®Tryck pa m i skarmen for att aterstalla de visade PAl-kategorierna till
standardinstallningarna.

NOTERA




Tryck pa den PAI du vill se.

©® Tryck pa LRUCR.&®Y nar den visas for
att valja alla underkategorier i vald

kategori.

m Tryck pa JsZH .

@
k=]
c
<
=2}
>
ED
E=]
c
=]
=
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anvéndning




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Det finns olika satt att hdmta kartor. Du kan valja att visa en karta genom att stalla in/lagga till
ett resmal, eller genom att registrera ditt hem, en favorit, snabbvalsplatser eller avvikande
resvagsplatser.

For att valja karthamtningsmetod, se motsvarande sidhanvisning vid illustrationerna nedan.

@F0r instalining av resmal
# Resmal

3R B

@Stalla in ett resmal (Se sidan 101)
®Léagga till ett resmal (Se sidan 114)

@For registrering av favorit

% Favorit Favarit

(0] [1] [2

®Registrera ditt hem (Se sidan 147)
®Registrera favoriter (Se sidan 154)

®Registrera snabbvalsplatser (Se sidan 167)
®Registrera avvikande resvégsplatser (Se sidan 173)

Ovan visas exempel pa skdrmar som visas vid instéllning av resmal och registrering av favorit.

Tryck pa karthdmtningsmetoden pa menyskarmen som visas for att vélja en post.

Nar platsen ligger utom kartomradet, visas meddelandet “No map data” (Kartdata
[eMyll saknas) och funktionen kan inte anvandas.




Symbol (pekknapp) Funktion

Skriv in en adress for att visa en karta med adressen pa.
(Se sidan 61)

Skriv in namnet pa en PAI for att visa en karta med omradet
dar den ligger. Skriv in namnet pa en stad for att visa en
karta med omradet kring staden. (Se sidan 72)

Grundlaggande
anvéndning

Valj en PAI dar du ar eller i en stad eller ett resmal for att
visa motsvarande omrade. (Se sidan 83)

Aterga till kartan som visades innan karthamtningsskarmen
dppnades.

Visa en karta med en Favorit och dess ndromrade. (Se
sidan 88) (Endast nar en favorit registrerats. Se sidan 146
for information om favoriter.)

Visa en karta med naromradet till antingen ett tidigare
installt resmal eller en tidigare startpalts. (Se sidan 89)
(Endast nar sparade resmal registrerats. Se sidan 179 for
information om sparade resmal.)

Visa en korsning genom att skriva in namnen pa de gator
som korsar varandra. (Se sidan 90)

Visa en karta genom att ange en motorvagsavfart eller -
pafart. (Se sidan 92)

Ange ett postnummer for att visa en karta 6ver det omrade
dar postnumret finns. (Se sidan 94)

Visa en karta genom att skriva in koordinaterna for latitud
och longitud. (Se sidan 95)

Valj ett telefonnummer for att visa en karta dver det omrade
dar telefonnumret finns. (Se sidan 95)

Hem 3 * [Stélla in ett resmal] Starta en vagsokning med registrerad
plats som resmal. (Endast nar platser registrerats.)
Snabbvalsplatsernas naromrade | [Registrera en favorit] Visa en karta med en registrerad

0 :0: N plats. (Endast nar platser registrerats.)
.., ? F @ Registrera ditt hem (Se sidan 147)
o/'a @ Registrera snabbvalsplatser 1 till 5 (Se sidan 167)

* Symbolerna visas nar motsvarande favorit registrerats.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

| Andra land for sékning

Man maste valja motsvarande omrade innan man forséker hamta en karta med hjalp av
sokfunktionerna for adress, PAl, korsning eller motorvagspafart/-avfart.

Nar man hamtar en karta med hjalp av koordinater eller telefonnummer anvander systemet
data fran alla 22 lander.

n Tryck pa [IEM (symbolknappen for
det land som valts).

Tryck pa det land du vill bérja soka
.

@ Se i tabellen nedan vilket land som
motsvaras av vilken knapp.

Tryck pa I .

Pekknapp Land Pekknapp Land

[ A | Osterrike Ifand

Andorra Luxemburg

[ B | Belgien Monaco
Schweiz “ Norge
Tjeckien Nederlénderna
“ Tyskland n Portugal

[ DK | Danmark [RSM| San Marino

[ E | Spanien 3 Sverige

ﬂ Frankrike m For. Kungariket
Finland Vatikanen
Liechtenstein

[ 1 ] Italien




| Hamta en karta med hjilp av en adress

Om du kan adressen till ett resmal gar det att hamta en karta med hjalp av gatunamnet eller
namnet pa staden dar adressen ligger. Vid sékning med adressfunktionen, valj antingen
“sokning med gatunamn” eller “s6kning via stad”.
@ For att soka efter ett resmal med hjalp av gatunamnet:
Skriv in ett gatunamn for att korta ner listan 6ver méjliga stader, och valj sedan husnummer
for att visa kartan.
@ For att soka efter ett resmal med hjalp av stadens namn:
Valj en stad for att korta ner listan 6ver maojliga gator, och valj sedan husnummer for att visa
kartan.

‘ Anvandningsschema ‘

Soka med gatunamn Soka via stad

@ Skriv in ett gatunamn @ Vilj stad

@ Skriv in ett gatunamn
[ NHEEE &3

® Ange ett husnummer*
7 Adress (S

En karta over resmalet
visas

* Nar ett husnummer sparats

Grundlaggande

anvéndning




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Séka med gatunamn

Skriv in ett gatunamn for att korta ner listan 6ver stader, och ange sedan ett husnummer for att
visa en karta 6ver ditt resmal.

‘ Anvandningsschema ‘

@ Skriv in ett gatunamn

Korta ner listan 6ver stader

@ Skriv in en stad

>

En karta over resmalet
visas

Y

* Nar ett husnummer sparats




n Tryck pé bokstaverna for att skriva [ Adress

in ett gatunamn. .

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

@ Antalet mojliga gatunamn visas
allteftersom bokstaverna skrivs in.

Tryck pa .

@ En lista 6ver sokresultaten for det
angivna gatunamnet visas.

Tryck pa 6nskat gatunamn.

@ Skarmen for val av stad visas.

u Tryck pa 6nskad stad.

® Tryck pa for att skriva

in namnet pa en stad och korta ner
listan 6ver mojliga stader.

Grundlaggande
anvéndning

Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstaver du skrivit in blir 4 eller

(el farre, visas en skarm med sokresultatet automatiskt.

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Tryck pa .

@ En skarm for val av stad visas.

ﬂ Tryck pa bokstaverna for att skriva

in en stad.

@ Upp till 12 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa )

@ En lista 6ver sokresultaten for de
inmatade bokstaverna visas.

a Tryck pa 6nskad stad.

@ En karta centrerad pa motsvarande
gata visas.

@ Motsvarande husnummer kan matas in
om det redan registrerats.

g Tryck pa siffrorna for att skriva in
ett husnummer.

@ Skriv in ett husnummer inom det
angivna omradet.

@ Tryck pa = for att radera siffror.

@ Pekknappar med siffror, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

(5 Adress

Sriv in stad

N N gy | .

B0 oo

[m [n][o][r]

[ Adress
B




m Tryck pa T4 .

@ En karta med husnummer pa gatan
och nadromradet visas.

® Om den valda gatan finns i flera stader,
visas skarmen for val av stad igen.

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

3
(=]
& S
o
o T
& =
22z
::
= @©
(O]




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Soka via stad

Sok efter en stad med nagon av funktionerna 5 narl. stad, Skriv in stad, Skriv in postnr., eller 5
senaste stader for att korta ner listan éver maojliga gator. Valj sedan ett husnummer for att visa
en karta 6ver ditt resmal.

| Anviandningsschema | @ Sokning via stad

[Valj en stad bland de fem

senast anvanda staderna (den

[Skriv in en stad direkt] . . i (
senast anvanda visas forst)]

Skriv in stad 5 senaste stiader

[Nar ett postnummer skrivs in] [Valj bland de fem stader som
ligger narmast]

Skriv in postnr. 5 narl. stad.

@ Vilj bland de fem
@ Skriv in ett postnummer niarmaste staderna

- . v
Y Y @ Vilj bland de fem senast
@ Skriv in en stad @ Skriv in ett gatunamn anvanda staderna

@ Vilj motsvarande gata

® Ange ett husnummer*
LT TS &3]

En karta 6ver resmalet visas

* Nar ett husnummer sparats




n Tryck pa IEERN . (5 Adress

@ En skérm for val av stad visas. | Gara [ SUNTERIDEN

Grundlaggande
anvéndning

Tryck pa 6nskad stkmetod.

O ELLGULERIRIELEY ... for att &ndra
vilket land du vill borja soka i.

o ELWVALEIET] | for att skriva in
namnet pa en stad.

) ... for att vélja en stad
bland de fem narmaste.

[ Skriv in postnr. JEEEPETIERN
stad genom att skriva in postnummer.

O EELELUERCEIELET] ... for att valja en
av de fem senast valda staderna (den
senast anvanda visas forst). (Kan inte
anvandas forsta gangen systemet
anvands.)

® Tryck pa AIEKAC T for att ta bort
den valda staden.

‘ Anvénda funktionen 5 nérl. stdder

n Tryck pa 6nskad stad. [ Adress

@ En skarm for att ange gatunamn visas.

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Tryck pa bokstéverna for att skriva 77 Adress

in ett gatunamn.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa . [ Adress

@ En lista 6ver sokresultaten for det Gata | BE_
angivna gatunamnet visas. [ MTTE, BERLIN

ﬂ Tryck pa 6nskat gatunamn.

@ En karta centrerad pa motsvarande
gata visas.

@ Motsvarande husnummer kan matas in
om det redan registrerats.

Tryck pa siffrorna for att skriva in
ett husnummer.

@ Skriv in ett husnummer inom det
angivna omradet.

@ Tryck pa for att radera siffror.

@ Pekknappar med siffror, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

an ®Tryck pa HEM for att visa en lokal karta centrerad pa den valda staden.

@®Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstaver du skrivit in blir 4 eller

farre, visas en skarm med soOkresultatet automatiskt.




E Tryck pa [[Id . [ Adress
@ En karta med husnummer pa gatan [ Gara | BERGSTH:
och naromradet visas. [1-B1]:6_
® Se “Atgirder pa en himtad karta” pa E
sidan 97 for information om den karta r
som visas. E
[

Grundlaggande
anvéndning

‘ Anvénda funktionen Skriv in stad

n Tryck pa bokstéverna for att skriva [ Adress
in en stad.
@® Upp till 24 bokstéver kan skrivas in. DERLIN_
@ Tryck pa for att radera bokstaver.
@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.
Tryck pa )
@ En lista 6ver s6kresultaten for de
inmatade bokstéverna visas.

Tryck pa 6nskad stad. [ Adress
@ En skarm for att ange gatunamn visas.

@ Tryck pa N for att visa en karta sutd

Over den stadens omgivningar.

a Tryck pa en bokstav at gangen for

att skriva in gatunamnet.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

© Fortsitt till nasta sida m



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Tryck pa .

@ En lista 6ver sokresultaten for det
angivna gatunamnet visas.

@ For information om anvandning av
listskarmen, se @ under “Anvidnda
funktionen 5 narl. stiader” pa sidan 67.

‘ Anvénda funktionen Skriv in postnummer

n Tryck pa siffrorna for att skriva in
ett postnummer.

® Tryck pa for att radera siffror.

@ Pekknappar med siffror, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa )

@ En lista 6ver sokresultaten for det
angivna postnumret visas.

Tryck pa 6nskat postnummer.
@ En skarm for att ange gatunamn visas.

ﬂ Tryck pa bokstaverna for att skriva

in ett gatunamn.

® Upp till 12 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.




Tryck pa .

@ En lista 6ver s6kresultaten for det
angivna gatunamnet visas.

@ For information om anvandning av
listskdrmen, se avsnittet “Anvéanda
funktionen 5 narl. stader” pa sidan

67 0.
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‘ Séka fran listan 6ver de fem senast besétkta stdderna

n Tryck pa 6nskad stad. [ Adress
@ En skarm for att ange gatunamn visas.

e omride

Tryck pa bokstaverna for att skriva

in ett gatunamn.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa . [ Adress
@ En lista 6ver sdkresultaten for det Gata) | FRIED
angivna gatunamnet visas. [
@ For information om anvandning av
listskdrmen, se [ under “Anvanda
funktionen 5 narl. stader” pa sidan 67.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

| Hamta en karta med hjilp av PAl-namn
Om du har lite information om ett resmal, kan du korta ner sokresultatlistan enligt PAl-kategori
eller stad for att hamta kartan.

Nar antalet mojliga traffa ar litet, kan en karta valjas direkt fran listan.

@ Korta ner lista 6ver resmal med hjalp av m
Nar ett PAl-namn skrivits in, kortas resultatlistan ner via stad, och en resultatlista visas.

@ Korta ner lista 6ver resmal efter PAl-kategori med hjalp av
Nar ett PAl-namn skrivits in, kortas resultatlistan ner efter PAl-kategori, och en resultatlista
visas.

Anvandningsschema ‘

@ Skriv ett PAl-namn

[Ange en PAl-kategori]

[Ange en stad]

Y
@ Vilj stad @ Vilj PAl-namn @ Vilj motsvarande kategori

En karta over resmalet visas




n Tryck pa bokstaverna for att skriva . PAI

in ett PAl-namn. N _

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in. [ sad

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

@ Antalet mojliga PAI-namn visas
allteftersom bokstaverna skrivs in.

Tryck pa RN

@ En PAl-lista visas med PAI-namn som
motsvarar de inskrivna bokstaverna.
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Tryck pa den PAl-kategori du vill T PAI
se. [ Nama [

@ En karta visas.

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas. | | B ROTEL NN

® Om antalet méjliga traffar ar hogt, korta 1 B AIGEN AM INA
ner listan med hjalp av m eller

g sa som beskrivs i

Anvéndningsschema | p3

féregaende sida.

Om antalet mdjliga sokresultat blir fyra eller farre medan bokstaverna skrivs in,

R visas PAl-listan automatiskt.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Korta ner s6kresultat efter kategori

Sa har kan man korta ner listan 6ver PAI. Detta satt ar praktiskt nar man vet vilken PAI-
kategori resmalet hor till. Om antalet méjliga traffar ar hogt, korta ner listan med hjalp av
och starta en sokning efter att ha sorterat bort ett antal traffar.

n Tryck pa pa PAl-listan.

Tryck pa den PAI du vill se.

@ Tryck pa NIEEEUELCICT [T for

att visa alla PAl-kategorier.

Tryck pa den PAI-kategori du vill

Se.

@ Tryck pa nar den visas for
att valja alla underkategorier i vald
kategori.

® Om en kategori redan stallts in, tryck

pa Ia\UdaAl for att avbryta.

QQ PAl-kategorierna ar desamma som finns i “Visning av PAI” (Se sidan 48).

NOTERA




) Tryck pa den PAI-kategori du vil Pl
se. =

@ En karta visas.

@ Tryck pa m for att aterga till steg
) i “Hamta en karta med hjalp av
PAIl-namn” pa sidan 73.

@ Tryck pa Em for att valja en stad
for de platser som finns med pa PAI-
listan. (Se sidan 77)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

Grundlaggande
anvéndning

Om det finns mer an en PAI med
samma namn, visas antalet vid
sidan av listan.

@ Tryck pa namnet pa PAI for att visa
listan.

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

) Tryck pa snskad PAI och

motsvarande adress. _ V] spocitit ramn far
HOLIDAY INN

@ En karta visas.

@ Tryck pa m for att aterga till steg
) | “Hamta en karta med hjilp av
PAIl-namn” pa sidan 73. [ :

® Se “Atgérder pa en himtad karta” pa ;. 1| (aesim-scHonzreLD
sidan 97 for information om den karta
som visas.

@®PAl-listan kan visas antingen i alfabetisk ordning eller efter avstandet till (4)-
market.
* Tryck pa for att sortera i alfabetisk ordning.
* Tryck pa for att sortera om listan efter avstandet till (&) -mérket.

®Endast en PAl-kategori kan véljas. Det gar ocksa att korta ner trafflistan med
hjalp av m innan man valjer en kategori med m -knappen.

@®0m det inte finns nagon PAl i den valda kategorin, visas ingen lista. Stélla in en
annan kategori.

®Beroende pa PAI, kommer den utpekade geografiska punkten inte alltid att
motsvara den faktiska platsen fér den PAI, utan adressen till platsen.

@I foljande fall kan det hénda att s6kningen ger resultat som skiljer sig fran
offentliga tryck.
» Muséer i varuhus och nojesparker kan ligga pa platser som inte &r desamma

som deras kundtjanst.

@®Adressen som visas pa kartan kan visa namnet pa angransande omrade.

Dessutom kan det handa att adressen bara visas delvis eller ar forkortad.




Korta ner soklista efter stad

Det gar att korta ner sokresultaten efter stad med hjalp av funktionen 5 narl. stader, Skriv in

stad, Skriv in postnr. och 5 senaste stader. Det ar praktiskt nar du vet vilken stad du ska aka
till. Om antalet mdjliga traffar ar hogt, korta ner listan med hjalp av och starta en
sokning efter att ha sorterat bort ett antal traffar.

n Tryck pa [IBEER pa PAl-listan.

Tryck pa 6nskad stkmetod. o PAI

O Bl CULLXIUIELEY ... for att &ndra
vilket land du vill borja soka i. | Sdkande omride

o ELUVALIEICT] for att skriva in
namnet pa en stad.

o ELLELUM ELN ... for att vilja en stad
bland de fem narmaste.
o EIALNEENIA . ©or att valja en
stad genom att skriva in postnummer.
O EELUERCKIELLETE ... for att valja en
av de fem senast valda staderna (den
senast anvanda visas forst). (Kan inte
anvandas forsta gangen systemet
anvands.)

® Tryck pa EKI LI for att ta bort
den valda staden.

Grundlaggande
anvéndning

DAHLEM, BERLIN

Anvénda funktionen 5 nérl. stader

n Tryck pa 6nskad stad.

SAVIERTEL, BERLIN

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Tryck pa )

@ En skarm som visar en lista 6ver alla
PAl i den staden visas.

Tryck pa den PAI-kategori du vill
se.

@ En karta visas.

® Tryck pa m for att aterga till steg
) i “Hamta en karta med hjilp av
PAl-namn” p3 sidan 73.

@ Tryck pa for att sortera
listan 6ver de PAI som visas i
kategorier. (Se sidan 74)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

Om det finns mer an en PAI med
samma namn, visas antalet vid
sidan av listan.

@ Tryck pa namnet pa PAI for att visa
listan.

T PAI

m PAI




Tryck pa 6nskad PAI och
motsvarande adress.

@ En karta visas.

@ Tryck pa m for att aterga till steg
) | “Hamta en karta med hjilp av
PAIl-namn” pa sidan 73.

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.
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@®PAl-listan kan visas antingen i alfabetisk ordning eller efter avstandet till (&' -

market.

* Tryck pa for att sortera i alfabetisk ordning.
* Tryck pa BRI 1 BTG for att sortera om listan efter avstandet till (&) -mérket.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

‘ Anvénda funktionen Skriv in stad

n Tryck pa bokstéaverna for att skriva

in en stad.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa :

@ En lista 6ver sokresultaten for de
inmatade bokstaverna visas.

Tryck pa 6nskad stad.

@ En skarm som visar en lista 6ver alla
PAl i den staden visas.

a Tryck pa )

@® En skarm som visar en lista dver alla
PAIl i den staden visas.

Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstéaver du skrivit in blir 4 eller
imapal farre, visas en skarm med sokresultatet automatiskt.




Tryck pa den PAl-kategori du vill = PAl
Se.

@ En karta visas.

@ Tryck pa m for att aterga till steg
) i “Hamta en karta med hjalp av
PAIl-namn” pa sidan 73.

@ Tryck pa for att sortera
listan éver de PAI som visas i
kategorier. (Se sidan 74)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

Grundlaggande
anvéndning

‘ Anvénda funktionen Skriv in postnummer

n Tryck pa siffrorna for att skriva in = PAI
ett posthummer.

@ Tryck pa for att radera siffror.

@ Pekknappar med siffror, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa .
@ En lista 6ver sokresultaten for det

angivna postnumret visas.

Tryck pa énskat postnummer. T PAI
@ En skarm for att ange gatunamn visas.

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

n Tryck pa . T PAI
@ En skarm som visar en lista 6ver alla :
PAl i det postnummeromradet visas.

Tryck pa den PAI-kategori du vill
se.

@ En karta visas.

® Tryck pa m for att aterga till steg
) i “Hamta en karta med hjilp av
PAl-namn” p3 sidan 73.

@ Tryck pa for att sortera
listan 6ver de PAI som visas i
kategorier. (Se sidan 74)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

‘ Anvénda funktionen 5 senaste stéader

n Tryck pa 6nskad stad. o PAI

@ En skarm som visar en lista 6ver alla
PAl i den staden visas. Sikande cmride




Tryck pa den PAl-kategori du vill
Se.

@ En karta visas.

@ Tryck pa m for att aterga till steg
) | “Hamta en karta med hjilp av
PAIl-namn” pa sidan 73.

® Tryck pa LELE [ ] for att sortera
listan 6ver de PAlI som visas i
kategorier. (Se sidan 74)

® Se “Atgirder pa en hamtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

I PAI
Nama NN

" BERLIN

5 PARE INN BERLIN

| Himta en karta med naromradet till en PAI

Det gar att hamta en karta med naromradet till en PAl med hjalp av din nuvarande position, en
angiven stad eller ett resmal (nar ett sadant stallts in).

n Tryck pa omradet for den PAI du
vill se.

© BLUVALKNT] ... for att visa en
karta med centrum Over den angivna
punkten.

] Aktuell position JETIETRVECEINE
narheten av den aktuella positionen.
.m ... for att visa PAl i narheten av
centrum pa kartan som visades fore

skarmen 6ver PAl i narheten av
market.

6] ... for att visa PAI i
narheten av ett installt resmal.

Grundlaggande

anvéndning




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

‘ Anvénda funktionen Skriv in centrum

BB Tryck pa : A Valj sokpunkt

Tryck pa bokstaverna for att skriva

in en stad.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa . I Centrum

@ En skarm som visar en lista 6ver alla
PAl i den staden visas.

u Tryck pa den stad du vill se. = Centrum
@ En karta visas. T AMBURS




Tryck pa [IEXFY.
@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa 4r.

m Tryck pé en PAl-kategori.
@ Tryck pa NAEEEUELGIC [T for
att visa alla PAl-kategorier.

Tryck pa den PAI du vill se.

@ Tryck pa en vald PAI for att avsluta.

® Tryck pa TRUER&®Y nar den visas for
att valja alla underkategorier i vald
kategori.

ﬂ Tryck pa T4 .

Grundlaggande
anvéndning

) Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstéaver du skrivit in blir 4 eller

—_

NOTERA

farre, visas en skarm med sokresultatet automatiskt.

© Fortsitt till nasta sida a



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

g Tryck pa . A PAl nara markoren

@ En lista med valda PAl visas.

@ Tryck pa NEULELET [} for att sedan
valja kategori for PAI.

@ Upp till 5 kategorier kan valjas.

m Tryck pa en PAL

@ Kartan for den valda PAl visas.

® Tryck pé S0 Pa rutt |
for att sortera listan. (Se “Sortera PAI”
pa sidan 53 eller “Visa en lista 6var
PAI langs den instéllda vagen” pa
sidan 54.)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

‘ Ange Aktuell position, Karta eller @ till ® (resmal)

n Tryck pa RalEINLETICIN |
, eller [OX till (@1 (resmal).
® Tryck pa LN ST for att
visa en skarm med en lista med alla
PAl i narheten av din aktuella position.

® Om du trycker pa JaLU LN et iley)

visas skarmen i steg B .
@ Tryck pa m for att visa den
senast visade kartan igen.
till [@Y trycks in, visas en
karta med naromradet till det valda
resmalet.




Tryck pa [IEXFY.
@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa 4r.

Tryck pa en PAl-kategori.
[ AN Y Visa alla kategorier [
att visa alla PAl-kategorier.

) Tryck pa den PAI du vill se.

@ Tryck pa en vald PAI for att avsluta.

® Tryck pa TRUER&®Y nar den visas for
att valja alla underkategorier i vald
kategori.

Tryck pa T4 .

) Tryck pa .
@ En lista med valda PAI visas.
® Tryck pa for att valja
fler PAl-kategorier.
@ Upp till 5 kategorier kan valjas.

AOSSITTER PLATZ

A

anvéndning

Grundlaggande

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Tryck pa en PAL aste PAl-lista

@ Kartan for den valda PAI visas. | cka

® Tryck pa BB Pa rutt |
for att sortera listan. (Se “Sortera PAI”
pa sidan 53 eller “Visa en lista 6var
PAI ldngs den instéllda vdagen” pa
sidan 54.)

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

| Himta en karta med hjilp av en favorit

Om favoriter registrerats i forvag (se “Registrera favoriter” pa sidan 154), kan en karta
hamtas med hjalp av en av dessa.

n Tryck pa den favorit i listan som du PP A ER Al0at s s
vill visa. T :
@ En karta 6ver favoriten med naromrade
visas.
® Se “Atgirder pa en hamtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.




| Hamta en karta med hjilp av arkivet

De senast installda resmalen sparas automatiskt (maximalt 99 platser). En karta for varje plats
kan enkelt hamtas.

n Tryck pa det resmal i listan som du 2¢ 'Tidigare platser
vill visa. [(sort. efter | Datum

Grundlaggande
anvéndning

@ Kartan for resmalet visas.

[ AN eEY Tidigare startpunkt jisls
att visa startpunktskartan fran den forra
vagledningen.

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

Resmalsarkiv kan sorteras i alfabetisk ordning eller datumordning (senast besdkt plats forst).

n Tryck pa . 2f Tidigare platser

Datum
Tryck pa dnskad knapp. —F
@ Tryck pa m for att sortera i
datumordning (senast besokt plats )
forst).

@ Tryck pa m for att sortera i
alfabetisk ordning.

@Ditt hem och snabbvalsplatserna registreras inte i arkivet.
@®Se Se avsnittet “Radera resmalsarkiv” pa sidan 179 foér information om hur
man raderar arkiv.

NOTERA




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Hamta en karta med hjalp av namnet pa en
korsning

Det gar att hdmta fram en korsning genom att skriva in namnen pa de tva gator som korsar
varandra.

n Tryck pa bokstaverna for att skriva  ETaZ i i)

in ett gatunamn. Ciame) mio_

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

® Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas F
nedtonade. Det gar inte att anvanda [o-5 [ msiag ||« || Lisa
dessa knappar.

@ Antalet gatunamn visas allteftersom
bokstaverna skrivs in.

Tryck pa :

@ En lista 6ver sokresultaten for det
angivna gatunamnet visas.

Tryck p& énskat gatunamn i listan. - Korsning
i G atE F FRIEDRICHSTR

Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstéaver du skrivit in blir 4 eller
imaal farre, visas en skdrm med sékresultatet automatiskt.




a Tryck pa bokstaverna for att skriva

in ytterligare ett gatunamn.

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

@ Tryck pa for att radera bokstaver. .

@ Pekknappar med text, som inte har (L] [0
nagra motsvarande sokresultat, visas [ [v] [w)
nedtonade. Det gér inte att anvanda A7 1[09
dessa knappar.

@ Antalet gatunamn visas allteftersom
bokstaverna skrivs in.

Tryck pa .

@ En lista 6ver s6kresultaten for det
angivna gatunamnet visas.

® Om det bara finns en motsvarande
gata, visas kartan direkt.

Grundlaggande
anvéndning

ﬂ Tryck pa 6nskat gatunamn i listan. - Korsning

@ Kartan med den valda gatan visas. FRIEDRICHSTR

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

® Om det finns med an tva korsningar
med det angivna gatunamnet, visas
skarmen Valj stad i [@ .

Tryck pa en stad i listan.

@ En karta Over staden visas.

® Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

Hamta en karta med hjalp av en motorvagspafart/
-avfart

En karta kan hamtas genom att ange namnet pa en motorvag eller en motorvagspafart/-avfart.

n Tryck pa bokstaverna for att skriva R CIaEL:

in en motorvag. EITvEE) Aoe matorviy

@ Upp till 24 bokstaver kan skrivas in.

® Tryck pa for att radera bokstaver.

@ Pekknappar med text, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

@ Antalet motorvagar visas allteftersom
bokstaverna skrivs in.

Tryck pa :

@ En lista 6ver sokresultaten for den
angivna motorvagen visas.

@® Om bara en motorvag finns, visas
skarmen i steg ).

Tryck pa den motorvag du vill se.

Om antalet sparade namn som motsvaras av de bokstéaver du skrivit in blir 4 eller
omamal farre, visas en skarm med sokresultatet automatiskt.




a Tryck pa eller for _A%_Motorvig
att ange en avfart eller pafart.
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Tryck pa namnet pa den pafart

eller avfart du vill visa i listan.

@ En karta 6ver den pafarten/avfarten
visas.

@ Pafartens/avfartens namn kan skrivas in
direkt genom att trycka pa
.

LREVERESort. strick [{Sort. namn )
for att sortera om i avstandsordning till
nuvarande position (alfabetisk ordning).

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.




Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

| Hamta en karta med hjalp av ett postnummer

Om du kan postnumret kan du hdmta en karta genom att ange motsvarande postnummer.

n Ange Postnumret genom att peka ™ Postkod
pa varje tecken.

@® Om postnumret fér omradet som du
letar efter borjar med en bokstav
kommer skdrmen med alfabetet att
visas. Om postnumret borjar med en
siffra kommer skdrmen med siffror att
visas. Du kan véxla mellan dessa tva
skarmbilder genom att trycka pa m
eller

@ Peka pa for att radera tecken som
har angetts av misstag.

@ Pekknappar med siffror, som inte har
nagra motsvarande sokresultat, visas
nedtonade. Det gar inte att anvanda
dessa knappar.

Tryck pa : M Postkod

@ En lista 6ver sokresultaten for det
angivna postnumret visas. L MR
® Om du far farre an 5 sokresultat
kommer listan att visas automatiskt.

Tryck pa 6nskat postnummer.

@ En karta visas med omradet som
motsvarar postnumret.




| Hamta en karta med hjélp av latitud/longitud

Det gar att hamta en karta med hjalp av latitud- och longitudkoordinaterna.

n Tryck pa siffrorna for att skriva in
latituden.

® Tryck pa for att radera siffror.

Tryck pa siffrorna for att skriva in
longituden.

@ Tryck pa for att radera siffror.

Tryck pa I .

@ Kartan med den valda latituden och
longituden visas.

@ Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

@ Tryck pé“,-och--

knapparna for att 1agga till ratt tecken.

57 Koordinater.

- Koordinater

tar.  [m)[s | &
Long r.."T m (Y

13

Grundlaggande
anvéndning

| Hamta en karta med hjalp av ett telefonnummer

Om du har telefonnumret kan du lagga in det. En karta med omradet dar numret finns kan
visas om numret tillhor en registrerad PAl. Om numret inte ar registrerat, visar systemet en
karta 6ver omradet med motsvarande rikthnummer. Om ett telefonnummer stéllts in fér en
favorit (se “Ange ett telefonnummer for en favorit” pa sidan 162), gar det att hamta kartor

over favoriter eller snabbvalsplatser.

© Fortsitt till nasta sida a



Grundlaggande anvandning

4. Karthamtning

n Tryck pa sifferknapparna for att
ange ett telefonnummer.

@ Tryck pa for att radera siffror.

Tryck pa I[I .

@ Kartan som hamtats for det valda
telefonnumret visas.

® Se “Atgirder pa en himtad karta” pa
sidan 97 for information om den karta
som visas.

@® Om mer an ett stalle motsvarar
telefonnumret, visas PAl-listan som
visas i steg B} .

Tryck pa dnskad PAI.

@ En karta Over omradet visas

% Telefonnummer

Skriv in telefomnummer

% Telefonnummer

FFFEFRRER

N Telefonnummer

NOTERA

W61°0'1" till W141°0'0".

@®Tryck pa m eller E for att vaxla nellan nordlig och sydlig latitud.
Tryck pa m eller E for att vaxla mellan vastlig och 6stlig longitud.

@®0m de angivna punkterna ligger utanfér omradet som registrerats i kartdatan,
kan ingen karta visas. Omradet som registrerats ar N24°0'0" till N64°39'59",




Grundlaggande anvandning

5. Atgérder pa en himtad karta

Det gar att visa platsinformation eller géra en soékning pa en hamtad karta. Det gar ocksa att
stalla in kriterier for vagsokning pa en karta som hamtats fram med hjalp av resmalet (se nasta

sida).

| Atgérder pa en visad karta

Grundlaggande
anvéndning

Foljande funktioner ar aktiva pa en hamtad karta.

BAndra kartposition
Rulla fér att andra kartposition.

BVisa platsinformation
Visa platsinformation fér de visade PAI.

WStalla in sokvillkor for resvag
Stélla in preferenser for en vagsokning.

| Andra kartposition

n Tryck pa 4> for att flytta kartan. 7 "




Grundlaggande anvandning

5. Atgérder pa en himtad karta

| Visa platsinformation
BB Trvck pa NI

@ Platsinformation visas.

| Stilla in sékvillkor for resvig
BN Tryck pa :

@ En skarm Over vagpreferens visas.

QQ For vissa platser kan information saknas.
NOTERA




Navigeringsvagledning

1. Stélla in ett resmal och s6ka efter en resvig

Installning av sokvillkor for resvag och resmal eller tillagg av nya resvagar maste slutforas for
att en resvagssokning for vagledning till ett sarskilt resmal ska kunna utféras.

Stalla in ett resmal (sida 101)

S
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=
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Jag vill anvinda en féreslagen resviag Jag vill &ndra en féreslagen resvég

[ |

Jag vill passera en Jag vill soka efter en

sarskild plats pa viagen annan resvig
prose s P @ Simuitnvisningav3 T
- , . : ' resvigar (sida 112) :
@ Légga till ett resmal H [ .
' (sida 114) : ® Andra sékvillkor per .
1 segment :
i . H (sida 116)

y e P

Starta vdgledning (sida 120)

Jag vill andra resvagen

Jag vill anvénda |
foreslagen resvig Jag vill s6ka efter Jag vill passera en
en annan resvig sarskild plats pa vdagen

Jag har avvikit fran resvdgen

EO Andra sokvillkor per
i segment (sida 116) 1@ Lagga till ett resmal
'@ Borja om med ny H i (sida 114) :
! resvigssokning
: (sida 143) : ' :
s s s s EEEEE S S EEEEEEE SRS . LR R LR N N .

Vagledning till resmalet

Ankomst till resmalet
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Navigeringsvagledning

2. Stéll in ett resmal och sk efter en resvég

Resvagssokningen pabdrjas nar du har stallt in resmal.

Resmalet kan stallas in pa foljande satt:
® Genom att flytta sjalva kartan
® Genom att anvanda en registrerad plats (ditt hem, en snabbvalsplats)

® Genom att anvanda karthdmtningsmetoden

Instaliningsmetod

Stallin genom att flytta sjaiva | Rylla kartan at Gnskat hall och tryck pa [agle] for att
kartan stalla in resvagen.

Du kan endast stélla in ditt hem som resmal om det har
registrerats. Denna funktion kan inte anvandas om ditt hem
inte registrerats. (Se “Registrera ditt hem” pa sidan 147)

So6k med hjalp av en registrerad
Stall in en tidigare registrerad snabbvalsplats som resmal.

plats
Denna funktion kan inte anvandas om ingen snabbvalsplats
(upp till 5 platser) har registrerats.
(Se “Registrera snabbvalsplatser” pa sidan 167)
s So6k med hjalp av karthdmtningsmetoden for att stalla in ett
Stall in med

resmal.

karthamtningsmetoden (Se “Karthamtning” pé sidan 58)

En Snabb1-s6kning startar automatiskt nar ett resmal har stallts in.

Om du vill anvanda en annan resvag an Snabb1, eller lagga till ett resmal, ska du gora detta
nar den forsta resvagssokningen avslutats.

O®Nar du staller in ett resmal ska du anvanda en detaljerad karta med en skala pa
under 500 m.

®Installda resmal registreras automatiskt (upp till 100 platser) och kan anvandas
for att hamta en karta vid installning av ett resmal. Nar registreringen dverstiger
100 platser raderas den aldsta inmatningen varje gang en ny plats anges. Platser
som inte anvands kan raderas. (Se “Radera resmalsarkiv” pa sidan 179)




| Stillain ett resmal

Stéll in genom att flytta sjalva kartan

Ett resmal kan stallas in pa den karta som visas.

n Tryck pa kartan. °Tf*} N RLESTR, |§ i
1oom SOLINGEN E
-2 - G

Tryck pa aale]

Navigeringsvag-
ledning

I LE] Ange § ’-'.r_f? T 5,,;,1;;,,‘ .
@ Du kan flytta kartan genom att trycka _ ’:h;} O % m
pa 4. 5 a1 :

@ Du kan andra sokvillkor for resvag

genom att trycka pa
VELTIGICICIIEN - Se “Stélla in

sokvillkor for resvag” pa sidan 108
och “Visa eller undvika ett begriansat
segment” pa sidan 108.

@ Market @ visas pa samma position
som (:} och resvagssokningen startar.

® Om ett resmal redan stéllts in, tryck pa
ST for att radera det installda
resmalet och stalla in ett nytt.

e

@ Om du trycker pa |1 IKEg kommer
resmalet att 1aggas till som nasta
resmal efter aktuell position.

Om en karta med en storre skala an 500 m visas, byt till en skala pa 500 m.

NOTERA
© Fortsitt till nasta sida
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2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

®Om resvagen ligger pa en

motorvag eller i ett otillgangligt

omrade visas foljande skarm.

Valj ett av foljande alternativ.

* Tryck pa [RERH for att stalla in
resmalet pa motorvagen.

* Tryck pa m for att stélla in
resmalet pa en annan vag.

®0Om resmalet ar otillgangligt eller
om det ligger ett vattendrag, en
jarnvag eller annat hinder i dess
narhet, kan féljande skarm visas.
« Tryck pa B for att behalla
aktuellt resmal.

* Tryck pa JREJH for att 4ndra
resmalet.

®0Om en resvagssokning utfors pa en planskild korsning for motorvag eller
tullbelagd vag, kan den resulterande resvagen starta fran en mindre vag i

narheten. Om detta intraéffar ska du bérja om med en ny resvagssokning
(Se sidan 143).




S6k med hjélp av en registrerad plats
n Tryck pa DEST

Tryck pa eller snabbvalsplats
EH:onH.

Tryck pa XN .

@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa .

@ Du kan andra sokvillkor for resvag
genom att trycka pa

VELTIGICTCHEN - Se “Stilla in
sokvillkor for resvag” pa sidan 108
och “Visa eller undvika ett begriansat
segment” pa sidan 108.

@ Market & visas pa samma position
som ditt hem eller snabbvalsplatsen,
och resvagssokningen paborjas.

® Om ett resmal redan stéllts in, tryck pa

for att radera det installda
resmalet och stalla in ett nytt.

©® Tryck pa KR for att 14gga till ett
resmal. (Se “Lagga till ett resmal” pa
sidan 114)

@®Hemsymbolen som visas pa karthamtningsskarmen ar den symbol som valdes
nar du registrerade ditt hem.

@®Symbolerna som visas for snabbvalsplatserna n t.o.m. ﬂ ar de symboler
som valdes nar platserna registrerades.

NOTERA

Navigeringsvag-
ledning
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2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

Stéll in med karthdmtningsmetod
nTryck pa DEST .

Valj en karthdmtningsmetod for att
visa den karta dar ett resmal ska
stallas in.

® Se “Karthamtning” och “Atgérder pa
en hamtad karta” (sidorna 58 och 97)

’ Favorit Tidigare
r
|

) 6, 68 o o

Tryck pa XN .
@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa .
@ Du kan andra sokvillkor for resvag
genom att trycka pa
VELTIGICICIEN - Se “Stélla in
sokvillkor for resvag” pa sidan 108
och “Visa eller undvika ett begriansat
segment” pa sidan 108.
@ Market & visas pa samma position
som {:} och resvagssokningen startar.
@® Om ett resmal redan stéllts in, tryck pa
SR LRE] for att radera det instéllda
resmalet och stalla in ett nytt.
® Tryck pa IELE:R for att 13gga till ett
resmal. (Se “Lagga till ett resmal” pa
sidan 114)




| Resvigssokning

Stall in ett resmal sa startar en resvagssokning automatiskt.

@ Resvagssokningen fortsatter aven om du vaxlar till en annan skarm.

@ En resvag visas inte om avstandet till resmalet ar for kort.

@ Nar resvagssokningen har avslutats visas en skarm med hela fardvagen, som inkluderar

alla resvagar fran aktuell plats till resmalet.

| Visning av hela fardvigen

Nar resvagssokningen har avslutats visas en skarm som visar hela fardvagen.

® Tryck pa NAVI néar skdrmen som visar hela fardvagen visas, eller undvik att anvanda
enheten i minst 3 sekunder efter att du har pabdrjat kérning, sa startar vagledningen

automatiskt.

Visade resvéagar

Resvéagarna visas i foljande 3 farger.

®Bla
Visar det aktuella segmentet upp till nasta
resmal nar ett eller flera resmal stallts in.

@ Vit med en bla kontur
Visar andra segment an det aktuella
segmentet nar flera resmal stallts in.

® Orange med en bla kontur
Visar begransade segment. (Se sidan 108)

| 1 r
@®Den skarm som visas nar resvagssokningen har
avslutats (visning av hela fardvagen)

Navigeringsvag-
ledning
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2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

Visning av hela fardvdgen och pekknappar

Visning av hela fardvagen visar resvagen fran aktuell plats till resmalet, samt erforderlig tid
och stracka.

Dessutom kan sokresultat andras och vagledningsdata visas pa denna skarm.

B Skarmbilder
Information om resvagen visas.

(D) Stricka pa tullbelagd vig
Visar strackan pa alla tullbelagda vagar fram till resmalet.

(@ Stracka pa motorvig
Visar den totala strackan pa alla motorvagar fram till resmalet.

() Farjedverfart / begriansat segment
Visar om den foreslagna resvagen till resmalet omfattar farjedverfarter, transport med
biltag eller segment som begransas av tidpunkt/sdsong.

(@ stricka
Visar den totala strackan pa alla vagar till resmalet (eller till det slutliga resmalet nar flera
resmal stallts in).

(5) Aterstaende tid / ankomsttid
Visar erforderlig tid till resmalet och beraknad ankomsttid.

(6) Aterstaende stricka
Visar den aterstaende strackan till resmalet via foreslagen resvag. Om du avviker fran
resvagen efter att vagledningen har startat, visas avstandet till resmalet fagelvagen.



B Pekknappar
Foljande funktioner utférs med pekknapparna pa skarmen som visar hela fardvagen.

o HE

Valj mellan de olika resvagar som visas. (Se sidan 112)

2] Resvig

Andra sokvillkor fér resvag om skarmen for andring av resvag visas.

Du kan visa skarmen for andring av resvag for att andra sokvillkor eller lagga till ett resmal.

(Se sidorna 114, 116)

(s}
Végledning eller en demonstration kan pabdrjas. (Se sidan 120)
Nar vagledning har startat atergar skarmen till att visa aktuell plats.

o

@ Aterstaende tid / ankomsttid
Tryck pa skarmen for att vaxla mellan erforderlig tid till resmalet och ankomsttid. (Se sidan
140)

@ Aterstaende stricka
Om fler &n 2 resmal har stéllts in kan du vaxla mellan resmalen genom att trycka pa
symbolen for aterstdende stracka (Se sidan 140).

Om du avviker fran resvagen efter att vagledningen har startat, visas avstandet till resmalet
fagelvagen.

@Sokresultatet ar en referensvag till omradet runt resmalet. Det &r inte garanterat
den kortaste, snabbaste eller minst trafikerade vagen.

®Erforderlig tid berdknas med hjalp av ditt fordons medelhastighet. (Se sidan 135).
Den faktiska tiden kan variera beroende pa radande korforhallanden.

@®| foljande situationer kan 3 resvagar inte visas:
» Nar 2 eller flera resmal ar installda
* Nar vagledning har startat

®Visning av hela fardvagen kan visas aven efter att vagledning har startat.
(Se sidan 140)

NOTERA
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Navigeringsvagledning

2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

| Stilla in sékvillkor for resvig

n Tryck pa pa skarmen
som visar hela fardvagen eller den
aktuella platsen.

Tryck pa NELTIEECEHER .

Tryck pa knapparna for att aktivera
dina vagpreferenser. Motsvarande
funktionsindikatorer téands.

@ Funktionsindikatorerna slacks vid
s6kning av en resvag utan sokvillkor.
[ = Tillit biltig

a Trka pé m ’ [ ok

@ En resvagssokning paborjas.

Funktionsindikatorer

| Visa eller undvika ett begriansat segment

Nar en resvag omfattar segment som ar ’
begransade vid vissa datum/tidpunkter och

segment som ar begransade under langre
perioder (t.ex. vagar som stangs pa vintern),
representeras dessa segment av en orange
resvag med bla kontur.

Du kan valja att fa upp ett meddelande pa
skarmen nér detta tillstand intraffar.

Snabbl |

@ Nar begransade segment inte inkluderas i
befintliga kartdata byter dessa segment inte
farg, och inget meddelande visas.



Undvika ett begrdnsat segment

n Tryck pa pa skarmen
som visar hela fardvagen eller den
aktuella platsen.

Tryck pa NELTIEEEHE gy = FifiE

For att sdka efter en resvag som
undviker tidsbegransade vagar,
tryck pa :
For att soka efter en resvag som
undviker sdsongsbegransade
vagar, tryck pa | i | a8 Tilat bitag
: '

Nar du trycker pa dessa knappar [ ox
slacks respektive |Funktionsindikatorer
funktionsindikator.

4" Vagpreferens

l Jk T

@ For att soka efter en resvag som tillater
alla begransade vagar, tand alla
funktionsindikatorer.

a Tryck pa T4 .

@ En resvagssokning paborjas.

Navigeringsvag-
ledning
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2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

Stélla in visning av begrédnsningsmeddelanden

Du kan valja att visa (Pa) eller att inte visa (Av) meddelandet som talar om att en resvag
inkluderar begransade segment.

n Tryck pa INEEURIGIETY i

menyskarmen.
Tryck pa [N eller [N for E= Instaliningar
Trafikmeddelande. (7 10E=) Shanktion
® Den knapp som tryckts ned markeras. fisa PAL-symbolor
F andmarke
Trka pé m . ikmeddelande

gled. i ala lgen

AR Tryck pa m pa installningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
ieeall standardinstaliningar.




| Visa resvigsdata (vigledningsinformation)

Resvagen till ett resmal kan delas in i installda platser, motorvagspafarter/-avfarter, namn pa
gator langs resvagen och en lista dver avstand for varje segment som visas. En karta 6ver
omradet runt startplats eller resmal kan ocksa visas.

Tryck pa pa skarmen dver
aktuell plats.

Tryck pé .

@ Skarmen som visar hela fardvagen
visas.

Tryck pé .

@ Skarmen Over resvagsdata delas in i
motorvagspafarter, motorvagsavfarter,
vagkorsningar, resmal och svangar
langs vagen.

@ Resvagsdata omfattar namn pa véagar,
avstand och korriktningsanvisningar i
vagkorsningar.

a Tryck pa €Y .

@ Kartan for varje plats visas.

@®0m den aktuella platsen ligger langs resvagen, visas fordonets positionsmarke

= o~ o . o "
Noremn A pa skarmen Over resvagsdata.

@®0m den aktuella platsen inte ligger langs resvagen (om du har avvikit fran
resvagen) visas anda endast information for den ursprungliga resvagen.
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2. Stéll in ett resmal och sok efter en resvag

Simultanvisning av 3 resvagar (sokfunktion for 3
resvagar)

Nar du staller in ett resmal soker systemet efter rekommenderade resvagar och visar hela
fardvagen fran din aktuella plats till resmalet. Totalt 3 rekommenderade resvagar visas (Snabb
1, Snabb 2 och Kort), av vilka du kan valja en.

Tryck pa pa skarmen som
visar hela fardvagen.

@ 3 resvagar visas i olika farger,
tilsammans med stracka och
erforderlig tid for varje resvag.

Tryck pa resvagens namn.

@ Den valda resvagen och skarmen som
visar hela fardvagen visas.

@ Tryck pa QL for att visa
erforderlig tid och stracka for de tre
resvagarna.

@ Erforderlig tid

@ Total stracka

@ Stracka pa tullbelagd vag
@ Stracka pa motorvag

® Farjeoverfart

® Stracka pa biltag

AR @I foljande situationer visas inte 3 resvagar samtidigt.

A » Nar 2 eller flera resmal ar instéllda.
NOTERA

» Nar vagledning har startat.

@®Se avsnittet “Borja om med ny resvdgssokning” pa sidan 143 for information
om funktioner for de 3 resvagarna.

®Erforderlig tid berdknas med hjalp av ditt fordons medelhastighet (Se sidan 135).
Darfér kan tiden variera nagot, beroende pa radande korforhallanden.




Navigeringsvagledning

3. Andra sékresultatet

Nar sokresultatet presenterats kan du andra resvagen pa flera satt, t.ex. genom att lagga till
ett resmal.

® Tryck pa (M) pa skarmen som visar hela fardvagen eller aktuell plats (under
pagaende vagledning) for att visa skdrmen for andring av resvag.
Stall in metod for att andra resvag pa skarmen for att &ndra resvag.

@ Skarm over hela fardvagen @ Skarm over aktuell plats

@ Skarm for att dndra resvag

OLAGga till €t reSMAI ... ..o e e Sida 114
@ANdra sOKVIllKOr PEr SEBGMENt ..........c.coiviieieeieceeeeee et s e Sida 116
@ANAra ordning PA FESMAN ..........c.cocvevieeieeeieieeeet et Sida 117
ORAdEra et reSMAl ........c.eiiiiii it Sida 118

Navigeringsvag-
ledning

@ Dessa funktioner kan inte utféras om ett resmal inte ar installt.
NOTERA
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3. Andra sékresultatet

| Lagga till ett resmal

Nar du har stallt in ett resmal kan upp till ytterligare 5 resmal stallas in.

Lagg till ett resmal i féljande situationer.
@ Nar du staller in en genomfartsplats mellan aktuell plats och installt resmal.

@ Nar du andrar det installda resmalet till en genomfartsplats och stéller in ett nytt resmal.

Anvand samma metod for att stélla in ett resmal och tryck pa |IRIER for att 14gga till ett
nytt resmal. (Se “Stéll in genom att flytta sjalva kartan” pa sidan 101, “S6k med hjalp av
en registrerad plats” pa sidan 103 och “Stéll in med karthamtningsmetod” pa sidan 104).

n Tryck pa :
Tryck pa for Resmal.

Valj karthamtningsmetod for att
visa den karta dar ett resmal ska
stallas in.

@ “Karthamtning” och “Atgérder pa en — L g
hémtad karta” (sidan 58, 97). of

Tidigare

I.-E + .--5- -

®Resmal kan stallas in med hjalp av detaljerade kartor med en skala pa under

P~ 500 m.

NOTERA

®Installda resmal registreras automatiskt (upp till 100 platser) och kan anvandas
for att hamta en karta vid installning av ett resmal. Nar registreringen éverstiger
100 platser raderas den aldsta inmatningen varje gang en ny plats anges. Platser
som inte anvands kan raderas. (Se avsnittet “Radera resmalsarkiv” pa sidan
179.)

ONar 2 eller flera resmal ar installda visas m .




a Tryck pa IFXFTN .
@ Market @ visas pa samma position
som € .
@ Upp till maximalt 5 resmal kan stallas
in.
® Om 5 resmal redan stéllts in, radera ett
resmal och ga vidare.

Tryck pa i det segment du
vill 1agga till.

@ En resvagssokning paborjas.

_r_ !-Ii.

Navigeringsvag-
ledning
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3. Andra sékresultatet

| Andra sékvillkor per segment

Sokvillkoren for varje segment kan éndras, och en ny sékning kan pabdrjas.

BB Tryok pa SRR
B ryok pa IS Ty

Tryck péa de sokvillkor du vill ange
for varje resvag.

ﬂ Tryck pa T4 .

@ En resvagssokning paborjas.

F"'5ok villkor

. VOGE

an @®Se avsnittet “Borja om med ny resvdgssokning” pa sidan 143 for information

A om sokuvillkor.
NOTERA

[ ] m och m visas endast f6r segmentet mellan aktuell plats och

nasta resmal.




| Andra ordning pa resmal

Vid flera resmal kan ordningen andras, och en ny sokning kan pabdrjas.

BB Trvek pa .
Tryck pa [REEY for Resmal.

g
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Tryck pa resmalens namn i den
ordning du vill anlanda till dem nar
du har ldmnat den aktuella platsen.

@ Den nya ordningen visas till héger om
namnen for valda resmal.

@ Om du gor fel, tryck pa a\4e]g"ad for att
radera valt resmal.

n Tryck pa [{Id .

@ En resvagssokning paborjas.

@ Nar den nya resmalsordningen har
faststéllts visas skarmen for att &ndra
resvag automatiskt efter cirka 3
sekunder, utan att du behdver trycka
i5] OK B

@ Nar du endast vill &ndra ett resmal utan
att trycka pa alla resmalsnamn, tryck
endast pa det resmal du vill &ndra och
tryck pa m for att flytta fram det ett
steg i ordningen.
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3. Andra sékresultatet

| Radera ett resmal

Flera installda resmal kan raderas. Du kan aven radera alla resmal samtidigt.

Radera med

BB Tryck pa :
Tryck pa for Resmal.

@® Om endast ett resmal ar installt, visas
skarmen i steg ).

Tryck pa det resmal du vill andra.

@ Tryck pa LERLJAEUE] for att radera
alla resmal.

n Tryck pa .
@ Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.
@ Nar alla resmal har raderats och
endast en plats ar installd visas
skarmen for aktuell plats.

Om alla resmal har raderats kan vagledning inte pabdrjas pa nytt. Du maste stélla
imandll in ett nytt resmal for att aktivera végledning.




Tryck pa T4 .

@ En resvagssokning paborjas.

Radera fran kartskdrmen

n Tryck pa resmalssymbolen pa
kartskarmen.

Tryck pa [ITA -

Tryck pa :

u Tryck pa .

® " Ta bort resmal

® Resmal

Nama 50

Adress

Navigeringsvag-
ledning
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4. Starta, pausa och starta om vagledning

| Starta vigledning

Nar resvagssokningen har avslutats visas skdrmen som visar hela fardvagen. Tryck pa
VELIEI Ml pa skarmen som visar hela fardvagen for att starta vagledningen. Du kan géra
paus och starta om under vagledningen.

n Tryck pa WELIM pa skdrmen

som visar hela fardvagen.

@ Vagledning startas.

@ Om du trycker pa NAVI nar skarmen
som visar hela fardvagen visas, eller
om du undviker att anvanda enheten i
minst 3 sekunder efter att du har
pabdorjat kdrning, sa startar
vagledningen automatiskt.

| Demonstration

Nar resvagssokningen har avslutats kan du titta pa en demonstration innan du startar
vagledningen.

n Tryck och hall in i minst ; WRFERT AL IOEN e
3 sekunder. 106m o HOCHOAHLER STR

Tryck pa NAVI (eller NAVI MENU /
DEST ) under pagaende
demonstration.

@® Demonstrationen avbryts.

® Om du borjar kéra medan
demonstrationen pagar avbryts
demonstrationen, och vagledningen
startar.

@Skarm 6ver pagaende demonstration

®Demonstrationen (demo) kan visas pa skdrmen som visar hela fardvagen, efter
att bade resmalsinstallningar och resvagssokning avslutats (fore vagledning).
Demonstrationen kan dock inte visas under koérning.
OF0r att 0ka demonstrationens hastighet ska du anvanda en storre skala.
(Se avsnittet “Andra skala pa kartan” pa sidan 37)
OF0r att minska demonstrationens hastighet ska du anvanda en mindre skala.
(Se avsnittet “Andra skala pa kartan” pa sidan 37)




| Pausa och starta om vagledning

n Tryck pa EUEERETIEL T i | Dats
menyskarmen. — : - p——
@ Resmalen raderas inte om / 'LJ-}
vagledningen har pausats.
@ FOr att starta om vagledningen, tryck

E] Ateruppta vigledning [

menyskarmen.

INFO

Navigeringsvag-
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5. Vagledning

Nar resvagssokningen har avslutats kan du pabdrja vagledning for énskad resvag.

Kor mot ditt resmal sa far du vagledning av enheten hela vagen.

| Vigledningsskirm

Forutom hel och delad skarmbild kan aven skarmbilderna med pil, svanglista och kompass
visas under pagaende vagledning.

Nar du kor pa en lokal vag och kommer cirka 400 m fran en korsning som betecknas av en
instruktionspunkt, visas en forstorad bild av korsningen automatiskt.

Nar du kor pa en motorvag visas oversiktsbilden av motorvag, och vagledningsskarmen for
motorvagskorsning visas automatiskt nar du kommer cirka 1 km fran en vagkorsning.

Avfart q I | TRy, ELTHE ORI
B i \ i \ LEWTSHANSTE
LIN [+ i _l Ll . -,|| J . . t 10Em

FAIE TRICHS [+ 1
1

EJ ssuencesi,
1 13 Em

@ Pilskédrm

/ ] sunmﬂ

@ Skarm med dversiktsbild av motorvag @ Vagledningsskarm for motorvagskorsning



@ Pilskarm (se nedan)
@ Skarm med svanglista (sida 124)
@ Kompasskarm (sida 126)
@ Skarm med férstorad korsningsbild (sida 128)
@ Skarm med Oversiktsbild av motorvag (sida 130)
@ Vagledningsskarm fér motorvagskorsning (sida 132)

Skarmbilderna ovan ar exempel pa skarmbilder som visas under vagledning.
Det kan handa att vissa skarmbilder inte visas, beroende pa radande korforhallanden.

Namnen pa de vagar som korts samt riktning och avstand for vagkorsningar kan visas.

(D Avfartsnummer och gatunamn,
inklusive nummer

(2 Nasta korriktning

(@) Kaorriktning vid sving
(@ Stricka till nista sving
(5) Namn pa aktuell gata

‘ Visa pilskdrmen ‘
n Tryck pa ™) .
Tryck pa [RE] .

@ Pilskarmen visas.

Navigeringsvag-
ledning
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5. Vagledning

‘ Avbryta pilskdrmen ‘
n Tryck pa RG] .

Tryck pa [&] for att visa den
vanliga kartan.

@ Tryck pa Eﬂ pa denna skarmbild for
att aterstalla pilskéarmen.

Skdrm med svénglista

Namnen pa korsande vagar och avstandet till dem kan visas for de 3 ndstkommande
korsningarna.

(1 Nasta gatunamn eller resmal
(@ Kaorriktning vid sving

(3 Stricka till nista sving

(@ Namn pa aktuell gata




Visa skdrmen med svénglistan

n Tryck pa ™) .
Tryck pa [AEER .

@ Svanglistan visas.

Avbryta skdrmen med svénglistan

n Tryck pa IAEER .

Tryck pa [® for
vanliga kartan.

@ Tryck pa EEI pa denna skarm for att
aterstalla skdrmen med svanglistan.

att visa den

Navigeringsvag-
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5. Vagledning

Aktuell fordonsorientering, vdgnamn och latitud/longitud for aktuell plats och for resmalet kan
visas.

(D Orientering
Visar fordonets korriktning.

(@ Data for aktuell plats

Visar vagnamn och latitud/longitud for
aktuell plats.

(3 Data for resmalet

Visar vagnamn, latitud/longitud och PAI fér
resmalet.

®

Visar en skarm dar resvagen kan andras.

O] Mark.

Registrera aktuell plats som en favorit.

‘ Visa kompasskdrmen ‘
n Tryck pa ™) .
Tryck pa B .

@ Kompasskarmen visas.




‘ Avbryta kompasskédrmen

n Tryck pa BH .

& Atuell position

Tryck pa [®] for att visa den
vanliga kartan.

@ Tryck pa E pa denna skarm for att
aterstélla kompasskarmen.

Navigeringsvag-
ledning
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5. Vagledning

Skidrm med férstorad korsningsbild

Nar du narmar dig en vagkorsning (inom cirka 400 m) visas den férstorade korsningsbilden
automatiskt.

(1) Korfaltsvagledning
Visar korfalt som passeras eller korfalt i
vagkorsningar. (Rekommenderade korfalt
visas i blatt.)

(2 Namn pa nista gata
Visar namnen pa vagar i vagkorsningar.

(3 Stricka till korsningen
Strackan fram till korsningen anges.

(@ Instruktionspunkter
Visar vagledning i korsning.

(5 Matare for aterstaende stricka
Visar aterstaende stracka till korsningen.

®Korsningsvagledningen ar inte tillganglig vid kérning pa mindre végar.

@®Vagnamn och koérfaltsinformation visas inte for korsningar for vilka det inte finns
nagon information i befintliga kartdata.

@®Vagnamn och korfaltsinformation kan skilja sig fran faktiska férhallanden.

@I foljande situationer utfors ingen korsningsvagledning:
« Direkt efter att vagledningen har startat
* | ndrheten av resmalet

@®Korsningsvagledningen kan vara tidig eller sen.

®0m nasta vagkorsning ligger i narheten, fortsatter skarmen att visa den
forstorade korsningsbilden.

®Nar en forstorad korsningsbild visas, visas vagnamnet fér vagkorsningen. Den
forstorade bilden visas inte fére eller pa vag mot vagkorsningar.

NOTERA




| Avbryta den férstorade korsningsbilden med

n Tryck pa .
® Tryck pa NAVI pa denna skarm for
att aterstélla skdrmen med den
forstorade korsningsbilden.

| Avbryta den férstorade korsningsbilden med

n Tryck pa 871 .

Tryck pa [®] for att visa den
vanliga kartan.
@ Tryck pa pa denna skarm for att
aterstalla skdrmen med den forstorade
korsningsbilden.

Navigeringsvag-
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5. Vagledning

Skdrm med éversiktsbild av motorvidg

Nar du kor pa en motorvag under pagaende vagledning delas skarmen automatiskt in i 2 delar
(vanster och hdéger), och dversiktsbilden av motorvag visas till hdger.

(1) Vvagnamn
Visar namnet pa aktuell vag.

(2) Vagkorsning/parkering
Visar platser av intresse som ligger i
narheten av en motorvagsavfart och en
vagkorsning.

(3) Beriknad ankomsttid
Visar beraknad ankomsttid till resmalet.

(@ Inrattningar/avfartsnummer
Visar tillgangliga inrattningar.

(5 Stricka
Strackan fran aktuell plats visas.




Anviénda oversiktsbilden av motorvég
n Tryck pa 2N, IR eller en PALL

@ Detta andrar valda PAI.

® Tryck pa n for att visa en lista dver
parkeringsplatser i narheten av aktuell
plats. Tryck pa n igen for att
avbryta.

@ Nar en PAI har valts, tryck pa m .

@ Tryck pa PAIl-knappen for att visa den
lokala kartan runt aktuell PAI. Tryck pa
for att aterga till den ursprungliga
skarmen.

Avbryta éversiktsbilden av motorvag
n Tryck pa .

Tryck pa [&] for att visa den
vanliga kartan.

Navigeringsvag-
ledning

@ Las avsnittet “Vagledningsskarm” pa
sidan 122 for information om
pekknappar och deras respektive
skarmbilder.

® Om du vill visa Oversiktsbilden av

motorvag igen, tryck pa ﬂ igen.

an ®Information om befintliga PAI langs korfaltet at motsatt hall visas inte.

Norern ®Den beraknade ankomsttiden raknas ut med hjalp av installd medelhastighet for

ditt fordon (se sidan 135). Den faktiska ankomsttiden kan variera beroende pa
rédande korforhallanden.

®Nar du avviker fran motorvagens huvudled kan dversiktsbilden av motorvag
férsvinna.

®Nar du narmar dig en avfart eller en vagkorsning under pagaende vagledning
visas vagledningsskarmen for motorvagskorsning (se sidan 132) automatiskt,
och oversiktsbilden av motorvag forsvinner. Nar vagledningsskarmen for
motorvagskorsning forsvinner, aterstalls dversiktsbilden av motorvag
automatiskt.
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5. Vagledning

Védgledningsskédrm fér motorvagskorsning

Nar du narmar dig en motorvagskorsning under pagaende vagledning, visas
vagledningsskarmen for motorvagskorsning automatiskt pa skarmen for aktuell plats (nar
aktuell plats ligger pa resvagen).
(1) Vagkorsningens namn
Namnet pa korsningens pafart/avfart eller
vagkorsningens riktning visas.

(@ strickan fran aktuell position till
avfarten, pafarten eller vigkorsningen
Strackan fram till vagkorsningen anges.
Siffran blir mindre ju narmare du kommer.

(3) Maitare for aterstaende stricka
Visar aterstaende stracka till vagkorsningen.

@V agledning for motorvagskorsning visas inte for vagkorsningar for vilka det inte
finns nagon information i befintliga kartdata. Det kan ocksa handa att
korsningsplatsens namn inte visas, aven om vagledningsskarmen for
motorvagskorsning visas.

@®Det namn som visas for korsningsplatsen kan skilja sig fran vagkorsningens
faktiska namn.

@I foljande situationer utfors ingen vagledning for motorvagskorsning:

« Direkt efter att vagledningen har startat
* | ndrheten av resmalet

@V agledningsskarmen for motorvagskorsning kan vara tidig eller sen.

@®0Om nasta vagkorsning ligger i narheten, fortsatter skarmen att visa
vagledningsskarmen for motorvagskorsning.




‘ Avbryta végledningsské&rmen fér motorvédgskorsning med

n Tryck pa .
® Tryck pa NAVI for att visa

vagledningsskarmen for
motorvagskorsning igen.

‘ Avbryta végledningsskérmen fér motorvdgskorsning med

n Trka pé - N . HANNOVERLA10] /LEIPZIG |

Tryck pa [®] for att visa den
vanliga kartan.
@ Tryck pa pa denna skarm for att
aterstalla vagledningsskérmen for
motorvagskorsning.

0
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5. Vagledning

| Vigledning vid firjeéverfart

Farjedverfarter visas med en prickad linje.

@ Rostvagledning tillhandahalls fram: till
farjeterminalen.

@ Nar farjedverfarten avslutats, aterupptas
vagledningen automatiskt nar du borjar
kora.

| Vagledning vid transport pa blltag

Transport med biltag visas med ----- (streckad
linje).

@ Rostvagledning tillhandahalls fram till
tagstationen.

@ Nar du har kort av biltdget koér du fordonet
ett tag. Vagledningen aterstalls automatiskt.

| Stilla in erforderlig tid / ankomsttid

Den tid som kravs for att na ditt resmal visas
pa vanster sida om skarmen for aktuell plats
under vagledningen. (Tiden visas endast nar
den aktuella platsen ligger pa resvagen.)

® Du kan vaxla mellan erforderlig tid och
berdknad ankomsttid. (Se sidan 140)

®Erforderlig tid

Erforderlig tid inkluderar den tid som tillbringas pa farja eller biltag.

NOTERA

134



Stélla in medelhastighet

Foljande tider berédknas med hjalp av ditt fordons medelhastighet.
@ Ankomsttid / aterstaende tid pa skarmen for aktuell plats (sida 16)
@ Ankomsttid / aterstaende tid pa skarmen som visar hela fardvagen (sida 105)

@ Lista 6ver erforderliga tider for segment (simultanvisning av 3 resvagar) (sida 112)

n Tryck pa IS EULITETY i

menyskarmen.
Tryck pa LUTHERIELY for E< Installningar
Beraknad restid. e

Stall in hastigheten for varje vag.

® Tryck pa I, for att 6ka hastigheten,
och tryck pa n for att minska den.
(Varje tryck okar eller minskar
hastigheten med 5 km.)

n Tryck pa [{Id .

N ®Erforderlig tid berdknas med hjalp av ditt fordons medelhastighet. Den faktiska

Noromh tiden kan variera beroende pa radande korforhallanden.

®Nar du uppnar den hogsta hastigheten (motorvag / landsvag / stadsvéag
200 km/h) eller den lagsta hastigheten (5 km/h) blir knappen u och/eller n
nedtonad och kan inte anvandas.

@®Tryck pa m pa instéllningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
standardinstallningar.

@®Tryck pa m pa skarmen for att andra hastighet for att aterstalla alla
hastighetsvarden till standardinstéallningarna (motorvag 100 km/h / landsvag
60 km/h / stadsvag 30 km/h).

®Nar du avviker fran den installda resvagen visas market for resmalsriktning r B

Navigeringsvag-
ledning
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5. Vagledning

| Réstvégledning

Om du narmar dig en korsning, en vagkorsning, en pafart/avfart eller ett resmal under
pagaende vagledning, anvands rostvagledning for att meddela aterstaende stracka till denna
plats och en av 10 olika korriktningsanvisningar (rakt fram, hdgersvang, vanstersvang, latt
hégersvang, latt vanstersvang, skarp hégersvang, skarp vanstersvang, gor en laglig U-svang,
hall till héger, hall till vanster). Rostvagledning sker med PCM-rost (mansklig rost).

Tryck pa NAVI for att fa
uppdaterad rdstvagledning foér
aterstdende stracka till
vagkorsningen.

[Exempel pa rostvagledning under

pagaende viagledning]

® Rostviagledning vid korsningar

Nar du narmar dig en korsning anger
rostvagledningen aterstaende stracka samt | Svang héger om en halv km.
korriktningsanvisningar.

@ Exempel pa rostvagledning:
» Svang XX om XX km

@ Rostvagledning for motorvagskorsning

Nar du kor pa en motorvag visas
vagkorsningarna pa en forstorad bild, och
riktningen anges med ett rostmeddelande.

@ Exempel pa rostvagledning:
* Ta hoger XX om XX km

@®Anvand endast rostvagledningen som referens.

@®ROstvagledningen uppdateras kontinuerligt allt eftersom fordonet forflyttas. Om
du t.ex. trycker pa NAVI nagra sekunder efter att du har hért “Svang héger om
1 km” under kérning, hér du den uppdaterade anvisningen “Svang hoger om en
halv km.”

®ROstvagledningen startar nar du stéller in automatisk rostvagledning pa m .
(Se sidan 138).

@®Ovanstaende ar exempel pa de vanligaste meddelandena vid rostvagledning,
och meddelandena kan variera beroende pa hur vagarna langs din resvag
hanger samman.

NOTERA




[Exempel pa réstvdgledning i narheten av
resmalet]
@ Exempel pa rostvagledning:
* Du anlander strax till ditt resmal.
* Du har anlant till ditt resmal.
Din vagledning ar nu avslutad.

Navigeringsvag-
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5. Vagledning

Stélla in automatisk réstvédgledning

Den automatiska rostvagledningsfunktionen kan slas Pa (rost hors) eller Av (ingen rost hors).

n Tryck pa ILEEIRITIEY i

menyskarmen.

Tryck pa [EN eller [EXH for Aut. EZ Installningar
rostvagledning. 3 ey
® Den knapp som tryckts ned markeras. Popupmeddelande

Tryck pa T4 .

@®O0m fordonspositionen inte angivits exakt kan det handa att rostvagledningen inte
fungerar eller, i vissa fall, att den kommer for sent eller ger felaktiga instruktioner.
®\Volumen for rostvagledning kan justeras. (Se sidan 29).
Om du véljer inaktiveras rostvagledningen.

@®Tryck pa m pa instéllningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
standardinstallningar.




| Vigledning i alla ligen

Vagledningen fortsatter utan rostvagledning aven nar du vaxlar till andra funktionslagen, t.ex.
andra skarmbilder an navigeringsskarmen. Rostvagledningen kan dock stallas in sa att den
hors aven i andra lagen.

Stélla in rostvédgledning i alla lagen
BN Tryck pa i

menyskarmen.
Tryck pa M eller [N for att EZ Installningar
stalla in Réstvéagled. i alla lagen. (T £ —funktion

@ Pekknappen markeras vid tryck.

Trka pé m . Tratikmeddelande

. i afla [kgen

| Visa resmalsinformation
Nar du kommer 100 m fran ditt resmal visas namnet pa resmalet och annan information.

® Tryck pa for att délja Resmalsinformation
resmalsinformationen. |

® Om resmalet ar en genomfartsplats

forsvinner resmalsinformationen nar du har oA G dlnf;'r"m_s::
passerat platsen. TG T ey

NS |4

et

\
|

Tryck pa m pa installningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
eyl standardinstéliningar.

Navigeringsvag-
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6. Anvanda olika funktioner under vagledningen

| Visa skdarmen éver hela fardvigen igen

Skarmen som visar hela fardvagen fran startplats till resmal kan visas.

n Tryck pa nar en karta
visas pa skarmen.

Tryck pé .

@ Skarmen som visar hela fardvagen
visas.

@ Se avsnittet “Visning av hela
fardvagen och pekknappar” pa sidan
106 for information om skarmen som
visar hela fardvagen.

©® Tryck pa WEL]EIM for att visa
skarmen Over aktuell plats.

| Viaxla mellan ankomsttid / aterstaende tid /
aterstaende stracka

@ Aterstaende tid / ankomsttid
Tryck pa bilden for att vaxla mellan aterstaende tid och ankomsttid.

@ Aterstaende stricka

Om fler &n 2 resmal har stéllts in kan du vaxla mellan resmalen genom att trycka pa
symbolen for aterstdende stracka.

Om du avviker fran resvagen efter att vagledningen har startat, visas avstandet till resmalet
fagelvagen.

n Tryck pa knappen for ankomsttid /
aterstaende stracka.

® Om 2 resmal har stallts in, tryck pa
knappen for ankomsttid / aterstdende
stracka for att vaxla mellan dem.

® Om 2 eller flera resmal har stéllts in
visas ankomsttid / aterstdende stracka
for varje resmal.

@ Du kan inte vaxla mellan resmalen om
du har avvikit fran den installda
resvagen.

Erforderlig tid/aterstaende strécka-



Tryck pa symbolen for aterstaende
stracka for 6nskat resmal.

@ Tryck pa m for att visa

berdknad ankomsttid till ditt resmal.

| Resvigsrullning

Kartan som visar resvagen kan flyttas for att visa resmal, startplats eller andra instéllda PAI.

Starta resvagsrullning
n Tryck pa nar en karta visas

pa skarmen.

Tryck pé .

- Tryck pa ruIInlngsknapparna
, Lkl eller

\s, ).

g
< o
[
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£
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>
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6. Anvanda olika funktioner under vagledningen

Skarmfunktioner vid resvégsrullning

® Tryck pa m for att pausa kartrullningen.

® Tryck pa NAVI for att stoppa
resvagsrullning.

® Tryck pa m eller for att flytta

kartan snabbare.

@®0Om ingen resvag visas pa kartan kan resvagsrullning inte utforas.
@®Den delade skarmen avbryts under resvagsrullning. Du kan aterga till den delade
skarmen genom att trycka pa NAVI -knappen.
@®Om du rullar till nasta resmal:
* Anvand knappen m for att flytta upp kartan till nasta resmal.
* Anvand knappen for att flytta tillbaka kartan till startplatsen
(féregaende resmal).
* Anvand knappen m for att visa kartan for nasta resmal.
» Anvand knappen for att visa kartan 6ver startplatsen (kartan over
foregaende resmal).
@®Resmalsinformation kan stéllas in pa att visas vid ankomst till ett resmal.
(Se sidan 139).
®Resvagsrullningen kan stanna upp, beroende pa vilken karta som visas.

NOTERA
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7. Bérja om med ny resvagssokning

| Bérja om med ny resvigssokning

Under pagaende vagledning kan du stalla in ytterligare resmal, andra sokvillkor och bérja om
med en ny resvagssokning.

Anvéand antingen , m eller DEST for att andra resvagen.

En resvagssokning kan borja om fran foljande skarmbilder.

@ Se nasta sida for information om de pekknappar som visas pa varje skarmbild.

Skarm over aktuell plats

DEST l l

Navigeringsvag-
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7. Bérja om med ny resvagssokning

Skarmnum-
mer

Alternativ / pekknapp(ar)

Funktioner

Hamta 6nskad karta. Stall in eller lagg till

segment eller farjedverfarter vid sékning
efter en resvag.

1 Himta kartor . 58
ett resmal.
2 Visa skérmen over hela fardvagen. 140
3 Visa skarmen for andring av resvag. 113
L. till @ Radera 114
- ’ _ eller Léagg till, andra ordning pa eller radera 17
ett resmaleller | resmal.
. 118
genomfartsmal
e Visa skarmen for installning av
4 Sokvillkor St 9 116
" o Sok efter en resvag som avviker fran 145
den angivna resvagen.
m Visa skarmen for installning av 108
Vagpreferens vagpreferens.
5 Sokvillkor Stall in sokvillkor for varje segment. 116
Stall in om du ska tillata motorvagar,
6 Vigpreferens tullbelagda vagar, alla begransade 108

Resvéagstyper Sokvillkor

Snabb 1

Sok efter en allman resvag fran aktuell plats till nasta resmal.

Snabb 2

Sok efter en alternativ resvag fran aktuell plats till nasta resmal.

Kort Sok efter den kortaste resvagen fran aktuell plats till nasta resmal.




| Lagga till en avvikande resvig

Du kan bérja om med en ny resvagssokning efter en resvag som avviker fran den angivna
resvagen. Du kan ocksa ange avvikande resvagar dar vissa vagforhallanden undviks.

n Tryck pa G nar en karta visas
pa skarmen.

Tryck pé .

(3] T o) 1 km i3 km |
EDR eller

@ En sokning efter en resvag som
avviker fran vald stracka pabdrjas.

® Tryck pa IREERCRELEY for att
soka efter en resvag som helt avviker
fran den valda resvagen.

@ Du kan soka efter en resvag som
undviker aktuella trafikproblem genom
att trycka pa
samtidigt som du tar emot RDC-TMC-
information langs resvagen.

@ Nar du kor pa motorvagen valjer du
mellan m , eller

Hela resvigen

Runt trafikproblem

Navigeringsvag-
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Platsregistrering

1. Vad ar platsregistrering?

Du kan registrera platser pa kartan, t.ex. ditt hem, favoritplatser och snabbvalsplatser, som
favoriter. Upp till 106 platser, inklusive 1 hem och 5 snabbvalsplatser, kan registreras. Du kan
aven registrera avvikande resvagsplatser (upp till 10) sa att en resvag som undviker dessa
platser visas vid sokning av resvag.

Du kan valja mellan 46 symboler och 4 typer av ljudsignaler vid registrering av favoriter. Namn
och telefonnummer for varje plats (forutom for avvikande resvagsplatser) kan ocksa stéllas in.
Dessa registrerade favoriter kan sedan hamtas vid visning av en karta eller s6kning efter
resvag.

Platser som registreras av misstag kan andras eller raderas.

(Om det redan finns 106 favoriter och 10 avvikande resvagsplatser registrerade ska du radera
onddiga platser innan du registrerar nya.)

Favoriter Favoriter (inklusive hem och snabbvalsplatser) kan anges och visas
enligt registrerad typ, symbol eller i den ordning som de registrerats.
De kan sedan hamtas och valjas fran en lista i en platssékning.

Favoriter med ljudsignal Foljande installningar kan goéras for favoriter med ljudsignaler:
@ Instédllningen som med ljudsignal eller tal meddelar att en
viss plats narmar sig
Kyrkklocka, Klockspel, Speldosa
@ Instédllningen som meddelar att en viss plats narmar sig,
samt korriktning till platsen
Klocka (med korriktning)

Hem Du kan registrera en plats som ditt hem, vilket innebar att du snabbt
kan soka efter en resvag tillbaka till denna plats. Vi
rekommenderar att du registrerar denna plats forst.

Snabbvalsplatser Upp till 5 snabbvalsplatser kan registreras och tilldelas pekknappar
for att underlatta s6kning efter geografiska platser. Du kan snabbt
utféra en resvagssokning med hjalp av snabbvalsknappar.

Omrade att undvika Upp till 10 avvikande resvagsplatser kan registreras med olika
namn och avvikande resvagsomraden.

Symbolerna foér avvikande resvagsplatser kan inte andras.

NOTERA




Platsregistrering

2. Registrera, dndra eller radera en favorit

| Registrera/indra/radera ditt hem

En plats pa kartan kan registreras som ditt hem.

Registrera ditt hem for att kunna utféra en resvagssokning till ditt hem med en enda
knapptryckning pa skarmen for instéllning av resmal. (Se sidan 103)

Registrera ditt hem
n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa [ZIHI for Hem.

Platsregistrering

Vlj karthamtningsmetod, sa visas
den karta dar ditt hem ska
registreras.

@ Se sidorna 58 och 97,
“Karthiamtning” och “Atgérder pa en
hamtad karta”.

n Tryck pa m .

@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa 4>

@®Du kan registrera platser med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

Norema eller mindre.
Om och IENe]sq kan endast anvandas om en favorit redan har registrerats.

© Fortsitt till nasta sida




Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Tryck pa knappen for den post som

du vill ange eller andra.

@ Se foljande avsnitt for mer information
om att ange och andra data:
@ Andra symboler (sida 160) HEINRICH
@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)
® Ange namn (sida 163)
@ VVisa namn pa kartan (sida 164)
@ Stalla in ett telefonnummer (sida 162)

m Tryck pa [ 74 .

Den symbol du registrerar visas pa karthamtningsskarmen istallet for -
(=" knappen.




Andra ditt hem

‘ Andra frén menyskérmen ‘

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa XN for Favoriter.

Platsregistrering

Tryck pa .

© Fortsitt till nasta sida m



Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

a Tryck pa knappen for den post som
du vill ange eller andra.
® Tryck pa m for att &ndra
favorittyp.
©® Tryck pa EY for att &ndra till en [ rosition | EHEIREIEH
vanlig favorit. La. M5
® Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.
@ Se foljande avsnitt for mer information
om att ange och andra data:
® Andra symboler (sida 160)
@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)
® Ange namn (sida 163)
@ Visa namn pa kartan (sida 164)
® Andra plats (sida 159)
@ Stalla in ett telefonnummer (sida
162)

Tryck pa 14 .

‘ Andra fran kartan

n Tryck pa den symbol som
betecknar ditt hem pa kartan.

Tryck pa 2N -




Tryck pa RN . /% Favorit

Nama

Adress

ﬂ Tryck pa knappen for den post som & Favorit
du vill ange eller &ndra. " =

® Tryck pa m for att &ndra
favorittyp.

® Tryck pa for att &ndra till en
vanlig favorit.

® Tryck pa Im for att &terga till den
ursprungliga skarmen.

@ Se foljande avsnitt for mer information

om att ange och andra data:

® Andra symboler (sida 160)

@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)

® Ange namn (sida 163)

@ Visa namn pa kartan (sida 164)

@ Stalla in ett telefonnummer (sida 162)

Tryck pa [Tl .

Platsregistrering




Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Radera ditt hem

‘ Radera frdn menyskérmen ‘

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa fér Hem.

Tryck pa :
® Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.
@ Ditt hem kan raderas fran favoritlistan.
(Se “Radera en favorit” pa sidan
165.)




‘ Radera fran kartskdrmen

n Tryck pa det marke som
registrerats som ditt hem pa kartan.

Tryck pa ITH .

Tryck pa : /% Favorit

Nama

Adress

LEINEErS

u Tryck pa ) /% Favorit

Nama

Adress

Platsregistrering
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Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

| Registrera favoriter

Upp till 106 favoriter (landmarken) kan registreras pa en karta, inklusive 1 hem och 5
snabbvalsplatser. Om 106 platser redan har registrerats, radera forst favoriter som inte
anvands och ga sedan vidare.

Vid registrering av favoriter kan du goéra foljande:
@ Visa symbolen och favoritens namn pa kartan.
@ Hora en signal nar du narmar dig en viss plats.

® Hamta kartor Over favoriter vid installning av ett resmal (Se sidan 88).

Snabbregistrering

Favoriter kan registreras pa den karta som visas for tillfallet.

n Tryck pa den position pa kartan dar
favoriten som du vill registrera
ligger.
® Du behdver inte rulla kartan vid

registrering av aktuell plats.

Tryck pa [TETA -
® Favoriten M visas pa position (&)

eller {:}

®Du kan registrera platser med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

A eller mindre (férutom vid snabbvalsregistrering).

®Beroende pa vilken plats som registreras kan den adress som visas for favoriten
omfatta namnet pa ett intilliggande omrade.

®En registrerad favorit kan visa namnet eller adressen for en intilliggande plats.

NOTERA




Registrera en plats langt bort
n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa for Favoriter.

Valj en karthamtningsmetod for att
visa den karta dar en favorit ska
registreras.

@ Se sidorna 58 och 97,
“Karthimtning” och “Atgérder pa en
hamtad karta”.

Platsregistrering

) Tryck pa NPT
@ Du kan flytta kartan genom att trycka
pa 4.
@ Skarmen for registrering av favoriter
visas.

®Nar ingen favorit registrerats érm och JEY 3§ nedtonade och kan inte
anvandas.
®Beroende pa den registrerade platsens belagenhet och karthamtningsmetoden

kan namn och telefonnummer behéva anges samtidigt.
© Fortsitt till nasta sida m

NOTERA




Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Tryck pa knappen for den postsom =T 11
du vill ange eller andra.
@ Se foljande avsnitt for mer information [ Namn | MRUSEUM
om att ange och andra data:
@ Andra symboler (sida 160) 5 BHRENHOF,
@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167) L anl )y
® Ange namn (sida 163)
@ VVisa namn pa kartan (sida 164)
@ Stalla in ett telefonnummer (sida
162)

@ Du kan andra en favorit till ditt hem

eller en snabbvalsplats genom att

trycka pa BLEIJAEN . (Se

“Registrera ditt hem” pa sidan 147,
“Registrera snabbvalsplatser” pa sidan 167)

a Tryck pa [ T4 .

Snabbval

+FEPREFENNERE

| Andra favoriter

Du kan andra och ange information som symboler och namn pa lagrade favoriter fran
redigeringsskarmen for favoriter.

Visa redigeringsskdarmen for favoriter

‘ Visa redigeringsskédrmen fér favoriter fran menyskdrmen ‘

n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa [N for Favoriter. /& Favorit




Tryck pa den favorit du vill &ndra. /% Redigera favoriter =3

Datum

M5TR., REMSCHED, D

RATINGEN
. STADTMITTE, DUSSELDD

u Tryck pa knappen for den post som
du vill ange eller andra.

@ Se foljande avsnitt for mer information [ Namn | STADTTHE!
om att ange och andra data:
® Andra symboler (sida 160) [ Positien | EUROPA

la, :NSI1

@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)
® Ange namn (sida 163)

@ Visa namn pa kartan (sida 164)

® Andra plats (sida 159)

@ Stalla in ett telefonnummer (sida 162)

+FERREFRNFNERE

Platsregistrering

Favoritlistans poster kan sorteras efter datum, symbol, namn och attribut.

% Tryck pa m for att visa pekknapparna Im , m ,
[Namn § Attribut




Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

‘ Visa redigeringsskédrmen for favoriter fran kartan

n Tryck pa den favorit du vill redigera
pa kartan.

Tryck pa [N .

Tryck pa [T .
@ Tryck pa m for att stalla in

favoriten som ett resmal.

NS Tar

+PEFENER

n Tryck pa knappen for den post som & Favorit
du vill ange eller &ndra. —

@ Se foljande avsnitt for mer information TS
om att ange och andra data:
® Andra symboler (sida 160)
@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)
® Ange namn (sida 163)
@ VVisa namn pa kartan (sida 164)
@ Stalla in ett telefonnummer (sida 162)

| Snabbyal

AE s —— =
Telefonnr +KERBRRNRNEAD




Andra favoritplatser

n Tryck pa XTI pa /% Favorit

redigeringsskarmen for favoriter. . T TR

® En karta visas. [ STADTTHEATER

ATINGEN, D

long.:E 6'51" 8"

Tryck pa €. m’m | STADTTHEATER RATINGEN =
@ Flytta favoriten till korrekt position pa L T A o 3
kartan.

Tryck pa [EXITY -
@® Symbolen som visas i visas pa
positionen {:}
® Andra positionen, s& andras dven den
position som visas i [{} .

ﬂ Tryck pa 74 .

Du kan registrera platser med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

R cller mindre.

Platsregistrering



Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Andra en favoritsymbol
BB Tryck pa pa

redigeringsskarmen for favoriter.

/% Favori

L

Tryck pa den symbol du vill &ndra.

LALE:E] Sidan 1 M Sidan 2 REl
eller m och andra

symboltypen.
@ Du kan undvika att visa en registrerad A& Andra symbol
favorit pa kartan genom att trycka pa T CTADTTHEATER RATHIGEN

@® Om en symbol med en ljudsignal har A& Andra symbol =
valts, hér du en signal nér du ar cirka £ STANTTHEATER RATMGE

500 m fran favoriten.

®Med ljud

®En bekréftelse hors nér du har valt m .

iomayll ®Du kan lyssna pa varje ljudsignal genom att trycka pa .




Efter att ha tryckt pa

Klocka (Med korriktning) NelEl

du riktning.

® Tryck pa [ for moturs och i for
medurs.

) Tryck pa :

@ Favoriten visas med @ .

<Med ljud> <Med korriktning>

/ Klockspel
- ockspe
o =S,
’ ® T~
grka 500 m \\ Vast @
' \Z \ -
l——

(] Klockspel |-
\ —
W ’ Aktuell position | Cirka 500 m
P ’ Ingen ljudsignal hérs nar du nérmar dig

S« L, e fran denna riktning.

=)
£
=
2
R
(=)
[
2
©
o

<Vid instéllning av korriktning>

©® Tryck pa QeI NN L CIIROIT)} for att stlla in att en ljudsignal hérs inom 500 m

fran en favorit nar du narmar dig fran installd riktning.

Exempel: Nar du kor pa en vag som gar fran oster till vaster kan du stélla in att en ljudsignal
ska horas nar du narmar dig en favorit fran vaster, men inte nar du narmar dig den fran
Oster.




Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Ange ett telefonnummer fér en favorit

n Tryck pa pa & Favorit
redigeringsskarmen for favoriter. ]

Tryck pa sifferknapparna for att & Andra tel.nr.
ange ett telefonnummer. ' ma
@ Tryck pa for att radera siffror som F1 W zax
angivits av misstag eller telefonnummer S
som redan har angivits. '
Tryck pa 14 .
ﬂ Tryck pa T4 .

@®Upp till 20 siffror kan anges.
[T e N
el ®FOr vissa registrerade platser kan ett telefonnummer redan ha angivits for
platsen.




Ange namn pa en favorit
n Tryck pa [NEIIN pa /% Favorit

redigeringsskarmen for favoriter. . . ETTE

[ Position | HENRICH

L3

Tryck pa bokstaverna for att ange
namnet pa en favorit.

@ Tryck pa for att radera bokstaver
som angivits av misstag eller namn
som redan har angivits.

® Tryck pa for att véxla till
skarmen for specialtecken.

@ Tryck pa m for att vaxla till
sifferskarmen.

Tryck pa T4 .
u Tryck pa T4 .

OFO0r vissa registrerade platser kan ett namn redan ha angivits for platsen.
@®UDpp till 24 bokstaver kan anges.

NOTERA

Platsregistrering
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Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Visa namn pa en favorit

Namnet pa en lagrad favorit kan visas.

n Tryck pa IEER eller for Visa
namn pa redigeringsskarmen for
favoriter.

® Den knapp som tryckts ned markeras.

Tryck pa T4 .

19 SCHOTZENSTR,

STADTTH

EUROPARI
La, :NSI"

+FERRRFRNNERE

Du kan registrera platser med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

=

(el cller mindre.




| Radera en favorit

Radera fran menyskédrmen

n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa for Favoriter.

Tryck pa den favorit du vill radera.

® Tryck pa IRELIELN for att radera alla
favoriter.

n Tryck pa :
@ Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.

/% Ta bort favoriter

Datum

B

Platsregistrering



Platsregistrering

2. Registrera, andra eller radera en favorit

Radera fran kartskdrmen

n Tryck pa favoritsymbolen pa
kartan.

Tryck pa IITA -

Tryck pa .

ER RATINGEN

u Tryck pa . /% Favorit

Nama

Adress




Platsregistrering

3. Registrera, andra eller radera en snabbvalsplats

Upp till 5 snabbvalsplatser kan registreras.

Snabbvalsplatser skiljer sig fran favoriter pa det satt att de, nar de har registrerats, kan hamtas
fran karthdmtningsskarmen med ett enda knapptryck.

| Registrera snabbvalsplatser

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa [T for Favoriter. A Eavorit

Platsregistrering

%} Valj en karthamtningsmetod och
den karta dar den snabbvalsplats
som ska registreras visas.

@ Se sidorna 58 och 97,
“Karthdmtning” och “Atgérder pa en
hamtad karta”.

I3 Tryckpa .
® Om 4> visas kan den anvandas for att

flytta kartan.
@ Favoriten visas pa positionen {:}

®Du kan registrera platser med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

eller mindre.
Om och LELJJY# visas endast om en favorit redan har registrerats.

© Fortsitt till nasta sida

NOTERA




Platsregistrering

3. Registrera, andra eller radera en snabbvalsplats

Tryck pa EIETIAZIN . /% Favorit

Snabbval

KINDER-UND

AR = =
Telefonnr +EERBRRRNNNE

ﬂ Tryck pa en knapp med texten /% Andra attribut

S fran 1 till 5. T I

Tryck pa knappen for den post som

du vill ange eller andra.

@ Se foljande avsnitt for mer information [ Nemn | KINDERAJ
om att ange och andra data:
® Andra symboler (sida 160)
@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)
® Ange namn (sida 163)
@ VVisa namn pa kartan (sida 164)
@ Stalla in ett telefonnummer (sida 162)

ﬂ Tryck pa [ 74 .

T
Telefonnr +FERRRRENNAR

an ®Snabbvalsplatsens adress kan omfatta namnet pa ett annat, intilliggande

SR omrade, beroende pa var platsen ar belagen.
NOTERA

®Namn eller adress for en intilliggande plats visas for en registrerad
shabbvalsplats.

@®Beroende pa den registrerade platsens belagenhet och karthamtningsmetoden
kan namn och telefonnummer behdva anges samtidigt.

@V 3alj ett telefonnummer som redan finns registrerat och tryck pa det for att visa en
raderingsskarm for snabbvalsplatsen som motsvarar det telefonnumret.

®Den registrerade symbolen visas som snabbvalsplats (n till B ) pa
karthamtningsskarmen.




| Andra en snabbvalsplats

Andra fra&n menyskdrmen
n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa [GEEN for Favoriter.

Tryck pa den snabbvalsplats du vill TR ER i =n
redigera eller ange information for. [sore. etier OTET

LiSSEL DORF

B STADT THEATER RATINGEN

n Tryck pa knappen for den postsom [ FZT 11
du vill ange eller andra. —
® Tryck pa m for att andra

favorittyp.

@ Tryck pa EY for att andra till en
vanlig favorit.

[ J Tryck pé m for att étergé till den [ Telefonnr, | +HEBERERNNEE
ursprungliga skarmen.

@ Se foljande avsnitt for mer information

om att ange och andra data:

® Andra symboler (sida 160)

@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)

® Ange namn (sida 163)

@ VVisa namn pa kartan (sida 164)

® Andra plats (sida 159)

@ Stalla in ett telefonnummer (sida
162)

Tryck pa T4 .

Platsregistrering



Platsregistrering

3. Registrera, andra eller radera en snabbvalsplats

Andra fran kartan

Tryck pa en symbol som
registrerats som en snabbvalsplats
pa kartan.

Tryck pa A -

Tryck pa [EEEM -

u Tryck pa knappen for den post som
du vill ange eller andra.

® Tryck pa m for att andra
favorittyp.

@ Tryck pa [EY for att andra till en
vanlig favorit. :

® Tryck pa lm for att &terga till den [Teletonnr, | +#EsBRRRsaES
ursprungliga skarmen.

@ Se foljande avsnitt for mer information

om att ange och andra data:

® Andra symboler (sida 160)

@ Stalla in snabbvalsplatser (sida 167)

® Ange namn (sida 163)

@ Visa namn pa kartan (sida 164)

@ Stalla in ett telefonnummer (sida
162)




Tryck pa T4 .

Platsregistrering

@Favoritlistans poster kan sorteras efter datum, symbol, namn och attribut.

jgmengll ®Du kan andra information fér snabbvalsplatser genom att trycka pa den

registrerade platsens symbol pa kartan. Se “Andra fran kartan” pa sidan 150
for information.




Platsregistrering

3. Registrera, andra eller radera en snabbvalsplats

| Radera en snabbvalsplats

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa for Favoriter.

Tryck pa den snabbvalsplats du vill P EENT TR =2

radera. ok iatiet (Radal
® Tryck pa RELIELN for att radera alla [ :
snabbvalsplatser.

Al | BT
@ Tryck pa [[I3Y for att aterga till den =y 3 2
ursprungliga skarmen.

NOTERA

Du kan aven radera snabbvalsplatser fran kartan. (Se sidan 166)
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Platsregistrering

4. Registrera, dndra eller radera favoriter for omvégar

| Registrera avvikande resvagsplatser
Upp till 10 avvikande resvagsplatser kan registreras. Om 10 platser redan har registrerats,
radera forst avvikande resvagsplatser som inte anvands och ga sedan vidare.

Genom att registrera avvikande resvagsplatser kan du séka efter en resvag som l6per genom
det registrerade omradet nar du utfér en resvagssokning.

Denna funktion ar praktisk nar du vet vilka vagar som har trafikstockning eller ar blockerade
pa grund av vagarbete eller olyckor.

n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa for Omr. att
undvika.

Platsregistrering

Valj karthdmtningsmetod for att ¥ Omr att und
visa kartan pa vilken en avvikande —
resvagsplats ska registreras. IEI
@ Se sidorna 58 och 97, i :

“Karthdmtning” och “Atgérder pa en
hamtad karta”.

Om och EXI]1] visas endast nar en avvikande resvagsplats redan har

registrerats.
®Resvagen kan ga en avvikande vag, beroende pa positionen for installt resmal

och aktuell plats.
© Fortsitt till nasta sida

NOTERA




Platsregistrering

4. Registrera, dndra eller radera favoriter for omvégar

3 vk pa .
@ Du kan flytta kartan genom att trycka

pa 4> .

Tryck pa EN eller K2 for att stalla in
det omrade som ska undvikas.

® Tryck pa ﬂ for att bredda omradet och

for att gora det smalare.

@ Nar du uppnar storsta eller minsta
tilldtna omrade nedtonas knappen ﬂ
eIIerﬂ , och gar inte att anvanda.

@ Siffervardet mellan dem ar langden pa
ena sidan av det valda omradet.

a Tryck pa [ 74 .

@ Den avvikande resvagsplatsen visas
pa positionen {:} med market X
(minsta plats) eller market |:|
(omréade).

174



Tryck pa (T4 . ¥“'Red. omr. att undv.

Namn

. ®Det finns tio storleksomraden (sidolangder) som kan véljas:

P~ plats, 50 m, 100 m, 200 m, 400 m, 800 m, 1,6 km, 3 km, 7 km och 13 km.

®Namn eller adress for en intilliggande plats visas for en registrerad avvikande
resvagsplats.

@®Adressen som visas for den avvikande resvagsplatsen kan skilja sig fran den
faktiska adressen, beroende pa plats eller registreringsmetod.

®Namnet kan anges samtidigt, beroende pa registreringsplats och
karthamtningsmetod.

NOTERA

Platsregistrering
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Platsregistrering

4. Registrera, dndra eller radera favoriter for omvégar

| Andra en avvikande resvigsplats
n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa [[EEN for Omr. att
undvika.

Tryck pa det omrade du vill *’ Red. omr. att undv. B=]
redigera. -

ﬂ Tryck pa knappen foér de poster

som du vill ange eller andra.

@ Se foljande avsnitt for mer information
om att ange och andra data:
® Ange namn (sida 163)
® Andra plats (sida 159)

@ Tryck pa for att &ndra
det avvikande resvagsomradet. (sida
174)

Tryck pa 14 .




Undvika avvikande resvédgsplatser under resvdgssékning

Nar du utfor en resvagssokning kan du stélla in systemet pa att undvika avvikande
resvagsplatser (Pa) eller att inte undvika avvikande resvagsplatser (Av).

n Tryck pa i menyskarmen.

Tryck pa [GEEN for Omr. att
undvika.

Tryck pa [N eller for Aktiv. 2 Red. omr. att undv.

® Den knapp som tryckts ned markeras. b e

n Tryck pa T4 - [ pasitien | slucHER ST

La, :N51'14'37°

A400m x 400m

Platsregistrering
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Platsregistrering

4. Registrera, dndra eller radera favoriter for omvégar

| Radera en avvikande resvigsplats

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa for Omr. att

undvika.

Tryck pa det omrade du vill radera.

® Tryck pa IRELEI G for att radera
alla avvikande resvagsplatser.

u Tryck pa .
@ Tryck pa lm for att aterga till den
ursprungliga skarmen.




Platsregistrering

5. Resmalsarkiv

| Radera resmalsarkiv

Platser som ar installda som resmal pa en karta sparas automatiskt och anvands for att hamta
en karta vid installning av ett resmal (hogst 100 resmal). Om du dverstiger 100 resmal raderas
automatiskt den aldsta inmatningen varje gang ett nytt resmal anges. Resmal som inte
anvands kan ocksa raderas.

n Tryck pa i menyskarmen.
Tryck pa RERSSa Rl I ETGRIE - A Favorit

=2
2
@
g
&
o
Tryck pa den plats du vill radera. ; o
® Tryck pa IRECKELN for att radera alla [ Rad all

resmalsarkiv.

n Tryck pa .
@ Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.

@ Poster i resmalsarkivet kan sorteras efter datum eller namn.
NOTERA
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RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

1. RDS-TMC-information

| RDS-TMC

RDS-TMC (Radio Data System Traffic Message Channel (RDS-trafikmeddelandekanal)) visar
trafikinformation som trafikstockningar, olyckor och vagarbeten pa kartorna genom att ta emot
frekvensmultiplex sandning fran en RDS-TMC-station. Detta system ar avsett att forbattra
sakerheten och framja miljon genom att ge trafikinformation som mojliggor ett jamnare
trafikfléde.



RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

2. Mottagning av radiostationen

| Vilja ett omrade och en station

En sandningsstation kan valjas i lander som tillhandahaller RDS-TMC-information.

Vilja ett omrade

Systemet byter omrade automatiskt enligt aktuell fordonsposition. Det ar aven mojligt att
manuellt valja ett land som sdékomrade.

BB ekt i

menyskarmen.

Tryck pa eller [NETM for
Land.
[ m : Systemet valjer
automatiskt ett omrade
(land) enligt aktuell
fordonsposition.

Qm :  Ett omrade (land) kan

véljas manuellt.
® Om du trycker pa m visas
skarmen for att valja omrade (land) i
steg B).

o
=
i
(2]
o
@

Tryck pa det omrade (land) du vill
ta emot information fran.

u Tryck pa T4 .




RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

2. Mottagning av radiostationen

Viélja en station

Systemet véljer automatiskt den narmaste station som sander RDS-TMC-information i
enlighet med aktuell fordonsposition. Du kan @ven valja en RDS-TMC-station manuellt.

1 i

menyskarmen.

Tryck pa eller [TETN for

Station.

[ m : Systemet valjer
automatiskt en station
baserat pa signalstyrkan.

Qm :  En station kan véljas
manuellt.

® Om du trycker pa m visas
skarmen for att valja omrade (land) i

steg B.

Tryck pa den station du vill ta emot
sandning fran.




RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

3. RDS-TMC-information och -végledning

| Stilla in visning av RDS-TMC-information

Du kan valja vilken RDS-TMC-information som ska visas pa kartan.

D ek pe i

menyskarmen.

€] Visa RDS-TMC-info. J

nfo

Land r Man Tyskland
Seation | (L% WOR 2

— —

Tryck pa den RDS-TMC- X Visa RDS/TMC-info.
information som ska visas. Vil Roner

@ For att avbryta, tryck pa det alternativ
som valts igen.

@ For att visa alla informationsalternativ,
tryck pa

@ For att inte visa nagonting, tryck pa

® Den knapp som tryckts ned markeras.

@ Se nasta sida for mer information om
RDS-TMC-information.

u Tryck pa T4 .

3% BVELS

M
i
&

==
L

~
Ll

RDS-TMC
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RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

3. RDS-TMC-information och -végledning

| Visa RDS-TMC-information

Nar visning av RDS-TMC-informationen stéllts in, visas RDS-TMC-informationen pa kartan.

@ Visning av RDS-TMC-information

Nr Symbol

@ RDS-TMC-symbol

@ Visning av RDS-TMC-information (i
motorvagslage)

Innebord

Symbolerna visas pa platser dar det forekommer
trafikbegransningar pa grund av olyckor eller
vagarbeten. Textinformation kan visas vid tryck pa en
symbol.

Pil for RDS-TMC-
information

Trafikférhallanden visas langs vagen med hjalp av

pilen. Olika férhallanden betecknas av foljande farger.

@ Rad: Stillastaende trafik

@ Orange: Trafikstockning

@ Bla: Stangt pa grund av en olycka eller av annan
anledning

® RDS-TMC-indikator

Visas nar RDS-TMC-information tas emot.




| Stilla in RDS-TMC-réstvigledning

Du kan valja att fa RDS-TMC-information for resvagen via rostmeddelanden under
vagledningen.

D ek pe i

menyskarmen.

Tryck pa RESVELIELLITGTEY .
@ Rostvagledningen slas pa eller av varje )
gang RECEWELIELITTY trycks in. —
@ Funktionsindikatorn tands nar

N A [ Man. | Tyskian
rostvagledning ar pa.

Funktionsindikator

RDC-TMC-réstvédgledning

Nar RDS-TMC-information ar tillganglig for resvagen, omvandlas RDS-TMC-indikatorn till en
pekknapp ( B ).

n Tryck pa RDS-TMC-indikatorn nar
den visas pa kartan.

@® RDS-TMC tillhandahalls via
rostvagledning.

RDS-TMC



RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

3. RDS-TMC-information och -végledning

Stalla in RDS-TMC-funktionen Undvik trafik
automatiskt

Nar RDS-TMC-information tas emot kan systemet anvanda denna for att soka efter en resvag
dar trafik undviks.

BB Tryekpa i

menyskarmen.

TSR] Undvik trafik aut. |

@ Funktionen Undvik trafik automatiskt
slas pa och av varje gang
trycks in.

@ Funktionsindikatorn tands nar
funktionen ar pa.

Funktionsindikator

Nar en ny resvag planeras, visas ett
bekraftelsemeddelande med en fraga om du
vill godkénna den nya resvagen.
* Tryck pa for att &ndra vagledningen
till den nya resvagen.
* Tryck pa lm for att behalla féregaende
resvag.

NOTERA




| Visa RDS-TMC-textinformation

RDS-TMC-trafikinformation kan visas som text.

BB Tryck pa RDS-TMC-symbolen. s
@ Faltet med RDS-TMC-information | Jeom
visas pa kartan. =

Tryck pa [0 .

@ Skarmen Trafikinformation visas.

T

HH
3

I. ".-

Tryck pa [EXSEIN - X Trafikinformation
@ Textinformationen visas. =

Stillastiende trafik

o
=
i
(92}
o
@
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RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

3. RDS-TMC-information och -végledning

| Visa trafiken pa resvigen

Under vagledningen kan trafikinformation pa resvagen visas.

D ek pe i

menyskarmen.

Tryck pa LLCHLYENCEEEN] .
@ Skarmen Trafik pa resvagen visas. tvbgledning

nfa

Land r Man Ty sklam

Seation | [LF5] WOR 2
[ T D
Tryck pa (€ eller IR .

@ Nar m trycks in visas en karta

Over omradet som berérs av
trafikinformationen.

@ Nar mﬂ trycks in visas detaljerad
information.

INFO




| Visa alla trafikhindelser

Du kan visa all tillganglig RDS-TMC-information.

D ek pe i

menyskarmen.

o] Alla trafikhandelser |

@ Skarmen med alla trafikhandelser ser
olika ut beroende pa vilken
trafikinformation som tas emot.

* Nar RDS-TMC tas emot fran ett land
visas skdrmen for att valja vag.

* Nar RDS-TMC-information tas emot
fran mer an ett land visas skarmen
for att valja land.

* Nar RDS-TMC-information tas emot
fran Storbritannien visas en skarm
for att valja vagtyp.

RDS-TMC



RDS-TMC (Radio Data System-Traffic Message Channel)-funktion

3. RDS-TMC-information och -végledning

‘ Mottagning av RDS-TMC-information fran ett land

n Tryck pa den vég du vill visa X Allatrafikhandelser [ o
information for. A s

Tryck pa eller X .
@Tryck pa for att visa en
karta 6ver RDS-TMC-
informationen.
@ Tryck pa IEEN for att visa RDS-
TMC-textinformation.

Skarmbild som visas nar
trycks in.

n Skarmbild som visas nar eI
trycks in.




Mottagning av RDS-TMC-information fran mer &n ett land

n Tryck pa det land du vill visa X Alla trafikhandelser [ o

information for. i

@ Skarmen for att valja vag visas.
Se steg ED i “Mottagning av RDS-
TMC-information fran ett land” for
information om att valja en vag.

Mottagning av RDS-TMC-information fran Storbritannien

n Tryck pa den vagtyp du vill visa X Allatrafiknandelser [ o

information for.

@ Skarmen for att valja vag visas.
Se steg ED i “Mottagning av RDS-
TMC-information fran ett land” for
information om att valja en vag.

o
=
i
(92}
o
@




Informationsfunktion

1. Informationsskarm

Informationsfunktionerna ar “SETTING” (INSTALLNING), “ESN”, “SYSTEM CHECK”

(SYSTEMKONTROLL) och “DATA”.

Funktionerna “CAMERA SCREEN” (KAMERASKARM) och “AV SELECTOR” (LJUD-/

VIDEOVALJARE) &r tillgdngliga nér motsvarande enhet &r ansluten.

| Informationsskirm

n Tryck pa [l i menyskarmen.

Tryck pa valfri pekknapp.
@ Valj ett alternativ.

@ Foljande funktioner ar tillgangliga fran

informationsskarmen.

g‘h:

REIS-TMC INFO

)

ESN

RD5

Visningsordning/-alternativ

(pekknapp) Funktion Sida
CAMERA SCREEN -
1 (KAMERASKARM) Visa backspegelskameran 196
2 SETTING (INSTALLNING) Stall in bakgrund, ljud, etc. 193
s AVN8826
3 |ESN Stallin ESN (ECLIPSE BRUKSANVISNING /
Security Network)
ESN
4 SYSTEM CHECK Visa skarmen for 195
(SYSTEMKONTROLL) systemkontroll
AVN8826
5 DATA Lagra och radera bilddata BRUKSANVISNING /
LJUD
AV SELECTOR (LJUD-/ Stall in den.bakre skarmen AVN8826
6 VIDEOVALJARE och andra ljud-/ BRUKSANVISNING /
) videofunktioner LJUD
AVN8826
7 RDS Visa backspegelskameran BRUKSANVISNING /

LJUD




| Byta instéllningar

Féljande alternativ kan justeras med ] IINel (INSTALLNING).

Alternativ Funktion Sida
ILLUMINATION - N
(BELYSNING) Stall in panelknapparnas farg Nedan
GUIDE TONE Stall in ledton for panelknappar och AVN8826
(LEDTON) Kk BRUKSANVISNING /
pekknappar LJUD
. AVN8826
Pic-CLIP Stall in bakgrundsbild BRUKSANVISNING /
(BILDKLIPP)
LJUD
VIDEO CONVERT AVN8826
(VIDEOKONVERTE | Byt bildsystem BRUKSANVISNING /
RING) LJUD
CAMERA SETTING
(KAMERAINSTALLNI | Stall in backspegelskameran 196
NG)
NAVI GUIDE
(NAVIGERINGSVAG | Stall in hégtalaren for réstnavigering 31
LEDNING) -
- - - = 2
(ANVANDARDATA) n V. ruttsparning 9 g
anvandaranpassade funktioner S
Stall in startskdrmen (den skarm som visas AVNB826 .
OPENING (START) i BRUKSANVISNING /
nar enheten startas) LJUD

Stélla in panelknapparnas fédrg

n Tryck pa [XIgeX i menyskarmen.
Tryck pa [TSRINE

(INSTALLNING).

[ ESN

RD5

© Fortsitt till nasta sida



Informationsfunktion

1. Informationsskarm

Tryck pa (BLA) eller A
(ROD) fér ILLUMINATION
(BELYSNING). o R o

) Tryck pa (ANGE).




Informationsfunktion

2. Skdrm for systemkontroll

(1 RERL] SYSTEM CHECK =+ SYSTEM CHECK

(SYSTEMKONTROLL) pa

informationsskarmen. i 1

@ Skarmen for systemkontroll visas.

Pulse Study FiENENR

Speed Pulse

Parking Erake

Reverse @

Symbol (pekknapp)

Funktion

GPS

Visar status for GPS-mottagning

4 indikatorer lyser: Tar emot signaler fran 4 eller fler satelliter
3 indikatorer lyser: Tar emot signaler fran 3 satelliter

Inga indikatorer lyser: Matning fungerar inte

Pulse Study (Pulsstatus)

Visar status for inlarning av avstandskompensation i 10 nivaer

Speed Pulse
(Hastighetspuls)

Visar status for hastighetspulssignalen
On (Pa): Hastighetspulssignal sands
Off (Av): Ingen hastighetspulssignal

Parking Brake
(Handbroms)

Visar status for handbromsen
On (Pa): Handbromsen ar atdragen
Off (Av): Handbromsen ar lossad

Reverse (Back)

Visar status for backvaxeln
On (Pa): Fordonet ligger i backvaxeln
Off (Av): Fordonet ligger inte i backvéaxeln

Informationsfunktion



Extrafunktion

1. Funktioner fér backspegelskamera

Nar tillvalet backspegelskamera ar monterat kan backspegelsbilden visas pa skarmen.

@®Lita inte for mycket pa backspegelskameran.

@®Anvand backspegelskameran som hjalp vid backning for att kontrollera om det
finns eventuella hinder bakom fordonet.

®Regndroppar eller andra naturfenomen kan goéra kamerabilden suddig.

®Backa inte fordonet med endast skarmen som hjalp. Anvand backspegeln och
bada sidospeglarna for att kontrollera om det finns eventuella hinder bakom eller
runt fordonet.

@®Anvand inte backspegelskameran i féljande situationer:
* Pa frusna, hala eller snétackta vagar
» Med 6ppen baklucka
* Vid anvandning av dackkedjor eller ett reservdack
* | en sluttning eller pa ojamn vag

O®Nar yttertemperaturen ar lag kan bilden mérkna eller blekna. Sarskilt bilder av
rorliga foremal kan forvanskas eller forsvinna fran skarmen, sa foraren maste
alltid direkt kontrollera sékerheten runt fordonet visuellt.

Forsiktighet




@®Den faktiska positionen och avstandet till personer eller foremal kan variera
beroende pa kameralinsens funktioner.

@Utsatt inte kameran for harda stétar som slag eller krockar med andra foremal.
Backspegelskameran kan fungera daligt om kamerans position eller dess
monteringsvinkel ar felaktig.

®Kameran ar vattentat. Enheten ska inte monteras av, plockas isar eller andras.
Detta kan leda till att backspegelskameran inte fungerar korrekt.

@®0Om kameraskyddet nots hart eller rengérs med en hard borste eller slipmedel
kan kameran repas, vilket kan paverka bildkvaliteten negativt.

®Kameraskyddet ar tillverkat av plast. Anvand inte organiskt I6sningsmedel, vax,
oljeborttagningsmedel, spegelbelaggning och liknande tillsammans med det. Om
nagot av ovanstaende har applicerats ska det torkas av omdelebart.

@At halla hett vatten pa backspegelskameran for att isa av den vid kallt vader kan
leda till drastiska temperaturandringar som kan omgéjliggéra normal anvandning.

@®Backspegelskameran kanske inte fungerar normalt om kameran skadats efter ett
slag. Ta genast med den till din lokala aterforsaljare for kontroll.

®Lamna inte enheten i direkt solljus under langa tidsperioder. Detta kan leda till att
bilden ser ut som en tryckt bild.

@®De bilder som visas ar endast exempel. Det omrade som syns pa skarmen
varierar beroende pa fordonsmodell.

@®Det dgonblick da backvaxeln laggs i blir en del av skdrmen vit, och sedan
stabiliseras den gradvis.

OEtt vitt vertikalt band syns nar kameran traffas av solljus, stralkastarljus eller
nagot annat starkt ljus. Detta kallas suddeffekten.

®Nar du har anvant enheten en langre tid kan vita repor och vertikala linjer visas
vid héga temperaturer, beroende pa funktionerna i CCD.

@®Den fluorescerande lampan pa 50 Hz kan orsaka flimmer pa skarmen. Detta ar
inte ett fel.

@Eftersom backspegelskameran har en speciell lins skiljer sig den bild och det
avstand som visas pa skarmen fran de verkliga férhallandena.

c
8
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Extrafunktion

1. Funktioner fér backspegelskamera

| Backspegelskamerans bild

Visa backspegelsbilden

| Automatisk visning |

n Lagg i backvaxeln. e =
; KN WANHEMER TR,

@ Backspegelsbilden visas pa skarmen.

@® Om du kopplar ur backvaxeln atergar
skarmen till den skarmbild som visades
innan backspegelskamerans bild
visades (navigering, ljud, tom skarm,
etc.).




‘ Manuell visning

n Tryck pa [LIgeXN i menyskarmen.
Tryck pa [XENTLER

(KAMERASKARM) i skarmen
information.

@ Backspegelsbilden visas pa skarmen.

[ Ane 9] CAMERA SCREEN

(KAMERASKARM) igen for att aterga
till den skarmbild som visades innan
backpegelkamerans bild visades
(navigering, ljud, tom skarm, etc.).

(i) INFORMATION

SETTING

?)

ESN

Extrafunktion



Extrafunktion

1. Funktioner fér backspegelskamera

an @®Bildomradet kan variera beroende pa fordon och vagférhallanden.

NoTern ®Kameraomradet ar begransat. Féremal nara stétddmparens yttre &ndar och

under stétdamparen syns inte.
@®Backspegelsbildens farg kan skilja sig fran de faktiska féremalens farg.
@Bildens ljusstyrka och kontrast kan justeras. (Se “Justera/stélla in skdrmen” i
“Agarhandbok/ljud”.)
®Beroende pa fordonet kan riktlinjen for backning vara felinriktad till vanster och
hoger. Detta ar inte ett fel.
@®| foljande situationer kan skarmen vara svar att se. Detta ar inte ett fel.
* | morker (t.ex. pa kvallen)
» Nar temperaturen vid kameran ar hog eller lag
» Nar det ar regndroppar pa kameralinsen eller vid hog luftfuktighet (i regn)
* Nar det finns frammande material nara kameran (t.ex. lera)
* Nar solljus eller stralkastarljus traffar kameralinsen direkt
» Nar en stark ljuspunkt traffar kameran (som t.ex. reflekterande solstralar pa
karossen), uppstar en en suddeffekt* som ar typisk for CCD-kameror.
[Skarmbild]

*Suddeffekt:  Ett fenomen dar en vertikal
linje visas nar en stark
ljuspunkt traffar kameran
(t.ex. reflekterande solstralar
pa karossen).

Stark ljuspunkt




Stélla in backspegelskameran

Du kan stélla in om bilden fran backspegelskameran ska visas nar du vaxlar till backvaxeln
(AUTO) eller anvandas fran skarmen INFORMATION (MANUAL [MANUELL]).

n Tryck pa [LIgeN i menyskarmen.
[2 RREE) SETTING

(INSTALLNING).

DATA | | seikcroe

Tryck eAlll\t/lerE A B SETTING [NExT J[ ENTER |
SETT' NG ILLLBINATION _--l.ﬂ- RED
(KAMERAINSTALLNING). GUIDE TONE -[_ E

Pic-CLIP HANGE
) Tryck pa (ANGE). e o, T

CAMERA G BUTON [ neanuaL
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Praktiska tips

1. Situationer nér korrigering ar nédvéndig

Aktuell position ska korrigeras nar:
@ Du byter dack (utfér automatisk korrigering). (Avstandskorrigering).
Aktuell position bor korrigeras nar:

@ Fordonets positionsmarke (37 ar felvisande, d.v.s. att det visas ndgon annanstans an dar
du faktiskt ar (korrigera (3 position och riktning pa fordonets positionsmarkering).
(korrigering av nuvarande position).

Om positionsmarket (3) pa kartan ar felvisande, fortsatt att kéra en liten stund sa korrigerar
enheten automatiskt markeringen med hjalp av kartmatchning och GPS-data.

Om GPS-data inte kan anvandas och den nuvarande positionen inte korrigeras automatiskt,
parkera bilen pa en séker plats och korrigera positionen automatiskt.

| Korrigera aktuell position
1 R Y nstaiiningar |

menyskarmen.

Tryck pa vid Kalibrering. [T E [T

4 | Aut. rosteigledaing

LVERL] Position/Korrikining IR E=Ralibrering

ktuell

AR Tryck pa m pa installningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
ieeawl standardinstaliningar.




a Tryck pa 4.

@ Flytta kartan till den plats du ar.

Tryck pa PN

) stall in riktning.
@ Tryck pa [j§ for att vrida riktningen
moturs och Y for att vrida riktningen
medurs.

Tryck pa XTI .

—s =

Positicnskalibraring

— LS TR

Kieriktningskalibrering

v

Du kan korrigera aktuell position med en detaljerad karta med en skala pa 500 m

ey cller mindre.

Praktiska tips

203



Praktiska tips

1. Situationer nér korrigering ar nédvéndig

| Korrigera avstand
BB Tk o i

menyskarmen.

Tryck pa vid Kalibrering. =S EILTT L

't Aut. rbstrbgles

Tryck pa : E< Kalibrering

@ Automatisk korrigering utfors.

raktuell

an @®Enheten utfor automatisk avstandskorrigering med GPS och

Norern fordonshastighetssignaler. Korrigeringen kan fordrojas vid en skarp avvikelse

fran normalnavigeringen, som dackbyte eller att enheten flyttas till ett annat
fordon.
Om sa ar fallet, kér c:a 10 km langs med en vag med goda GPS-
mottagningsforhallanden.

@®Om korrigering inte utfors, 1at din lokala aterforsaljare kontrollera enheten.

@®Under automatisk korrigering kan det handa att fordonets position kan visas
felaktigt.

®P.g.a. den inbyggda funktionen for inlarning av avstandskompensation, kan det
uppsta variationer i visningen av fordonets positionsmarke (4) ocksa om
automatisk korrigering gjorts, beroende pa korforhallandena.

@®Tryck pa m pa installningsskarmen for att aterstalla alla installningar till
standardinstallningar.




Praktiska tips

2. Spara navigeringsinstéallningar

Det gar att spara anpassade installningar for upp till tre anvandare.

Det gar att hamta fram sparade instéllningsmonster for navigering.

| Instillningar som kan sparas

Instéllning Sida Installning Sida
Kartorientering 42 Volym 29
Lage for kartvisning 43,122 | Alla poster i installningsskarmen 20
Kartskala 37 Vagpreferens 108
Ll??:g'giirifggg Znsrll(é)i?r:?visning 43 Instéllningar for ruttsparning 39
Roéstvagledning 138 Erforderlig tid 134
Sprakinstallningar - Instaliningar for RDS-TMC 180

| Spara navigeringsinstéllningar

B stall in de villkor du vill spara.

@ Du behover inte géra nagra andringar
nar du sparar de gallande
installningarna.

Tryck pé i

menyskarmen.

Tryck pa - B Valj anvandare

Praktiska tips

© Fortsitt till nasta sida m



Praktiska tips

2. Spara navigeringsinstéallningar

u Tryck pa NEY .
® Tryck pa m for att aterga till den
ursprungliga skarmen.
® Tryck pa m for installningar som
redan sparats och darefter IEY for att
spara och ta bort den gamla
installningen.

Nér inga installningar finns sparade inr inaktiv.

NOTERA




| Hamta sparade instillningar

n Tryck pa NEUEIWERLETCY i

menyskarmen.

Tryck pa , B Valjanvandare
eller : . =
@ De nuvarande installiningarna ersatts
med dem som sparats under den valda
knappen.

| Radera alla sparade navigeringsinstéllningar

n Tryck pa REUVEWENEICY i

menyskarmen.

Tryck pa for Anvandare1,
2 eller 3.

Tryck pa : B Vilj anvandare
[ ] TI'ka pé m for att étergé till den fu kan spara akteell konfiguration kdmta den semare
ursprungliga skarmen.

)
2
=
I
X
i)
=
o
o

Ta bort anvandare 37
[

T} Ne|




Praktiska tips

3. Information om kartdata

Det gar att granska den information som lagrats i enheten, sasom kartdata.

Skarmen nedan ar bara ett exempel. Data som visas kan variera med typen av kartdata och
nar den skapades.

| Visa kartinformation

n Tryck pa [REIEN i menyskérmen. <> Data

Data 2005-HME Ver. 1

Knappen anvands for att ta emot uppdaterad kartdata. Detta kan bara
utféras av en expert hos din lokala aterforséljare. (Kartan uppdateras inte om man
bara trycker pa knappen.)

NOTERA




Praktiska tips

4. Precision och fel

| Positioneringsprecision

GPS ar ett mycket precist satellitsystem som styrs av USA:s forsvarsdepartement. Fel kan
uppsta p.g.a. reflektionsstorning som uppstar vid reflektion fran byggnader eller andra
strukturer.

I Signalkvalitet och mottagningsforhallanden for
GPS

Alla hinder som kommer i vdgen mellan satelliten och GPS-antennen stor signalmottagningen
fran satelliten.

Dessutom maste 3 signaler eller fler tas emot samtidigt for att positionsbestamning ska vara
mojligt. Vid kérning vid platser s& som dem nedan, gar det inte att fa GPS-positionering.
Dessutom kan hinder som placerats pa eller nara GPS-antennen (sasom last) stéra signaler
fran satelliten.

@®Eftersom GPS-satelliten gar i omloppsbana kring jorden, kan signalmottagningsforhallandena
variera beroende pa satellitens Iage, ocksa inom samma omrade. Signaler fran en satellit i
omlopp nara horisonten har storre sannolikhet for att bli storda.

OGPS-satelliten styrs av USA: s forsvarsdepartement och kan styras till att tappa precision.

Under marken, i en tunnel Omgivet av hinder, som héga

eller inne i ett parkeringshus byggnader | en byggnad

Pa en bergsvagg eller vid en
omraden grottéppning

| kraftigt skogsbevaxta Under en viadukt

Praktiska tips
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Under foljande omstandigheter, se till att montera GPS-antennen pa den plats som

anges for din fordonstyp i bruksanvisningen.

@®Om bruset fran annan elektrisk utrustning stoér signalmottagningen.

@®Om enheten riskerar att krockkuddarna inte kan fungera korrekt.

@®Om satellitsignalen som tas emot fran sido- eller bakrutan ar férsvagad p.g.a.
sidopelare eller takbekladnad.

Forsiktighet

| Felaktig visning av aktuell position

For att den aktuella positionen ska kunna anges exakt, anvander enheten data som
sammanstallts fran GPS-satelliten, fordonets hastighetsmatare och gyro. Eftersom alla dessa
har en felmarginal, kan det handa att den angivna aktuella positionen inte exakt
overensstammer med din faktiska position.

Om positionen som anges inte ar korrekt, kan den aktuella positionen som visas
korrigeras. Parkera fordonet pa en saker plats innan du borjar.

| Déackrelaterade fel

Enheten beréaknar avstandet som tillryggalagts av fordonet med hjélp av en hastighetsmatare
som mater hjulens rotation. | féljande situationer uppstar ett betydande fel som kan goéra det
omgjligt att ge korrekt positionsbestamning.

® Med ett daligt dack.
@ Vid korning pa snotackt vag, grus eller annan hal vag.
@ Felaktigt lufttryck.

® Korning med nya dack (koefficienten for avstandskorrigering kan andras och justeras).



Korrigera fordonets positionsgivare med
kartmatchning
Kartmatchning ar ett system som jamfor aktuell positionsdata fran GPS och andra kallor med
faktisk korningsinformation for att matcha aktuell position med den bast passande vagen.

Enheten korrigerar datan for aktuell position som hamtats fran oberoende navigering och
satellitnavigering och matchar den med vagens form.

Men det kan finnas tillfallen da ett positioneringsfel inte kan undvikas och den position som
visas pa kartan inte dverensstammer med din faktiska position, ocksa efter korrigering med
kartmatchning.

Dessutom kan fel uppsta och markeringen hamna fel om vagens faktiska form inte
overensstammer med kartan.

Faktisk vag

————— V&g enligt sensor

= Skarmvisning, korrigering med kartmatchning

Visning av aktuell position och
vagledningsprecision
Foljande situationer ar inga fel, utan bara exempel pa inkorrekt visning av aktuell position och/
eller vagledning, beroende pa vagen eller kérférhallandena.

Den aktuella positionen visas Nar man tar den ena vagen, Vid svang visas aktuell
pa en vag som léper parallellt nar vagen delar sigitvaien position pa vagen man tagit av
med den vag sOm kors. Y-form, visas aktuell position fran precis fore eller efter

pa den andra vagen. avfarten.
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Den aktuella positionen visas
fel nar man kor pa branta
vagar.

Aktuell position visas fel nar
man kor i en fortiopande kurva
i samma riktning.

Aktuell position visas fel vid
filbyte.

H

Aktuell position visas fel nar
fordonet roteras pa en
rotationsplatta i ett

parkeringshus nar tdndningen

ar avstangd.

Aktuell position visas fel vid
kérning pa snoiga eller hala
vagar eller nar man anvander
snokedjor.

Nar fordonet flyttas med farja
eller pa annat satt an kdérning,
kommer GPS att visa aktuell
plats dar fordonet stod innan

det flyttades.

724

L

o /

Nar koérvagledningen anger en

vag som ar avstangd (vanlig
genomfartstrafik forbjuden).

Aktuell position visas fel vid
backning.

Efter dackbyte kan det handa
att fordonets positionsmarke
blir felvisande.



| Namn pa vagar och platser

Vagar och geografiska platser som visas kan andras efter att kartan skapats och darfor kan
kartan skilja sig fran verkligheten.

| Vigledning

Om500m,
svang hoger. /,
5' 7

t=/

Om du svanger i en korsning
som inte finns med i
vagledningen kan det uppsta
fel i rostvagledningens
instruktioner.

v o L
: [
-

Nar man letar efter vagen kan
det handa att vagledningen
inkluderar en omvag.

Vagledningen kan instruera
om en U-svang.

‘Skning
aterupptagen

Vid kérning pa en rak vag kan
rostvagledningen instruera dig
att kora rakt fram

(nar utformningen av en

korsning ar svar att faststélla).

Roéstvagledning kan saknas
ocksa nar man svanger.

Vid kérning mot ett resmal
utan att passera en
genomfartsplats, kan enheten
uppta en vagsokning och ge
en ny vagledning som leder till
genomfartsplatsen.

Praktiska tips
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QD{Z
[ DDC =

][]

Vid vagsokning kan dethdnda  Om du passerar ett av flera Vid vagledning om vart du kor
att skarmen inte hinner resmal, startas en ny kan det handa att flera olika
uppdateras i tid till nasta vagsokning som leder tillbaka geografiska namn anges.
svang. till det.
Vagsokning Sokning
l klar l aterupptagen

o )
5@@@%@7

Kor enligt gallande trafikregler.

1.

@ Det kan ta langre tid for enheten att starta en ny sdkning vid kdrning pa motorvagen.

® Om du justerar markeringen for aktuell position manuellt och sedan kor innan
positioneringen korrigerats, visas inte din position korrekt.

® VVagledningen kanske inte andras trots att en ny sdkning pabdrijats.

® Om du staller in en aktuell position, ett resmal eller en genomfartspunkt pa en avlagsen 6
eller i ett omrade dar inga vagar finns, kan det handa att enheten inte stker efter en vag.

® Enheten kanske inte sdker efter en vag om den aktuella positionen och resmalet ligger néra
varandra.

@ Vagledningen kanske inte nddvandigtvis rekommenderar avgiftsbelagda vagar och
motorvagar aven om du stéller in sokvillkoren sa att de innefattas.

Dessutom kan vagledningen visa avgiftsbelagda vagar och motorvagar ocksa om du valt att
exkludera dem fran sékningen.

(Installningen “Tillat / tillat inte vagtull och motorvag” prioriterar vagar med eller utan avgifter
bara nar bagge vagtyper finns.)
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1. Viktiga punkter

| Om ett av féljande meddelanden visas

Om nagot av féljande meddelanden visas, kontrollera enheten med hjalp av kolumnerna orsak

och atgard.

Meddelanden

Check GPS antenna (Kontrollera
GPS-antennen)

Check speed pulse (Kontrollera
hastighetspulsen)

Tidigare punkter ej inférda.

Ditt hem &r inte infort. For in detta i
menyn Favoriter.

Inga forinstallda resmal inforda. For
in dessa i menyn Favoriter.

No roads available for guidance
near here destination. Please refer
to map. (Inga vagar tillgangliga fér
vagledning nara destinationen. Se
kartan.)

Inga tillgangliga vagar med
véagledning nara din position eller
resmalet. Se kartan.

Inga vagar tillgéngliga for
vagledning nara destinationen. Se
kartan.

Tidsbegréansade vagar pa denna
resvag.

Resmalet for langt bort. Andra till
en plats inom en radie pa 5000 km.

Inga vagar tillgéngliga for
véagledning i narheten. Férsok
senare efter forflyttning.

Det gar inte att spara ytterligare
platser. Ta bort nagra platser.

Det gar inte att soka efter ny
resvag. Tidigare resvag visas.

Orsak

Atgird

GPS-antennen éar inte korrekt
ansluten.

Anslut GPS-antennen korrekt.

Enheten ar inte korrekt ansluten till
fordonets hastighetssensor.

Anslut fordonets hastighetssensor
korrekt.

Det finns inga tidigare instéllda
resmal.

Registrera ett resmal i arkivet och
ga vidare. (Vid instéllning av ett
resmal registreras det i arkivet).

Ditt hem &r inte registrerat som en
favorit.

Registrera ditt hem som en favorit
och ga vidare. (Se sidan 147)

Forinstéllt resmal har inte inforts for
favoriten.

For in forinstallt resmal for favoriten
och ga vidare. (Se sidan 167)

Det finns inga vagar dar vagledning
ar majligt i nérheten av den aktuella
platsen.

Titta pa en karta och ga vidare.

Det finns inga vagar dar vagledning
ar majligt i nérheten av den aktuella
platsen och resmalet.

Titta pa en karta och ga vidare.

Det finns inga vagar dar vagledning
ar majligt i nérheten av resmalet.

Titta pa en karta och ga vidare.

Den resvag som s6ks omfattar
tidsbegransade vagar.

Bdrja om med en resvégssokning
som undviker tidsbegransade
vagar om du vill undvika dem. (Se
sidan 108)

Resmalet ligger for langt bort.

Stall in ett resmal som ligger inom
en radie pa 5000 km.

Det finns inga tillgéngliga vagar
som kan utgdra foredragna vagar
nar du anger en andrad resvag.

Flytta kartan och ange en
foredragen vag bland vagarna i
narheten.

Du forsokte stélla in fler an 5
resmal.

Upp till 5 resmal kan stallas in.
Radera onddiga resmal och ga
vidare med att l&gga till nya. (Se
sidan 118)

En ny resvag kunde inte hittas vid
s6kning av ny resvag.

Vagledning kommer att ske enligt
aktuell resvag. (Kor enligt
vagledningen.)

For referens
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Meddelanden

Resmalet ar i narheten. Var vanlig
kontrollera kartan.

Ingen motsvarande PAIl i nérheten.

Ingen motsvarande PAI pa
resvagen.

Positionen kan inte anges i denna
skala. Vaxlar till en mer detaljerad
karta.

Resmalet omges av vatten.
Andra resmal?

Inga favoriter ar inforda. For in
dessa i menyn Favoriter.

Det gar inte att fora in fler platser.
Ta bort 6verflodiga platser och
forsok igen.

Orsak

Atgard

Du forsokte stélla in en plats i
narheten som resmal.

Resmalet ligger i nérheten. Titta pa
kartan och fortsétt kora.

Det finns ingen motsvarande PAI i
narheten vid PAI-s6kning i
narheten.

Sok efter PAl i ett annat omrade.

Det finns ingen motsvarande PAI i
narheten vid PAI-s6kning langs
resvagen.

Sok efter PAl i ett annat omrade.

Du forsokte stélla in/registrera ett
resmal/en favorit pa en karta med
en skala som ar stérre an 800 m.

Stall in/registrera ett resmal/en
favorit pa en mer detaljerad karta
(med en skala som ar mindre én
800 m).

Det finns en flod eller ett annat
vattendrag mellan resmalet och
narmaste vag.

Tryck pa for att flytta kartan
och stélla in ett resmal néra vagen.

Tryck pa m for att stélla in
resmalet till den position som visas.

Du férsokte hamta en karta via en
favorit utan att en favorit fanns
registrerad.

Registrera en favorit och ga vidare.
(Se sidan 154)

Du forsokte registrera en favorit nar
106 platser redan fanns
registrerade.

Radera onddiga favoriter och ga
vidare med att registrera en ny
favorit. (Se sidan 165)




| Innan du kontaktar service

Sma driftsskillnader kan ibland felaktigt tolkas som driftsfel, sa kontrollera féljande tabell innan

du begar reparationer.

Om du inte kan l6sa problemet med hjalp av féljande tabell ska du kontakta din lokala

aterforsaljare.
Symptom

Kartan flyttar sig inte vid kérning.

Fordonets positionsmarke @
visas inte.

GPS-market visas inte.

Réstvagledning hors inte.

Det finns sma flackar eller lysande
prickar pa skarmen.

En oregelbunden skarmbild visas
pa skarmen i ett dgonblick nar
tandningen slagits PA.

Skarmbilden &r svar att se.

Fordonets positionsmark @
visas pa ett annat stélle &n den
aktuella platsen. (Fordonets

positionsmarke (T) visar fel.)

Det ar distorsion eller stdrningar pa
kartan.

Mojlig orsak

Atgard

Visar skarmen en annan skarmbild
an skarmen for aktuell plats?

Visa skarmen for aktuell plats. (Se
sidan 33)

Visar skarmen en annan skarmbild
an skarmen for aktuell plats?

Visa skarmen for aktuell plats. (Se
sidan 33)

Befinner sig enheten i en situation
dar GPS-data inte kan anvandas?

Flytta fordonet till ett 6ppet omrade
utan hinder eller avlidgsna
eventuella féremal som ar
placerade pa GPS-antennen.

Ar “Aut. réstvagledning” instéllt pa

| Av

Tryck pa m for “Aut.
rostvagledning” i Instéllningar.

Ar vagledningen pausad?

Om vagledningen ar pausad,
ateruppta vagledningen. (Se sidan
121)

Ar volymen fér vagledning
nedvriden (rost AV)?

HGj volymen. (Se sidan 29)

Detta fenomen &r karakteristiskt for
LCD-skarmar. LCD-skérmen ar
tillverkad med hogteknologisk
precision och har en bildeffektivitet
pa 99,99 % eller mer. En bildforlust
pa 0,01 % eller standigt lysande
lampor kan dock férekomma.

Detta ar inte ett fel, sa enheten kan
anvandas i detta tillstand.

| kallt vader kan LCD-skarmens
bakgrundsbelysning avge ojamnt
ljus.

Detta tillstdnd &ndras av sig sjalv
efter nagra minuter, nar
bakgrundsbelysningen varms upp.

Ar kontrast och ljusstyrka korrekt
justerade?

Justera kontrast och ljusstyrka.
(Se sidan 24)

Fordonets positionsmarke @ kan
visa fel beroende pa radande
satellitférhallanden eller fordonets
status (vagférhallanden och
korsatt). Fordonets positionsmarke

@ kan aven visa fel vid krning
pa en ny vag eller en vag som har
en annan form an den som sparats
i kartdatan.

Fortsétt att kdra sa korrigeras den
aktuella platsen automatiskt efter
karta och GPS-data. (| vissa fall
kan detta ta flera minuter.) Om
GPS-data inte anvéands och den
aktuella platsen inte korrigeras
automatiskt, stanna fordonet pa en
saker plats och korrigera
positionen. (Se sidan 202)

Anvands en enhet som genererar
elektriska storningar i narheten av
enheten?

Exempel pa enheter som avger
hog spanning:

Joniserare

Exempel pa enheter som avger
elektrisk storning:

Mobiltelefoner och andra tradlésa
enheter

Hall sddana enheter pa sa langt
avstand som mdjligt fran enheten.
Om en enhet fortsatter att orsaka
stérningar ska du undvika att
anvanda den.
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2. Upphovsritter

©1993 NAVTEQ. All Rights Reserved.

Territory Notice

Austria © Bundesamt fir Eich- und Vermessungswesen

Traffic Information is provided by the Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Belgium and the Ministerie de I'Equipement et des Transports.

Croatia
Estonia
Latvia )
Lithuania © EuroGeographics
Poland
Slovenia
source: Géoroute® IGN France & BD Carto®
France IGN France
source : IGN France
G Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung
ermany

der zustandigen Behdérden entnommen

Greece Copyright Geomatics Ltd.
Hungry Copyright ©2003; Top-Map Ltd.

La Banca Dati Italiana & stata prodotta usando
Italy quale riferimento anche cartografia numerica ed al
tratto prodotta e fornita dalla Regione Toscana

Norway Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Spain Informacion geografica propiedad del CNIG

Based upon electronic data © National Land

Sweden Survey Sweden

Topografische Grundlage: © Bundesamt fur

Switzertand Landestopographie

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the permission of
Her Majesty's Stationary Office. ©Crown copyright and/or database right 2006. All rights reserved.
License number 150000678

Copyright © 2007 Zenrin Europe B.V., All Rights Reserved.



END USER LICENSE AGREEMENT ( English

PLEASE READ THIS END USER LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING THE NAVTEQ DATABASE

NOTICE TO THE USER

THIS IS A LICENSE AGREEMENT - AND NOT AN AGREEMENT FOR SALE — BETWEEN YOU AND NAVTEQ B.V. FOR YOUR COPY OF THE NAVTEQ NAVIGABLE
MAP DATA-BASE, INCLUDING ASSOCIATED COMPUTER SOFTWARE, MEDIA AND EXPLANATORY PRINTED DOCUMENTATION PUBLISHED BY NAVTEQ
(JOINTLY "THE DATABASE”). BY USING THE DATABASE, YOU ACCEPT AND AGREE TO ALL TERMS AND CONDITIONS OF THIS END USER LICENSE
AGREEMENT ("AGREEMENT"). IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, PROMPTLY RETURN THE DATABASE, ALONG WITH ALL
OTHER ACCOMPANYING ITEMS, TO YOUR SUP-PLIER FOR A REFUND.

OWNERSHIP

The Database and the copyrights and intellectual property or neighboring rights therein are owned by NAVTEQ or its licensors. Ownership of the media on which the
Database is contained is retained by NAVTEQ and/or your supplier until after you have paid in full any amounts due to NAVTEQ and/or your supplier pursuant to this
Agreement or similar agreement(s) under which goods are provided to you.

LICENSE GRANT
NAVTEQ grants you a non-exclusive license to use the Database for your personal use or, if applicable, for use in your business’ internal operations. This license does
not include the right to grant sub-licenses.

LIMITATIONS ON USE

The Database is restricted for use in the specific system for which it was created. Except to the extent explicitly permitted by mandatory laws (e.g. national laws based on
the European Software Directive (91/250) and the Database Directive (96/9)), you may not extract or reutilize substantial parts of the contents of the Database nor
reproduce, copy, modify, adapt, translate, disassemble, decompile, reverse engineer any portion of the Database. If you wish to obtain interoperability information as
meant in (the national laws based on) the European Software Directive, you shall grant NAVTEQ reasonable opportunity to provide said information on reasonable terms,
including costs, to be determined by NAVTEQ.

TRANSFER OF LICENSE

‘You may not transfer the Database to third parties, except when installed in the system for which it was created or when you do not retain any copy of the Database, and
provided that the transferee agrees to all terms and conditions of this Agreement and confirms this in writing to NAVTEQ. Multi-disc sets may only be transferred or sold
as a complete set as provided by NAVTEQ and not as subset thereof.

LIMITED WARRANTY

NAVTEQ warrants that, subject to the warnings set out below, for a period of 12 months after acquisition of your copy of the Database, it will perform substantially in
accordance with NAVTEQ's Criteria for Accuracy and Completeness existing on the date you acquired the Database; these criteria are available from NAVTEQ at your
request. If the Database does not perform in accordance with this limited warranty, NAVTEQ will use reasonable efforts to repair or replace your non-conforming copy of
the Database. If these efforts do not lead to performance of the Database in accordance with the warranties set out herein, you will have the option to either receive a
reasonable refund of the price you paid for the Database or to rescind this Agreement. This shall be NAVTEQ's entire liability and your sole remedy against NAVTEQ.
Except as expressly provided in this section, NAVTEQ does not warrant nor make any representations regarding the use of results of the use of the Database in terms of
its correctness, accuracy, reliability, or otherwise. NAVTEQ does not warrant that the Database is or will be error free. No oral or written information or advice provided by
NAVTEQ, your supplier or any other person shall create a warranty or in any way increase the scope of the limited warranty described above. The limited warranty set
forth in this Agreement does not affect or prejudice any statutory legal rights that you may have under the legal warranty against hidden defects.

If you did not acquire the Database from NAVTEQ directly, you may have statutory rights against the person from whom you have acquired the Database in addition to the
rights granted by NAVTEQ here

under according to the law of your jurisdiction. The above warranty of NAVTEQ shall not affect such statutory rights and you may assert such rights in addition to the
warranty rights granted herein.

LIMITATION OF LIABILITY

The price of the Database does not include any consideration for assumption of risk of consequential, indirect or unlimited direct damages which may arise in connection
with your use of the Database. Accordingly, in no event shall NAVTEQ be liable for any consequential or indirect damages, including without limitation, loss of revenue,
data, or use, incurred by you or any third party arising out of your use of the Database, whether in an action in contract or tort or based on a warranty, even if NAVTEQ
has been advised of the possibility of such damages. In any event NAVTEQ's liability for direct damages is limited to the price of your copy of the Database.

THE LIMITED WARRANTY AND LIMITATION OF LIABILITY, SET FORTH IN THIS AGREE-MENT, DO NOT AFFECT OR PREJUDICE YOUR STATUTORY RIGHTS
WHERE YOU HAVE ACQUIRED THE DATABASE OTHERWISE THAN IN THE COURSE OF A BUSINESS.

WARNINGS

The Database may contain inaccurate or incomplete information due to the passage of time, changing circumstances, sources used and the nature of collecting
comprehensive geographic data, any of which may lead to incorrect results. The Database does not include or reflect information on - inter alia - neighborhood safety; law
enforcement; emergency assistance; construction work; road or lane closures; vehicle or speed restrictions; road slope or grade; bridge height, weight or other limits; road
or traffic conditions; special events; traffic congestion; or travel time.

GOVERNING LAW

This Agreement shall be governed by the laws of the jurisdiction, in which you reside at the date of acquisition of the Database. Should you at that moment reside outside
the European Union or Switzerland, the law of the jurisdiction within the European Union or Switzerland where you acquired the Database shall apply. In all other cases,
or if the jurisdiction where you acquired the Database cannot be defined, the laws of the Netherlands shall apply. The courts competent at your place of residence at the
time you acquired the Database shall have jurisdiction over any dispute arising out of, or relating to this Agreement, without prejudice to NAVTEQ’ right to bring claims at
your then current place of residence.
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2. Upphovsritter

LIZENZVERTRAG FUR ENDBENUTZER ( German

WICHTIG - BITTE LESEN SIE DIESEN LIZENZVERTRAG FUR END-BENUTZER VOR DER VERWENDUNG DER NAVTEQ
DATEN-BANK SORGFALTIG DURCH.

HINWEIS FUR DEN BENUTZER

DAS VORLIEGENDE DOKUMENT IST EIN LIZENZVERTRAG UND KEIN KAUFVERTRAG ZWISCHEN IHNEN UND NAVTEQ B.V. FUR IHRE KOPIE DER
NAVIGATIONSKARTEN-DATENBANK VON NAVTEQ, EINSCHLIESSLICH ZUGEHORIGER COMPUTERSOFTWARE, MEDIEN UND VON NAVTEQ
HERAUSGEGEBENER SCHRIFTLICHER UNTERLAGEN ZUR ERLAUTERUNG (GEMEINSAM "DIE DATENBANK"). MIT DER VERWENDUNG DER DA-TENBANK
ERKLAREN SIE SICH MIT ALLEN BESTIMMUNGEN DIESES LIZENZVER-TRAGES FUR ENDBENUTZER ("VERTRAG") EINVERSTANDEN. FALLS SIE MIT DEN
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES NICHT EINVERSTANDEN SIND, GEBEN SIE DIE DATENBANK MIT ALLEN ZUGEHORIGEN MATERIALIEN GEGEN
RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES BITTE AN IHREN HANDLER ZURUCK.

EIGENTUMSRECHT

Die Datenbank sowie samtliche Urheberrechte, geistige Eigentumsrechte oder verwandte Schutzrechte an der Datenbank stehen im Eigentum von NAVTEQ oder deren
Lizenzgebern. Das Eigentumsrecht an den Medien, auf denen sich die Datenbank befindet, verbleibt bei NAVTEQ und/oder lhrem Handler, bis Sie alle Forderungen
beglichen haben, die Sie NAVTEQ und/oder Ihrem Handler entsprechend diesem Vertrag oder &hnlichen Vertragen, unter denen lhnen Waren bereitgestellt werden,
schulden.

LIZENZGEWAHRUNG
NAVTEQ gewahrt |hnen eine nicht-exklusive Lizenz, die Datenbank zur persénlichen Verwen-dung oder, soweit anwendbar, zur internen Verwendung in lhrem
Unternehmen einzusetzen. Die vorliegende Lizenz berechtigt nicht zur Vergabe von Unterlizenzen.

NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN

Die Verwendung der Datenbank ist nur in dem i 1 System gestattet, fir das sie i worden ist. Soweit durch zwingendes Recht nicht ausdriicklich
gestattet (z.B. nationale Gesetze auf Grundlage der européischen Software-Richtlinie (91/250/EWG) oder der Datenbank-Richtlinie (96/9/EG), sind Sie weder berechtigt,
wesentliche Teile des Inhalts der Datenbank zu extrahieren oder weiter zu verwenden, noch Teile der Datenbank zu verviel-faltigen, zu kopieren, zu modifizieren,
anzupassen, zu Ubersetzen, zu zerlegen, zu dekom-pilieren oder mittels Reverse i i uriickzL i . Falls Sie { ) Uber Inter itat geman
den nationalen Gesetzen, die auf Grundlage der européischen Soft-ware-Richtlinie erlassen worden sind, erhalten mochten, sind Sie verpflichtet, NAVTEQ ange-
messene Gelegenheit zu geben, Ihnen diese Informationen zu angemessenen, von NAVTEQ festzulegenden Bedingungen und Kosten zur Verfligung zu stellen.

LIZENZUBERTRAGUNG

Sie sind zu einer Ubertragung der Datenbank an Dritte nicht berechtigt. Dies gilt nicht, wenn die Datenbank auf dem System, fir das sie entwickelt worden ist, installiert ist

oder wenn Sie keinerlei Kopien der Datenbank zuriickbehalten, vorausgesetzt, dass der Empfénger der Datenbank sich schriftlich gegentiber NAVTEQ mit s&mtlichen
ingen dieses Ver-trag inverstanden erklart. Die CD-Sétze dirfen nur als kompletter Satz, wie von NAVTEQ bereitgestellt, nicht aber in Teilen weitergegeben

oder verkauft werden.

BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

NAVTEQ gewahrleistet vorbehaltlich der unten aufgefiihrten Warnungen fiir die Dauer von 12 Monaten ab dem Tag, an dem Sie |hre Kopie der Datenbank erworben
haben, dass die Datenbank im Wesentlichen in Ubereinstimmung mit den am Tag lhres Erwerbes der Daten-bank giiltigen Kriterien fiir Genauigkeit und Vollstandigkeit
von NAVTEQ funktioniert; diese werden auf Anfrage von NAVTEQ zur Verfiigung gestellt. Falls die Datenbank nicht ent-sprechend dieser beschrénkten Gewéhrleistung

funktioniert, wird sich NAVTEQ ange-messen darum bemiihen, lhre Kopie der D Zu reparit oder zu ersetzen. Sollten diese Bemiihungen keine
Verbesserung der Performance der Datenbank bewirken, haben Sie die Mdgli ne e des von |hnen geleisteten Kauf-preises fur die
Datenbank zu erhalten oder von diesem Vertrag zuriickzutreten. Diese Mdglich-keiten stellen Ihr emzlges Rechtsm\ttel gegen NAVTEQ dar. Soweit in diesem Abschnitt
nicht ausdriicklich anderweitig festgelegt, macht NAVTEQ im Hinblick auf Richtigl Z it oder in anderer Hinsicht keine weiteren

Gewabhrleistungen oder Zusicherungen beziiglich der Nutzung der Ergebnisse, die durch dIE Verwendung der Datenbank erzielt werden. NAVTEQ gewahrleistet nicht,
dass die Datenbank ohne jeglichen Fehler ist oder sein wird. Die vorstehende beschrénkte Gewahrleistung wird durch mindliche oder schnﬂhche Informationen oder
Ratschlage seitens NAVTEQ, Ihrem Handler oder anderen Personen in keinem Fall ergénzt oder erweitert. Soweit Sie gesetzliche Gewa fur teck-te

Fehler haben, werden diese durch die in diesem Vertrag beschrénkte ahr-leistung nicht beriihrt.

Falls Sie die Datenbank nicht direkt von NAVTEQ erworben haben, haben Sie méglicherweise zusétzlich zu den von NAVTEQ laut dem vorliegenden Vertrag gewéhrten
Rechten nach natio-naler Rechtsprechung lhres Landes weitere gesetzliche Gewahrleistungsrechte gegentiber der Person, von der Sie die Datenbank erworben haben.
Die vorstehende Gewahrleistung von NAVTEQ Iésst derartige gesetzliche Gewahrleistungsrechte unberiihrt, und Sie sind berechtigt, derartige Rechte zusatzlich zu den
nach diesem Vertrag gewahrten Gewahrleistungsrechten geltend zu machen.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Der Preis fiir die Datenbank umfasst nicht die Ubernahme des Risikos von F a i Schaden oder unmi Schaden, die in
Zusammenhang mit lhrer Verwendung der Datenbank entstehen kénnen. NAVTEQ haftet daher in keinem Fall fir Folgeschaden oder mittelbare Schaden, einschlieBlich
— aber nicht beschréankt auf — Gewinn-verlust, Datenverlust oder Nutzungsausfall, die durch Sie oder Dritte in Folge der Verwendung der Datenbank entstehen kénnen,
selbst wenn NAVTEQ auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen worden ist. Die F rankung besteht fiir samtli priiche aus
samtlichen Rechtsgriinden, gleich ob aus Vertrag, unerlaubter Handlung oder Gewahrleistung. Dartiber hinaus ist die Haftung von NAVTEQ fiir unmittelbare Schaden in
jedem Fall auf die Hohe des von lhnen fiir lhre Kopie der Datenbank bezahlten Kaufpreises beschrankt.

SOWEIT SIE DIE DATENBANK NICHT IM RAHMEN EINER GESCHAFTSTRANSAKTION ERWORBEN HABEN, LASST DIE IN DIESEM VERTRAG FESTGELEGTE
BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG IHRE GESETZLICHEN RECHTE UNBERUHRT.

WARNUNG
Die Datenbank gibt die Wirklichkeit wieder, wie sie vor lhrem Erwerb der Datenbank bestanden hat, und enthalt Daten und Informationen von staatlichen und anderen
Quellen, die Fehler oder Auslassungen aufweisen konnen. Die Datenbank kann daher wegen Anderungen, die im Lauf der Zeit eingetreten sind, wegen geénderter

Umstéande oder der Art der genutzten Quellen ungenaue oder 8 Die Datenbank enthalt keinerlei Infor-mationen GUber — unter
anderem — die Slcherhell der Umgebung. Verfugbarkeit und Anwesen-heit der Polizei, Hilfe im Notfall, Bauarbeiten, Absperrungen von Stralen und Spuren, Fahr-
zeugtyp- oder inkungen, Stralengefélle oder igungen, Briickenhéhen, Gewichts- oder andere Beschrankungen, Strafen- oder

Verkehrsbedingungen, besondere Ereignisse, Verkehrsstaus oder Reisezeiten.

GELTENDES RECHT

Dieser Vertrag unterliegt jener Rechtsprechung, in der Sie zum Zeitpunkt des Erwerbs der Datenbank Ihren Wohnsitz haben. Haben Sie zu diesem Zeitpunkt Ihren
Wohnsitz auBerhalb der Europdischen Union oder der Schweiz, gilt das Recht jenes Landes innerhalb der Euro-paischen Union oder der Schweiz, in dem Sie die
Datenbank erworben haben. In allen tibrigen Fallen oder in Féllen, in denen die Rechtsprechung, in der Sie die Datenbank erworben haben, nicht festgestellt werden
kann, gilt das nis andi: Recht. Far igkei im Z 1ang mit diesem Vertrag gilt die Zustandigkeit jenes Gerichts, an dem Sie zum Zeit-punkt
des Erwerbs der Datenbank Ihren Wohnsitz haben; NAVTEQ ist dariiber hinaus be-rechtigt, Klagen auch an dem Gericht Ihres damaligen Wohnsitzes einzureichen.




CONTRAT DE LICENCE POUR L’UTILISATEUR FINAL ( French)

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE A L’'USAGE DE L’UTILISATEUR FINAL AVANT D’UTILISER
LA BASE DE DONNEES NAVTEQ

NOTE POUR L'UTILISATEUR

CECI EST UN CONTRAT DE LICENCE — ET NON UN CONTRAT DE VENTE — ENTRE VOUS ET LA SOCIETE NAVTEQ B.V. POUR VOTRE COPIE DE LA BASE DE
DONNEES NAVIGABLE DE NAVTEQ Y COMPRIS LE LOGICIEL QUI Y EST ASSOCIE, LE SUPPORT ET LA DOCUMENTATION IMPRIMEE EXPLICATIVE PUBLIEE
PAR NAVTEQ (COLLEC-TIVEMENT DESIGNES PAR “LA BASE DE DONNEES"). EN UTILISANT LA BASE DE DONNEES, VOUS ACCEPTEZ LES TERMES ET
CONDITIONS DE CE CONTRAT DE LICENCE POUR L'UTILISATEUR FINAL (‘CONTRAT"). S| VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES DE CE CONTRAT, VEUILLEZ
RETOURNER A VOTRE FOURNISSEUR, DANS LES MEILLEURS DELAIS, LA BASE DE DONNEES AINSI QUE TOUS LES ELEMENTS QUI LACCOMPAGNENT
AFIN D’EN OBTENIR LE REMBOURSEMENT.

PROPRIETE

La Base de données ainsi que les droits de propriété intellectuelle et les droits d’auteur ou les droits voisins qui y sont attachés sont détenus par NAVTEQ ou par ses
concédants de licen-ces. La propriété du support contenant la Base de données est conservée par NAVTEQ et/ou votre fournisseur jusqua ce que vous ayez
intégralement payé les sommes dues & NAVTEQ et/ou a votre fournisseur conformément au présent Contrat ou a tout autre contrat similaire aux termes duquel les biens
vous ont été remis.

CONCESSION DE LICENCE
NAVTEQ vous concéde une licence non exclusive d'utilisation de la Base de données pour votre usage personnel ou, le cas échéant, pour un usage professionnel interne.
Cette licence ne comprend pas le droit de concéder des sous-licences.

LIMITES SUR L’UTILISATION

L'utilisation de la Base de données est limitée au systéme spécifique pour lequel elle a été créée. A I' ion des di it é prévues par la loi (par
exemple, les dispo-sitions des |égislations nationales transposant les Directives européennes 91/250 portant sur les logiciels et 96/9 portant sur les Bases de données),
vous n'étes pas autorisé a extraire ou a réutiliser une ou plusieurs parties substantielles du contenu de la Base de données, ni a reproduire, copier, modifier, adapter,
traduire, desassembler decompller prathuer l'ingénierie inverse d’une quelconque partie de la Base de données. Si vous souhaitez obtenir des informations nécessaires
a linteropé cor aux iti (du Code de la propriété intellectuelle aprés transposition) de la Directive européenne sur les logiciels, vous devrez
laisser 8 NAVTEQ la possibilité de vous fournir lesdites informations, dans des délais et conditions raisonnables, y compris au regard des frais, qui seront déterminés par
NAVTEQ.

TRANSFERT DE LICENCE

Vous n'étes pas autorisé a transférer la Base de données a des tiers, sauf lorsqu'elle est installée dans le systéme pour lequel elle a été créée ou dans le cas ou vous ne
conserveriez aucune copie de la Base de données et a condition que le cessionnaire accepte les termes et conditions du présent Contrat et confirme cette acceptation
par écrit a NAVTEQ. Les coffrets de disques ne peuvent étre transférés ou vendus que complets, tels que fournis par NAVTEQ, et non en disques séparés.

GARANTIE LIMITEE

NAVTEQ garantit que, sous réserve des Avertissements prévus ci-dessous, pour une période de 12 mois a compter de la date d’acquisition de votre copie de la Base de
données, cette derniére fonctionnera pour I'essentiel conformément aux Critéres de précision et d’exhaustivité de NAVTEQ en vigueur & la date d’acquisition de la Base
de données; Ces critéres sont disponibles auprés de NAVTEQ sur votre demande. Si la Base de données ne fonctionne pas conformément a cette garantie limitée,
NAVTEQ s'efforcera, dans une limite raisonnable, de réparer ou de remplacer votre copie non conforme de la Base de données. Si ces efforts ne permettent pas d’'obtenir

que la Base de données i cor é 1t aux ies prévues aux présentes, vous aurez la possibilité, soit d'obtenir un remboursement raisonnable du prix
que vous avez payé pour la Base de donnees solt de résilier le présent Contrat. Ceci constitue le seul engagement de responsabilité de NAVTEQ et votre seul recours a
I'encontre de NAVTEQ. A I’ des du présent paragraphe, NAVTEQ ne donne aucune garantie et ne fait aucune déclaration concernant

I'utilisation ou les résultats de I'utilisation de la Base de donnees en ce qui concerne son exactitude, sa précision, sa fiabilité ou toute autre qualité. NAVTEQ ne garantit
pas que la Base de données est ou sera exempte de toute erreur. Aucune information ou conseil oral ou écrit fournis par NAVTEQ, votre fournisseur ou une quelconque
autre personne ne saurait constituer une garantie ni engager NAVTEQ ou accroitre le champ de la garantie limitée décrite ci-dessus. La garantie limitée prévue dans le
présent Contrat est sans préjudice des droits dont vous pouvez bénéficier en vertu de la garantie légale contre les vices cachés.

Si vous n'avez pas directement acquis la Base de données auprés de NAVTEQ, vous pouvez bénéficier, selon les textes en vigueur dans votre pays, de droits a I'égard
de la personne auprés de laquelle vous avez acquis la Base de données en plus des droits ci-dessus concédés par NAVTEQ. La garantie de NAVTEQ prévue ci-dessus
naffectera pas ces droits. Vous étes autorisé & vous prévaloir de tels droits en plus de ceux accordés par la présente garantie.

LIMITE DE RESPONSABILITE

Le prix de la Base de données n'inclut aucune considération relative a la contrepartie d'un quelconque risque lié & des dommages indirects ou consécutifs ou a des
dommages directs illimités pouvant survenir a 'occasion de votre utilisation de la Base de données. Par conséquent, NAVTEQ ne sera en aucun cas responsable des
dommages consécutifs ou indirects y compris, notamment, la perte de profit, de données ou I'impossibilité d'utiliser la Base de données, subis par vous ou tout tiers,
résultant de votre utilisation de la Base de données, et ceci, que I'action soit intentée sur un fondement contractuel ou délictuel ou fondée sur une garantie, méme si
NAVTEQ a été avisé de I'éventualité de tels dommages. En tout état de cause, la responsabilité de NAVTEQ pour tout dommage direct sera limitée au prix de votre copie
de la Base de données.

LA GARANTIE LIMITEE AINSI QUE LA LIMITATION DE RESPONSABILITE PREVUES DANS LE PRESENT CONTRAT SONT SANS PREJUDICE DE VOS DROITS SI
VOUS AVEZ ACQUIS LA BASE DE DONNEES DANS UN CADRE AUTRE QUE PROFESSIONNEL.

AVERTISSEMENTS
La Base de données refléte la réalité telle qu'elle existait avant que vous ne receviez la Base de données. Elle contient des données et informations provenant de
servlces publics admini- slra(lfs et daulres sources qui peuvent contenir des erreurs ou des omissions. Par consé-quent, la Base de données peut contenir des
i rendues ir oui au cours du temps ou en raison des circonstances et de la nature des sources utilisées. La Base de données ne contient
ou ne reflete aucune information sur, notamment, la sécurité du voisinage, la proximité de services de police ou d'assistance d’urgence, les travaux de construction, la
fermeture de routes ou de voies de circulation, les limitations de vitesse et autres restrictions concernant les automobiles, la déclivité ou le degré d'inclinaison des routes,
les limitations de hauteur, de poids ou autres restrictions concernant les ponts, les conditions de circulation routiére, les événements particuliers, les embouteillages
routiers ou les durées de voyage.

»
C
o
<4

Q£
©
<4
=

:0

[

LOI APPLICABLE

Ce contrat est régi par le droit du pays dans lequel vous résidez lors de I'acquisition de la Base de données. Si & ce moment vous résidez en dehors de I'Union
européenne ou de la Suisse, le droit applicable sera celui en vigueur dans le pays de I'Union européenne ou en Suisse si vous avez acquis la Base de données dans I'un
de ces pays. Dans tous les autres cas, ou si le pays dans lequel vous avez acquis la Base de données ne peut étre déterminé, le droit des Pays-Bas sera applicable. Le
tribunal compétent du ressort dans lequel vous résidez le jour ol vous avez fait I'acquisition de la Base de données sera seul compétent pour tout litige découlant de ou
en relation avec ce contrat, sans préjudice pour NAVTEQ du droit d'intenter une action devant le tribunal du lieu de votre résidence au moment du litige.




For referens

2. Upphovsritter

CONTRATTO DI LICENZA ALL’UTENTE FINALE ( Italian )

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO DI LICEN-ZA PER L’UTENTE FINALE PRIMA DI UTILIZZARE IL
DATABASE NAVTEQ

NOTA PER L'UTENTE

QUESTO E UN CONTRATTO DI LICENZA - E NON UN CONTRATTO DI VENDITA - FRA LEI (UTENTE FINALE) E LA NAVTEQ B.V. PER LA SUA COPIA DEL
DATABASE DELLA MAPPA DI NAVIGAZIONE NAVTEQ, COMPRENDENTE IL RELATIVO SOFTWARE PER COMPUTER, | SUPPORTI E LA DOCUMENTAZIONE
STAMPATA ESPLICATIVA PUBBLI-CATA DA NAVTEQ (NEL PROSIEGUO COLLETTIVAMENTE DENOMINATI “IL DATABASE”). IN SEGUITO ALL'UTILIZZO DEL
DATABASE, LEI CONVIENE E ACCETTA TUTTE LE CLAUSOLE E LE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE
(“CONTRATTO"). QUALORA LEI NON SIA D’ACCORDO CON LE CLAUSOLE DI QUESTO CONTRATTO, RESTITUISCA SENZA INDUGIO IL DATABASE,
UNITAMENTE A TUTTO IL MATERIALE E ALLA DOCUMENTAZIONE CHE LO ACCOMPAGNANO, AL SUO FORNITORE PER IL RIMBORSO.

DIRITTI DI PROPRIETA

Il Database nonché i diritti di autore e di proprieta intellettuale o diritti connessi che vi sono collegati sono di proprieta della NAVTEQ o dei Suoi licenziatori. La proprieta
dei supporti nei quali il Database & contenuto resta in capo alla NAVTEQ e/o al Suo fornitore, fino a che Lei non abbia pagato integralmente ogni somma dovuta alla
NAVTEQ e/o al Suo fornitore in base al presente contratto o in base a contratti simili, in esecuzione dei quali i beni Le sono stati forniti.

CONCESSIONE DELLA LICENZA
NAVTEQ Le concede una licenza non esclusiva per I'uso personale del Database o, se del caso, per I'uso nellambito delle attivita interne della Sua impresa. Questa
licenza non include il diritto di concedere sublicenze.

LIMITAZIONI ALL’USO

L'uso del Database & limitato al sistema specifico per il quale & stato creato. Ad eccezione di quanto esplicitamente permesso da leggi obbligatorie (per esempio, leggi
nazionali basate sulla Direttiva Europea in materia di software n. 91/250, e la Direttiva sui Database, n. 96/9), Lei si impegna a non estrarre o riutilizzare parti sostanziali
del contenuto del Database, né a riprodurre, copiare, modlflcare adattare, tradurre, di ilare, de-ingeg-neri qualsiasi parte del Database.
Qualora Lei desideri ottenere ir i sulla int a nel signifi attribuito dalla (legge nazlonale basata sulla) Direttiva Comunitaria sul software, Lei dovra
offrire alla NAVTEQ una opportunita ragionevole di fornirle tali informa-zioni a condizioni ragionevoli, inclusi i costi, quali determinate da NAVTEQ.

CESSIONE DELLA LICENZA

Le & fatto divieto di trasferire il Database a terzi, tranne nel caso in cui esso sia installato nel sistema per il quale & stato creato o quando Lei non abbia trattenuto alcuna
altra copia del Database e, a condizione che il cessionario accetti tutte le clausole e le condizioni di questo contratto e lo confermi per iscritto a NAVTEQ. | set di CD
possono essere venduti o ceduti esclusivamente come set completi e come forniti da NAVTEQ. | CD che li compongono non possono essere venduti separatamente.

GARANZIA LIMITATA

NAVTEQ garantisce che, salvo quanto stabilito nell'avvertenza di cui in calce, per un periodo di dodici mesi dalla data di acquisto della Sua copia del Database, le
prestazioni dello stesso saranno conformi ai criteri di accuratezza e completezza di NAVTEQ in vigore alla data in cui Lei ha acquistato il Database; questi criteri Le
saranno messi a disposizione da NAVTEQ a Sua richiesta. Se le prestazioni del Database non corrispondono a questa garanzia limitata, NAVTEQ fara ogni ragionevole
sforzo per riparare o sostituire la Sua copia del Database non conforme. Se questi sforzi non condurranno ad una prestazione del Database in conformita alle garanzie
qui assunte, Lei avra I'opzione tra ricevere una restituzione ragionevole del prezzo pagato per il Database oppure risolvere questo contratto. Cio costituira l'intera
respons-abilita di NAVTEQ e il Suo unico rimedio contro NAVTEQ. Ad eccezione di quanto esplici-tamente previsto in questa clausola, NAVTEQ non garantisce né fa
alcuna affermazione riguardo I'uso o i risultati dell'uso del Database in termini di correttezza, accuratezza, affi-dabilita od altro. NAVTEQ non garantisce che il Database
sia o sara senza errori. Nessuna informazione orale o scritta e nessun consiglio fornito da NAVTEQ, dal Suo fornitore o da qual-siasi altra persona costituiranno una
garanzia o in qualsiasi modo un ampliamento delllambito della garanzia limitata sopra descritta. La garanzia limitata accordata in questo contratto non incide né
pregiudica alcun diritto derivante dalla legge, che Lei possa vantare in relazione alla garanzia legale contro i difetti occulti.

Se Lei non ha acquistato il Database direttamente da NAVTEQ, Lei pud avere un diritto, se previsto dalla legge, nei confronti della persona dalla quale Lei ha acquistato il
Database, in aggiunta ai diritti concessi da NAVTEQ con questo contratto, secondo il diritto della giuris-dizione in cui Lei risiede. Questa garanzia di NAVTEQ non incidera
su tali pretese legali e Lei potra far valere tali diritti in aggiunta ai diritti di garanzia qui riconosciuti.

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA

Il prezzo del Database non comprende alcun compenso per la copertura del rischio relativo a danni conseguenti, indiretti o diretti illimitati, che possano derivare in
relazione all'uso che Lei fa del Database. Di conseguenza, in nessun caso NAVTEQ sara responsabile per alcun danno conseguente o indiretto, inclusa senza tassativita
la perdita di profitto, di dati o dell'utilizzo, subiti da Lei o da qualsiasi terzo e derivanti dall'uso da Lei fatto del Database, fatti valere con una azione contrattuale od extra
contrattuale oppure basati su una azione in garanzia, anche qualora NAVTEQ sia stata avvertita della possibilita di tali danni. In ogni caso la responsabilita di NAVTEQ
per i danni diretti & limitata al costo dalla Sua copia del Database.

LA GARANZIA LIMITATA E LA LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA STABILITE IN QUESTO CONTRATTO NON INCIDONO NE PREGIUDICANO | SUOI DIRITTI
LEGALI, QUALORA LEI ABBIA ACQUISITO IL DATABASE NON NELL’ESERCIZIO DI UNA ATTIVITA PROFESSIONALE.

AVVERTENZA

Il Database rispecchia le condizioni esistenti prima che Lei abbia ricevuto il Database e comprende dati ed informazioni dagli organismi pubblici od altre fonti, che
possono contenere errori od omissioni. Di conseguenza il Database pud contenere informazioni non accurate od incomplete a causa del trascorrere del tempo, di mutate
circostanze e della natura delle fonti utilizzate. Il Database non comprende né rispecchia — tra I'altro — ir ioni sulla del territorio; I'; icazi della legge;
assistenza di emergenza; lavori di costruzioni; chiusura di strade o corsie; limitazioni relative al tipo di veicolo o alla velocita; pendenze stradali o declivi; altezza,
larghezza od altri limiti dei ponti; condizioni delle strade o del traffico; eventi speciali; congestioni del traffico o durata del viaggio.

DIRITTO APPLICABILE

Questo contratto sara disciplinato dalle leggi della giurisdizione in cui Lei risiede all'acquisto del Database. Se in quel momento Lei risiede al di fuori del’'Unione Europea
o della Svizzera si applicheranno le norme dello Stato membro dell'Unione o della Svizzera dove Lei ha acquistato il Database. In tutti gli altri casi, o se non pud essere
stabilito lo Stato nel quale Lei ha acquistato il Database, si applicheranno le norme del diritto olandese. | Tribunali competenti nel luogo della Sua residenza al momento
dell'acquisto del Database avranno giurisdizione su ogni questione che sorga dal o relativa a questo contratto, senza pregiudizio al diritto di NAVTEQ di iniziare I'azione
nel Suo luogo di residenza attuale.



EBRUIKSRECHTOVEREENKOMST MET EINDGEBRUIKERS ( Dutch

LEES DEZE GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST GOED DOOR VOORDAT U DE NAVTEQ DATABASE GEBRUIKT

KENNISGEVING AAN DE GEBRUIKER

DIT IS EEN GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST - EN GEEN KOOPOVEREENKOMST — TUSSEN U EN NAVTEQ B.V. MET BETREKKING TOT UW EXEMPLAAR
VAN DE NAVTEQ WEGENKAARTDATABASE, INCLUSIEF VERWANTE COMPUTERSOFTWARE, DRAGERS EN BIJBEHOREND SCHRIFTELIJK MATERIAAL TER
UITLEG ZOALS DIT DOOR NAVTEQ WORDT UITGEGEVEN (TEZAMEN ‘DE DATABASE’). DOOR HET GEBRUIK VAN UW EXEMPLAAR VAN DE DATABASE,
STEMT U IN MET ALLE BEPALINGEN VAN DEZE GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST (‘'OVEREENKOMST’). INDIEN U NIET INSTEMT MET DE BEPALINGEN VAN
DEZE OVEREENKOMST, DIENT U UW EXEMPLAAR VAN DE DATABASE ONMIDDELLIJK TE RETOURNEREN AAN UW LEVERANCIER, TEGEN RESTITUTIE VAN
DE LICENTIEVERGOEDING.

EIGENDOM

U erkent dat de Database, alsmede de auteursrechten en intellectuele eigendom, naburige rechten of soortgelijke rechten daarop, berusten bij NAVTEQ of haar
licentieverleners. De eigendom van de fysieke dragers waarop de Database is vastgelegd berust bij NAVTEQ en/of uw leverancier, tot het moment dat u de volledige
vergoeding aan NAVTEQ of uw leverancier hebt betaald die u bent verschuldigd uit hoofde van deze Overeenkomst of vergelijkbare overeenkomst(en) op basis waarvan
u zaken hebt ontvangen.

VERLENING VAN HET GEBRUIKSRECHT
NAVTEQ verleent u een niet-exclusief recht tot gebruik van de Database, voor uw eigen gebruik of, indien van toepassing, voor intern gebruik binnen uw bedrijf. Het is u
niet toegestaan ter zake van het aan u gebruiksrecht ies te verlenen.

BEPERKINGEN OP HET GEBRUIK

De Database is uitsluitend bedoeld voor gebruik op het specifieke systeem waarvoor de Database ontwikkeld is. Behoudens voor zover uitdrukkelijk toegestaan op grond
van dwingendrechtelijke wetgeving (zoals nationale wetgeving gebaseerd op de Europese Software Richtlijn (91/250/EEG) en de Europese Databanken Richtlijn
(96/9/EG)), zult u substantiéle onderdelen van de inhoud van de Database niet opvragen of hergebruiken, noch enig deel van de Database verveelvoudigen, kopiéren,
veranderen, aanpassen, vertalen, aan reverse engineering onderwerpen, decompileren of disassembleren. Indien u de in (nationale wetgeving gebaseerd op) de
Software Richtlijn bedoelde informatie die vereist is om interoperabiliteit te bewerkstelligen wenst te verkrijgen, dient u NAVTEQ redelijkerwijs in de gelegenheid te stellen
u de bedoelde informatie te verschaffen, op redelijke voorwaarden, waaronder begrepen een redelijke vergoeding.

OVERDRACHT VAN HET GEBRUIKSRECHT

Het is u niet toegestaan de Database over te dragen aan derden, behoudens wanneer de Database is geinstalleerd op het systeem waar het voor ontwikkeld is of
wanneer u geen kopie van de Database behoudt na de overdracht, en in ieder geval alleen indien degene aan wie wordt overgedragen alle bepalingen van deze
OVEREENKOMST aanvaardt, en dit schriftelijk aan NAVTEQ bevestigt. CD-sets mogen uitsluitend worden overgedragen of verkocht als complete set zoals geleverd
door NAVTEQ en niet in delen daarvan.

BEPERKTE GARANTIE

NAVTEQ garandeert, met inachtneming van de i zoals uiteengezet, dat de Database gedurende een periode van 12 maanden na verkrijging
van uw exemplaar van de Database, in zal f i in ing met de ‘Criteria voor Nauwkeurigheid en Volledigheid' van NAVTEQ, geldend op
de datum waarop u uw exemplaar van de Database hebt verkregen; deze ‘Criteria voor Nauwkeurigheid en Volledigheid’ worden u op uw verzoek ter beschikking gesteld
door NAVTEQ. Indien de Database niet functioneert in overeenstemming met deze beperkte garantie, zal NAVTEQ zich redelijkerwijs inspannen om uw niet-werkende
exemplaar van de Database te repareren of te vervangen. Indien de Data-base na deze inspanningen niet functioneert in overeenstemming met de garantie zoals hier-
boven beschreven, hebt u de keuze tussen het verkrijgen van een redelijke vergoeding van de prijs die u hebt betaald voor de Database of ontbinding van deze
Overeenkomst. Het voorgaande is NAVTEQ's totale en uw enige ij jegens NAVTEQ. Behoudens voorzover uitdrukkelijk bepaald in
dit artikel, verleent NAVTEQ geen enkele garantie met betrekking tot het gebruik van de Database of de resultaten die u met behulp van de Database kunt verkrijgen, in
de zin van foutloosheid, nauwkeurigheid, betrouw-baarheid of anderszins. NAVTEQ garandeert niet dat de Database foutloos is of zal zijn. Mondelinge of schriftelijke
informatie of adviezen die u door NAVTEQ, uw leverancier of door enige andere persoon worden verstrekt, houden geen garanties in, binden NAVTEQ in geen enkel
opzicht en houden geen uitbreiding van de hierboven omschreven beperkte garantie in. De in deze Overeenkomst omschreven beperkte garantie laat rechten die u kunt
ontlenen aan eventueel toepasselijke bepalingen van dwingend recht met betrekking tot verborgen gebreken onverlet.

Indien u de Database niet rechtstreeks van NAVTEQ hebt afgenomen, is het mogelijk dat u naast de rechten aan u verleend door NAVTEQ in deze Overeenkomst,
wettelijke verhaals-mogelijkheden hebt tegen de persoon van wie u de Database hebt verkregen op grond van het toepasselijke recht in uw jurisdictie. De beperkte
garantie van NAVTEQ tast deze wettelijke verhaalsmogelijkheden niet aan en u mag deze verhaalsacties uitoefenen naast een beroep op de garantie uit deze
Overeenkomst.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

De prijs van de Database is niet berekend op dekking van risico’s van gevolgschade, indirecte schade of onbeperkte directe schade als gevolg van uw gebruik van de
Database. Derhalve zal NAVTEQ in geen geval jegens u aar jk zijn wegens of indirecte schade, waaronder begrepen maar niet beperkt tot schade
in de vorm van gederfde inkomsten, verlies van gegevens of van gebruik voor u of een derde voortvioeiend uit het gebruik van de Database, hetzij in een onrechtmatige
daadsactie, hetzij in een contractuele actie hetzij gebaseerd op een garantie, ook al was NAVTEQ op de hoogte gesteld van de mogelijkheid van het intreden van zulke
schade. In ieder geval is de aansprakelijkheid van NAVTEQ voor directe schade beperkt tot het bedrag dat u hebt betaald voor het verkrijgen van de Database.

DE BEPERKTE GARANTIE EN DE BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID, ZOALS OP-GENOMEN IN DEZE OVEREENKOMST LATEN ONVERLET ALLE
RECHTEN DIE U KUNT ONTLENEN AAN EVENTUEEL TOEPASSELIJKE DWINGENDRECHTELIJKE WETGEVING WANNEER U DE DATABASE ANDERS DAN IN
DE UITOEFENING VAN EEN BEDRIJF HEBT VERKREGEN.

WAARSCHUWINGEN

De Database is een weergave van de realiteit zoals die bestond voordat u de Database verkreeg en deze is opgebouwd uit gegevens en informatie van de overheid en

andere bronnen, die onjuist of onvolledig kunnen zijn. Door verloop van tijd, gewijzigde omstandig-heden of vanwege de aard van de bronnen is het derhalve mogelijk dat

de Database onjuiste of onvolledige gegevens of informatie bevat. De Database bevat of geeft onder meer geen van de volgende categorieén informatie weer: veiligheid

van de omgevlng beschlkbaame\d of nabijheid van politie; hulp in r ), constructi 1; weg- en rijstrook-afsluitingen; voertuig- en
ek) van de weg; i 1 met ing tot onder andere maximale hoogte van viaducten of maximaal gewicht op bruggen; weg- of

verkeersomstandwgheden bijzondere gebeurtenissen; verkeersopstoppingen of reistijd.

TOEPASSELIJK RECHT

Deze Overeenkomst wordt beheerst door het recht van het land waar u woont op de dag van verkrijging van de Database. In het geval dat u op dat moment buiten de
Europese Unie of Zwitserland woont, is het recht van het land binnen de Europese Unie of Zwitserland waar u de Database hebt verkregen van toepassing. In alle andere
gevallen, of in het geval dat de plaats waar u de Database hebt aangeschaft niet bepaalbaar is, is Nederlands recht van toepassing. De bevoegde rechter in uw
woonplaats op de dag van verkrijging van de Database is bevoegd geschillen die voortvioeien uit of samenhangen met deze Overeenkomst te beoordelen, onverminderd
het recht van NAVTEQ vorderingen voor te leggen aan de rechter van de plaats waar u ten tijde van het desbetreffende geschil woont.
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2. Upphovsritter

CONTRATO DE LICENCIA PARA USUARIOS FINALES ( Spanish

ANTES DE UTILIZAR LA BASE DE DATOS NAVTEQ LEA DETENI-DAMENTE EL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA
PARA USUA-RIOS FINALES

NOTIFICACION PARA EL USUARIO

EL PRESENTE ES UN CONTRATO DE LICENCIA - Y NO UN CONTRATO DE COM-PRAVENTA - ENTRE USTED Y NAVTEQ B.V. POR SU EJEMPLAR DE LA BASE
DE DATOS DE MAPAS DE NAVEGACION NAVTEQ, CON INCLUSION DE LOS PROGRAMAS DE SOFTWARE CORRESPONDIENTES, LOS MEDIOS
PORTADORES DE INFORMACION Y LA DOCUMENTACION ACLARATORIA IMPRESA PUBLICADA POR NAVTEQ B.V. (A DENOMINAR, EN CONJUNTO, “LA BASE
DE DATOS”). AL HACER USO DE SU EJEMPLAR DE LA BASE DE DATOS, ACEPTA Y ESTA DE ACUERDO CON TODAS LAS CLAUSULAS DE ESTE CONTRATO
DE LICENCIA PARA USUARIOS FINALES (‘CONTRATO"). SI NO ESTA DE ACUERDO CON LAS CLAUSULAS DE ESTE CONTRATO, DEVUELVA
INMEDIATAMENTE A SU PROVEEDOR SU EJEMPLAR DE LA BASE DE DATOS, JUNTO CON TODOS LOS ELEMENTOS QUE LO ACOMPANAN, PARA SU
REEMBOLSO.

PROPIEDAD

La Base de datos y sus cor i derechos de autor, propi intelectual o derechos afines son propiedad de NAVTEQ o de sus licenciadores. La propiedad de
los medios portadores de la Base de datos sera conservada por NAVTEQ y/o por su proveedor hasta la fecha en que usted haya pagado completamente el importe que
adeude a NAVTEQ y/o a su proveedor en virtud del presente Contrato o de un(os) contrato(s) similar(es) mediante el(los) cual(es) hubiese recibido los productos.

CONCESION DE LICENCIA
NAVTEQ le concede una licencia no exclusiva de utilizacién de la Base de datos para su uso propio o, si procede, para uso en las operaciones internas de su empresa.
Esta licencia no incluye el derecho a conceder sublicencias.

RESTRICCIONES DE USO

La Base de datos esta restringida para uso en el sistema especifico para el cual ha sido desarrollada. Salvo en la medida en que las leyes obligatorias asi lo permitan
explicitamente (p.ej. las leyes nacionales basadas en la Directiva europea sobre software (91/250) y la Directiva sobre bancos de datos (96/9)), no podra extraer ni
reutilizar partes sustanciales del contenido de la Base de datos, ni reproduclr modificar, adaplar traducir, desensamblar, descompilar, ni usar técnicas de ingenieria
inversa en ninguna parte de la Base de datos. Si desea obtener la il ion de inter i a que alude (la legi: 6n nacional en la que se basa) la Directiva
sobre software, debera conceder a NAVTEQ el plazo adecuado para suministrarle dicha informacion en un término razonable, incluidos los costes, a determinar por
NAVTEQ.

TRANSFERENCIA DE LA LICENCIA

No podra transferir la Base de datos a terceros, salvo que ésta haya sido instalada en el sistema para el cual ha sido desarrollada, o si no conserva ninguna copia de la
Base de datos y, siempre que el beneficiario de la transferencia se declare conforme con todos los términos y condiciones de este Contrato y lo notifique por escrito a
NAVTEQ. Los paquetes multidisco podran ser transferidos o vendidos unicamente como un paquete completo, tal como los suministra NAVTEQ, y no como un
subpaquete del mismo.

LIMITACION DE LA GARANTIA

Sujeto a lo dispuesto en el apartado Advertencias que se expone mas adelante, NAVTEQ garantiza que durante los doce meses siguientes a la adquisicion de su copia
de la Base de datos, ésta funcionara sustancialmente de acuerdo con los Criterios de Precision e Integridad de NAVTEQ vigentes a la fecha en que usted ha adquirido
dicho ejemplar de la Base de datos; a solicitud suya, NAVTEQ pondra a su disposicion dichos criterios. Si la Base de datos no funciona en conformidad con la presente
limitacion de garantia, NAVTEQ, dentro de los términos razonables, tomara las medidas pertinentes para reparar o sustituir dicho ejemplar defectuoso de la Base de
datos. Si las medidas tomadas no conducen al funcionamiento de la Base de datos en conformidad con la garantia aqui descrita, usted podra elegir entre obtener una
devolucion razonable del precio pagado por la Base de datos o rescindir este Contrato. Lo anterior constituye la responsabilidad total de NAVTEQ y su Unico recurso
contra ella. Salvo que haya sido dispuesto explicitamente en este articulo, NAVTEQ no concedera ninguna garantia, ni hara representaciones con respecto al uso de
resultados o al uso de la Base de datos en términos de perfeccion, exactitud, fiabilidad u otros conceptos. NAVTEQ no garantiza la perfeccion presente ni futura de la
Base de datos. Ninguna informacién o recomendacion, oral o escrita, que haya sido suministrada por NAVTEQ, por su proveedoro por cualquier otra persona, constituira
garantia ni, en ninguna otra forma, contemplara una iacion de la limitacion de garantia anteri te ta. La li ion de garantia en este Contrato
no afecta o perjudica ninguin derecho legal estatutario que usted pueda derivar de la garantia legal con respecto a defectos ocultos.

Si no ha adquirido la Base de datos directamente de NAVTEQ es posible que, ademas de los derechos concedidos por NAVTEQ en virtud del presente contrato, obtenga
derechos legales estatutarios de la persona de quien ha obtenido su Base de datos de acuerdo con la I ion vigente en su jurisdiccion. La anterior garantia de
NAVTEQ no afectara dichos derechos legales y usted podra mantener tales derechos en adicion a los derechos de garantia concedidos aqui.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

El precio de la Base de datos no incluye la cobertura por riesgo de dafios consecuenciales, indirectos o dafios directos ilimitados derivados del uso que usted hace de la
Base de datos. Por tanto, en ningin caso, NAVTEQ asumira responsabilidad alguna por dafios conse-cuenciales o indirectos incluyendo, sin limitacion, los perjuicios por
lucro cesante, pérdida de datos o falta de uso, derivados del uso de la Base de datos en que incurra usted o un tercero ya sea en accion contractual, ilicita o en virtud de
una garantia, incluso si NAVTEQ hubiese sido notificada de la ibili de que i ) dichos juici En cualquier caso, la responsabilidad de NAVTEQ por
darios directos estara limitado al precio de su ejemplar de la Base de datos.

LA LIMITACION DE LA GARANTIA Y LA LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD TAL COMO CONSTAN EN EL PRESENTE CONTRATO, NO AFECTAN O
PERJUDICAN SUS DERECHOS LEGALES ESTATUTARIOS EN CASO DE HABER ADQUIRIDO LA BASE DE DATOS EN FORMA DIFERENTE A LA EXPLOTACION
DE UNA EMPRESA.

ADVERTENCIAS

La Base de datos reproduce la realidad tal como ésta existia previa a la fecha en que usted la ha adquirido y comprende informacion y datos provenientes de la
administracion publica y de otras fuentes los cuales pueden contener errores u omisiones. En consecuencia, la Base de datos puede incluir informacion incorrecta e
incompleta debido al paso del tiempo, la alteracion de las circunstancias y a la naturaleza de las fuentes empleadas. La Base de datos no contiene ni refleja informacion
sobre, por ejemplo, la seguridad de la zona, el ct i to de la ley, la asi: ia en casos de ia, obras en construccion, cierres de vias o carriles,
restricciones de velocidad o de vehiculos, declive de la via y grado de la pendiente, limitaciones con respecto a la altura o peso permitido en puentes, condiciones viales
o de trafico, acontecimientos especiales, atascos o duracion del viaje.

LEGISLACION APLICABLE

El presente Contrato se regira por las leyes de la jurisdiccion donde usted resida en la fecha de adquisicion de la Base de datos. Si en la citada fecha reside fuera de la
Union Europea o de Suiza, se aplicara la legislacion de la jurisdiccion de la Union Europea o de Suiza donde haya adquirido la Base de datos. En todos los demas casos,
o si no es posible establecer la jurisdiccion donde ha adquirido la Base de datos, se aplicara la legislacion de los Paises Bajos. El juez competente en su lugar de
residencia en la fecha de adquisicion de la Base de datos deberad estar facultado para pronunciarse sobre cualquier conflicto derivado del presente Contrato o
relacionado con él, sin detrimento del derecho de NAVTEQ a presentar reclama-ciones judiciales en el lugar donde usted resida en dicho momento.



LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE ( Swedish

LAS DETTA LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE NOGGRANT IN-NAN NI ANVANDER NAVTEQ DATABAS

MEDDELANDE TILL ANVANDARE

DETTA AR ETT LICENSAVTAL - OCH INTE ETT AVTAL FOR FORSALJINING - MELLAN ER OCH NAVTEQ B.V. FOR ERT EXEMPLAR AV NAVTEQ NAVIGABLE
MAP DATABAS, INKLUDERANDE TILLHORANDE PROGRAMVARA, MEDIA OCH TRYCKT MANUAL UT-GIVEN AV NAVTEQ (GEMENSAMT BENAMNDA
"DATABASEN"). GENOM ATT ANVANDA DATABASEN, ACCEPTERAR NI OCH SAMTYCKER TILL ALLA VILLKOR OCH BESTAM-MELSER | DETTA LICENSAVTAL
FOR SLUTANVANDARE ("AVTAL"). OM NI INTE SAMTYCKER TILL VILLKOREN | DETTAAVTAL, RETURNERA OMGAENDE DATABASEN, TILLSAMMANS MED
ALLA ANDRA ATFOLJANDE ARTIKLAR TILL ER LEVERANTOR FOR ATERBETALNING.

AGANDERATT

Databasen och upphovsrétter, immateriell egendom eller narliggande rattigheter dari 4gs av NAVTEQ eller dess licensgivare. Aganderatten till de media som innehaller
Databasen kvar-ligger hos NAVTEQ och/eller Er leverantor till dess att Ni erlagt samtliga belopp som skall erlaggas till NAVTEQ och/eller Er leverantor i enlighet med
detta Avtal eller liknande avtal enligt vilka varor tillhandahalls Er.

BEVILJANDE AV LICENS
NAVTEQ beviljar Er en icke-exklusiv licens att anvénda Databasen for Ert personliga bruk, eller om tillampligt, fér anvandande inom Ert féretags interna verksamhet.
Denna licens omfattar inte ratten att bevilja underlicenser.

BEGRANSNING AV ANVANDNING

Databasen far endast anvéandas i det specifika system for vilket den framstallts. Férutom till den del det uttryckligen tillats av tvingande lag (t ex nationella lagar baserade
pa det Euro-peiska Datorprogramdirektivet (91/250) och Databasdirektivet (96/9)), far Ni ej goéra utdrag ur eller ateranvanda betydande delar av innehallet i Databasen
och ej heller repi , kopiera, i anpassa, 0 atta, demontera, i eller ti nagon del av D: Om Ni 6nskar erhalla
samkérbarhetsinformation sasom avses i (den natio-nella lagen baserad pa) det Europeiska Datorprogramdirektivet, skall Ni ge NAVTEQ skaélig méjlighet att tillhandahalla
sagda information pa skaliga villkor, inkluderande kostnader, vilka faststélls av NAVTEQ.

OVERLATELSE AV LICENS

Ni far inte 6verlata Databasen till tredje part, fsrutom som installerad i det system fér vilket den skapades eller under forutsattning att Ni inte behaller nagon kopia av
D och forutsatt att till alla villkor och bestammelser i detta Avtal och skriftligen bekraftar detta till NAVTEQ. Set med flera skivor far endast
overforas eller saljas som ett komplett set sa som det levereras av NAVTEQ och inte som delar av ett set.

BEGRANSAD GARANTI

NAVTEQ garanterar, med férbehall fér Varningarna nedan, fér en tidsperiod pa 12 manader efter anskaffandet av Ert exemplar av Databasen, att den fungerar
vasentligen i enlighet med NAVTEQs exakthets- och fullstandighetsnorm i dess lydelse vid det datum da Ni anskaffade Databasen; dessa normer kan ni pa begéran fa av
NAVTEQ. Om Databasen inte fungerar i enlighet med denna begransade garanti kommer NAVTEQ att vidta skaliga forsok att reparera eller byta ut Ert icke
overensstdmmande exemplar av Databasen. Om dessa férsok inte leder till att Databasen fungerar i enlighet med garantierna uppstélida i detta avtal, kan Ni vélja att
antingen erhalla skélig aterbetalning av den kopeskilling Ni betalade fér Databasen eller att hava detta Avtal. Detta ar NAVTEQs hela ansvarsskyldighet och Er enda ratt
till gottgorelse fran NAVTEQ. Forutom sasom uttryckligen ar foreskrivet i det(a avsnitt, garanterar NAVTEQ inte eller gér nagon utfastelse betraffande anvandandet av
resultaten fran nyttjandet av Databasen vad avser riktighet, exakthet, tillférlitli eller NAVTEQ inte att D; ar eller kommer att vara felfri.
Ingen muntlig eller skriftlig information till-handahallen eller rad tillhandahallet av NAVTEQ, Er leverantér eller nagon annan person ger upphov till en garanti eller 6kar pa
nagot satt omfattningen av den ovan beskrivna begrénsade garantin. Den begrédnsade garantin enligt detta Avtal paverkar eller begransar inte nagon lagstadgad réttighet
som Ni kan ha enligt i lag féreskriven garanti mot dolda fel.

Om Ni inte anskaffade Databasen direkt fran NAVTEQ kan Ni ha ytterligare lagstadgade réttigheter gentemot den person fran vilken Ni anskaffade Databasen, utéver de
rattigheter som Ni erhallit fran NAVTEQ enligt denna bestammelse, i enlighet med lagen i Er jurisdiktion. NAVTEQs ovanstaende garanti paverkar inte sadana
lagstadgade rattigheter och Ni kan utéva sadana rattigheter i tilldgg till garantierna i detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset for Databasen inkluderar inte nagon erséttning fér 6vertagande av risken for f6lj , indirekta eller a direkta skador vilka kan uppsta i samband med
Ert anvandande av Databasen. Féljaktligen skall NAVTEQ inte i nagot fall vara ansvarigt fér nagra féljdskador eller indirekta skador, mkluderande utan begréansning,
férlust av inkomst, data eller anvandning som asamkats Er eller tredje part harrérande fran Ert av D ), vare sig i iska eller

utomobligatoriska ansprak eller baserade pa garanti, &ven om NAVTEQ har underrattats om mé
samtliga fall begrénsat till priset for Ert exemplar av Databasen.

igheten av sadana skador. NAVTEQs ansvar fér direkta skador &r i

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH ANSVARSBEGRANSNINGEN ENLIGT DETTA AVTAL PAVERKAR ELLER BEGRANSAR INTE ERA LAGSTADGADE
RATTIGHETER OM NI HAR ANSKAFFAT DATABASEN ANNORLEDES AN VID UTOVANDE AV FORETAGSVERKS-AMHET.

VARNING

Databasen aterger verkligheten sasom den existerade innan Ni erholl Databasen och den innehaller data och information fran myndigheter och andra kéllor, vilka kan
innehalla fel och a den. Folj kan D innehalla oriktig och ofullsténdig information pa grund av tidens gang, férdndrade omstandigheter och
beroende pa beskaffenheten hos de anvénda kéllorna. Databasen inkluderar eller aterger inte information om - bland annat - traktens sékerhet; upprétthallande av lag och
ordning; hjélp i nédsituationer; byggnadsarbeten; vég- eller gatuavsténgningar; fordons- eller hasti ansningar; va ing eller grad; brohdjd; vikt eller andra
begréansningar; vég- eller trafikférhallanden; sérskilda evenemang, trafikstockning eller restid.

GALLANDE LAG

Detta Avtal skall lyda under lagarna i den jurisdiktion i vilken Ni &r bosatt vid det datum d& Ni anskaffade Databasen. Skulle Ni vid denna tidpunkt vara bosatt utanfér den
Europeiska Unionen eller Schweiz skall lagen i den jurisdiktion inom den Europeiska Unionen eller Schweiz dar Ni anskaffade Databasen gélla. | alla andra fall, eller om
den jurisdiktion dar Ni anskaffade Databasen inte kan bestdmmas, skall nederlandsk lag gélla. Behérig domstol pa Er hemort vid tidpunkten da Ni anskaffade Databasen
skall ha jurisdiktion 6ver tvist harrérande fran eller i samband med detta Avtal, utan forfang fér NAVTEQs réttigheter att framstélla krav pa Er da tillampliga hemort.

For referens



For referens

3. Snabbso6kning

| Information om kartorna

<Kartbilder>
l:’ ‘ BVisa kartorna
“Visa NavigeringsSSKArMEN” ........coo it Sidan 16

l:’ ‘ Hinformation om aktuell plats

“Visa nuvarande POSItION” ..........coiiuiiriiieee e Sidan 33

l:’ ‘ HFlytta kartan

@®Visa en karta i narheten av den aktuella platsen
“Flytta pa kartan (snabbrulla)” .............ccoovieiiiiiiee e Sidan 34

|:| ‘ HMRadera pekknapparna som visas pa kartorna

“Vaxla visning av pekKnappar’ ..........coccueeeiiiieeeiiee e Sidan 35

|:| ‘ MAndra kartans storlek (skala)

@®Byta fran en skala pa 500 km till en skala pa 50 m
“Andra skala PA KAraN” ..........c.ooooiiiiee e Sidan 37

l:l ‘ MAndra kartvisningsmetod

®Andra kartorientering

“Andra Kartans ofeNtEriNG”...........cocvoveeveeeeeeeeeeeeee e et es e tee e e Sidan 42
®Visa en delad skarmbild
“Stalla in delad skarmbild” ... Sidan 43

D ‘ MVisa olika data pa en karta

®Visa PAI
“VISNING @V PAI ...t Sidan 48
®Visa erforderlig tid till resmalet

“Vaxla mellan ankomsttid / aterstaende tid / aterstaende stracka................. Sidan 140



l:l ‘ BAndra kartans bildkvalitet

®Andra ljusstyrka och kontrast

“INStAIINING @V SKAMM” ... e e s Sidan 24

®Andra tangentbordslayouten

“Andra tangentbordslayout” ...............ccovieeeeee e Sidan 26
<Hamta en karta>

D ‘ HEHamta en karta

“KarthBmNING” ... .oeeeeiee e Sidan 58
@®Hamta en karta genom att soka efter en adress

“Hamta en karta med hjalp av en adress” ... Sidan 61
@®Hamta en karta genom att ange PAI eller del av en adress

“Hamta en karta med hjalp av PAI-namn” ... Sidan 72
@®Hamta en karta med hjalp av en PAIl pa en angiven plats

“Hamta en karta med naromradet till en PAI” ..........ccooiiiiiiiiieee Sidan 83
@®Hamta en karta med hjalp av en registrerad plats
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3. Snabbso6kning

| Vigledning

<Innan vagledningen startar>

l:’ ‘ EStilla in ett resmal

“Stallain ett reSMAI” ... ..o Sidan 101
l:’ ‘ EStarta vagledningen
“Starta VAgIEANING” .......ooiieiiiee e Sidan 120

l:’ ‘ BVisa en demo innan végledning startas

“DemONSIratioN”..........uiiiiiiiiee e Sidan 120

D ‘ BVisa alternativa vagar

“Simultanvisning av 3 resvagar (sokfunktion for 3 resvagar)”..........cccocvvriiiereennnen. Sidan 112

<Innan véagledningen startar eller medan vagledning pagar>

D ‘ HIinformation om resviagen fram till resmalet (vdgledning)

“Visa resvagsdata (vagledningsinformation)” .............ccccooeieiiiiee e Sidan 111
D ‘ HLigga till ett resmal ‘
“Lagga till ett reSMAI ......cooiieiieiee s Sidan 114

l:l ‘ MAndra den visade resvigen

“Stalla in sokvillkor for resvag” Sidan 108
Sidan 108
“Andra sOKVIllKOr PEr SEGMENT"...........ceevevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eee e eneieeeeneeees Sidan 116

“Visa eller undvika ett begransat segment”

<Under pagaende vagledning>

l:’ ‘ MAndra réstviagledningens volym

S =1 1= T TR0 1Y o S Sidan 29

l:’ ‘ HVisa avstand/korriktning fram till ndsta vagkorsning

CPIISKBIM ... e e s Sidan 123

D ‘ MVisa en lista 6ver korsningar dar du ska svdnga

“Skarm med sVANGIIStA”..........oie i Sidan 124

D ‘ EVisa aktuell fordonsorientering och resmalsinformation

“KOMPASSKAIM ...t et e e et ee e e nae e e e e eanaea s Sidan 126



l:l ‘ HVisa en forstorad bild av den korsning dar du ska svianga

“Skarm med forstorad korsningsbild” ............ccccoeiiiiiiiiiiiiiie e Sidan 128

l:l ‘ BVisa korriktningar for motorvagskorsningar

“Véagledningsskarm for motorvagskorsning”..........cccveeeeeieeeeeciieee e e Sidan 132

l:l ‘ EStoppa vdgledningen

®Pausa vagledningen utan att radera resmal

“Pausa och starta om vagledning”..........cccoeeeiiiiiiiie e Sidan 121
@®Pausa vagledningen och radera resmal

“Radera ett reSMaAl” ..........oooiiiiiiiie e Sidan 118

l:l ‘ MVisa bild 6ver hela fardvagen

“Visa skarmen Over hela fardvagen igen”............ccooovveeeeiiiieee e Sidan 140
MAndra den visade resviagen

HVad du ska gora nar du har avvikit fran den visade resvagen

“Borja om med ny resvagsSOKNING” .......ccoiiiiiiiiiiiiiiie e Sidan 143
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3. Snabbso6kning

| Ovrigt

<Anvéandbara funktioner>

l:l ‘ MAndra menyfirgens skirm

“Stalla in bakgrundsbild” .............cooiiiiiiiieie e

“Agarhandbok/ljud”

|:| ‘ HPlacera en symbol pa kartan

@®Marka ut ditt hem

“Registrera/andra/radera ditt hem” ...........cccccovviiiiiiiee i,

®Marka ut dnskad plats

“Registrera favoriter” ...........cccccviiiiiiiiiiiiee e
“Registrera snabbvalsplatser’...........cccooooeeeiiiiieiiieeeeeeee

..................... Sidan 147

..................... Sidan 154
..................... Sidan 167

D ‘ ENar du vill byta tidszon

“Stalla in tIdSZON .......oveeeiieeeee e

<Vid problem med denna enhet>

....................... Sidan 27

D ‘ HFlytta listan

“Vaxla mellan listor’...........ceeeeeiiiiiiiiccee e,

....................... Sidan 22

D ‘ HKorrigera felaktig visning av aktuell plats

“Korrigera aktuell position” ...........cccccciiiiiiiiiiie e

..................... Sidan 202

l:l ‘ BSpara navigeringsinstéllningar

“Spara navigeringsinstallningar’...........cccccceeeiviiiei e

..................... Sidan 205

l:l ‘ Hinformation om skarmmeddelanden du inte forstar

“Om ett av foljande meddelanden visas”.............ccocceeeeviiieeenne

..................... Sidan 215

l:l ‘ HVad du ska gora nar du tror att det ar fel pa enheten

“Innan du kontaktar Service”............cccccomiiiiiiiiiiciiiee e

..................... Sidan 217

l:l ‘ HVad du ska gora nar GPS-market inte visas

....................... Sidan 19
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Demonstration ..........cccceeeeeeeiiiiiinn,
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Mérkervisning
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Pilskarm.........oiiiieiiee,
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Precision och fel
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Registrera ditt hem

Registrera favoriter
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Visa nuvarande position ............
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